T.C.
ERCIYES UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL ISLAM BILIMLERI ANABILIM DALI
ARAP DiLi VE BELAGATI BiLiM DALI

MUHAMMED EMIN iBN ABIiDIN’iN
REDDU’L-MUHTAR’INDA NAHIV UYGULAMALARI

Hazirlayan
Yiicel BASTURK

Danisman
Dog¢. Dr. Metin PARILDI

Yiiksek Lisans Tezi

Haziran 2019
KAYSERI



T.C.
ERCIYES UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL ISLAM BILIMLERI ANABILIM DALI
ARAP DiLi VE BELAGATI BiLiM DALI

MUHAMMED EMIN iBN ABIiDIN’iN
REDDU’L-MUHTAR’INDA NAHIV UYGULAMALARI

(Yiiksek Lisans Tezi)

Hazirlayan
Yiicel BASTURK

Danisman
Dog¢. Dr. Metin PARILDI

Haziran 2019
KAYSERI



BILIMSEL ETiGE UYGUNLUK

Bu calismadaki tiim bilgilerin, akademik ve etik kurallara uygun bir sekilde elde
edildigini beyan ederim. Ayni zamanda bu kural ve davranislarin gerektirdigi gibi, bu
calismanin 6zlinde olmayan tiim materyal ve sonuglari tam olarak aktardigimi ve
referans gosterdigimi belirtirim.

Adi-Soyadi :

Imza



YONERGEYE UYGUNLUK ONAYI

Muhammed Emin ibn Abidin’in Reddii’l-Muhtir’inda Nahiv Uygulamalar1 adli
Yiiksek Lisans / Doktora tezi, Erciyes Universitesi Lisansiistii Tez Onerisi ve Tez

Yazma YOnergesi'ne uygun olarak hazirlanmistir.

Tezi Hazirlayan Danisman

Yiicel BASTURK Dog. Dr. Metin PARILDI

Temel Islam Bilimleri ABD Baskani
Prof. Dr. Halim OZNURHAN



KABUL VE ONAY SAYFASI

Dog. Dr. Metin PARILDI danismanliginda Yiicel BASTURK tarafindan hazirlanan “Muhammed
Emin ibn Abidin’in Reddii’l-Muhtar’inda Nahiv Uygulamalar” adli bu calisma, jurimiz

tarafindan Erciyes Universitesi Sosyal Bilimleri Enstitiisi  Temel islam Bilimleri Anabilim

Dalinda Yiiksek Lisans tezi olarak kabul edilmistir.

14 /06 /2019

JURI:
Danisman : Dog. Dr. Metin PARILDI

n

Uye : Prof. Dr. Veli KAYHAN [ |

/

Uye : Dog. Dr. Abdulkadir BAYAM

ONAY
Bu tezin kabull Enstiti Yonetim Kurulunun I“l— /..Q.b../2019 tarih ve 9—5- sayili

karari ile onaylanmistir.

o
P
¢ X
{

L O

2 g e
Ny
i /i
B 411
im et ,k
Lo ST

Doc:Dri-KenanG
F ETET LA

179 12019

EnstitdMiidiirii



ONSOZ
Bismillahirrahmanirrahim

Kur'an'tindiren, yazi yazmayi ve beyani 6greten Yiice Allah'a hamd olsun. Fasih,
acik ve net konusan, dogrulugu emreden, ilmi tesvik eden sevgili peygamberimize, al-I

ve ashabina salat ve selam olsun.

Nahiv ilminin Islam kaynaklarini dogru anlamak igin gerekli olusunu ortaya
koymak adma, bu c¢alismanin konusu Reddu’l-Muhtdr hasiyesindeki nahiv
uygulamalarindan tesekkiil eder. Reddu’l-Muhtdr hasiyesinin miiellifi hicri 13. asirda
yasamis, en Onde gelen Hanefi fakihlerinden biri olan, Muhammed Emin ibn
Abidin’dir. Ibn Abidin’in Reddu’l-Muhtdr eseri basta Hanefi fikih kaynaklar1 olmak
tizere tefsir, hadis, akaid, tasavvuf ve Arap edebiyat1i gibi pek ¢ok kaynaktan
yararlanarak olustugu bilinmektedir. Bu durum hasiyenin ana ekseni olan fikih
haricinde diger ilim dallariyla i¢ ige bir kitap olmasini gerektirir. Bu calismayla ibn
Abidin’in nahiv ilmiyle alakali agiklama, ifade ve soylemleri 6n plana gikartilacak;

onun fakih ve ustlcii tarafinin yan1 sira Arap edebiyatina hakimiyeti gosterilecektir.

Arastirma iki boliimden olusmaktadir. Birinci bdlimde Muhammed Emin Ibn
Abidin’in dogumu ve nesebi, egitim hayati, kisilik ve sahsiyeti, hocalar1, 6grencileri ve
eserde ismi gegen nahiv alimleri, kitaplari, gdriislerinden bahsedilmistir. ikinci boliimde
Reddu’l-Muhtar’daki nahiv uygulamalarindan merfu’, mansub ve mecrir bolimleri

incelenmistir.

Tezimin her asamasinda bana yardimci olan, bilgi ve tecribelerinden
yararlandigim tez danismam degerli hocam Dog¢. Dr. Metin PARILDI'ya, teze vakit
ayirmam hususunda fedakarlik, sabir gosteren ve beni destekleyen esime, arapca
0grenmeme maddi, manevi katkisi olan aileme, degerli tistadim Siileyman EIKOCA'ya,
tezi bitirmek hususunda gayretimizi arttirip tesvik eden Seyyid Mibarek el-HUSEYNi'ye
ve ilminden yararlanigim tim hocalarima ¢ok tesekkiir eder, siikranlarimi sunarim. Bu

¢alismanin hayirlara vesile olmasini temenni ederim.



MUHAMMED EMIN iBN ABIiDIN’IN REDDU’L-MUHTAR’IN DA NAHIiV
UYGULAMALARI

Yiicel BASTURK
Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yiiksek Lisans Tezi, Haziran 2019

Danmisman: Dog¢. Dr. Metin PARILDI
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Caligmada Reddu’l-Muhtar adli eserin nahiv uygulamalar ele alinmistir. Eserin nahvi
kaynaklar1 ve Ibn Abidin’in edebi analizleri tespit ve tertip edilmis, boylece onun nahiv
ilmiyle alakali agiklama ve sdylemleri 6n plana ¢ikartilarak, fakih ve usilcii tarafinin
yani sira edebi yonii gosterilmeye ¢alisilmistir. Arastirmada Ibn Abidin’in edebi yoniine
dikkat ¢ekme, dil-nahiv bilgisinin 6nemi ortaya koyma ve nahiv kurallarinin teorik

yanini, Reddu’l-Mubhtar iizerinde tatbik edilmis halini gosterme hedeflenmistir.

Arastirma iki bolimden olusmaktadir. Birinci bdliimde Muhammed Emin ibn Abidin’in
dogumu ve nesebi, egitim hayati, kisilik ve sahsiyeti, hocalari, 6grencileri ve eserde
ismi gecen nahiv Alimleri, kitaplari, goriislerinden bahsedilmistir. ikinci boliimde
Reddu’l-Muhtar’daki nahiv uygulamalarindan merfu’, mansib ve mecriir bolimleri

incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Reddu’l-Muhtar, ibn Abidin, Kaynaklar, Nahiv, Fikih,
Uygulamalar, Merfu, Mansb, Mecrir
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ABSTRACT

NAHIV PRACTICES IN MOHAMMED EMIN IBN ABIDIN’S REDDU’L
MUKHTAR

Yiicel BASTURK
Erciyes University, Social Sciences Institute
Master Thesis, Haziran 2019

Advisor: Assoc. Dr. Metin PARILDI

In this study, the nahiv practices of Reddu’l-Muhtar are discussed. The nahwi
sources of the work and the literary analyzes of Ibn Abidin were determined and
arranged, and thus, his explanations and discourses about the nahiv science are brought
to the forefront and it is tried to show the literary aspect of him as well as the fagih and
methodical side. In this research, it is aimed to draw attention to the literary aspect of
Ibn Abidin, to reveal the importance of linguistic-nahiv knowledge and to show the

theoretical side of nahvi rules and their implementation on Reddu’l-Muhtar.

The research consists of two parts. In the first part; the birth and generation of
Mohammad Emin Ibn Abidin, his education life, character and personality, teachers,
students and works; definition, purpose and importance of nahiv science; the relation of
figh, hadith and tafsir with nahiv science are examined. In the second part; nahiv
scholars mentioned in the work, their books, views and nahiv practices in Reddu’l-

Mukhtar are mentioned.

Keywords: Reddu’l-Muhtér, Ibn Abidin, Sources, Nahiv, Figh, Practices, Merfu’,

Mansib, Mecrir
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GIRIS

1. Tezin Amaci ve Onemi

Islama goniil veren, igten baglanan miiminler, Hz. Peygamberin (as.) getirdigi
Kur’an ve silinneti anlayarak, yasayarak ve aktararak dini ilk berrakligi, saflig1 ve dogal
haliyle sonraki nesillere ulastirdilar. Kur’an ve slinneti anlama ve aktarmanin en basinda
Islam kiilliyatinin temel giivenilir kaynaklar1 gelir. Rehber alimlerin Kur’an ve siinneti
referans alarak telif ettigi bu kaynaklar; akaid, fikih, tefsir, hadis ve tasavvuf ilimleridir.
Telif edilen kadim eserlerin pek ¢ogunun dili Arapgadir. Metodu ise Kur’an odakli olup
Kur’an’da goriilen edebi iislip ve anlatis bigimidir. Bu nedenle ilm1 eserlerin bazilari
muhkem yoOntemiyle kaleme alinmis iken, bazilar1 da icdz yontemiyle kaleme
alinmigtir. Kaynak eserlere vakif olma, dilini ve tslibunu 6gretecek edebi ilimlerle
miimkiin olabilir. Bu ilimlerin basinda kelime ve ciimlenin yapisini, tislibunu anlatan
sarf ve nahiv ilmi gelir. Bu nedenle tefsir, hadis ve fikih gibi pek ¢ok dini eserin serh ve
hasiyesinde nahiv analizi ve anlatimlariyla karsilasilir. Nahiv incelemesi ve tahlillerinin
ayet, hadis ve siirlerle desteklendigi goriilir. Oyleyse nahvin, dini kaynaklardan
beslenen ve onlar1 destekleyen ilmi bir alan olusu inkar edilemez bir gergektir. Bu
gercege goz ardi etmenin pek ¢ok acidan yontem problemine yol agtigr goriilmektedir.
Ayrica Kur’ani metodla telif edilen eserlerin diline uygun olmamasindan dolayi, teysir
adi1 altindaki 1slah ¢alismalarinin ilme pek katkisi oldugu da sdylenemez.

Bu g¢alismaya konu olarak Reddu’l-Muhtdr’daki ( _Jbs<l 2,) nahiv
uygulamalarinin se¢ilmesinin amaci gerek tenkit edilen, liizumsuz bir tekrar olarak
goriilen geleneksel hasiye yonteminin ilmi katkilarin1 sunmak; gerekse nahiv ilminin
islam kaynaklarini dogru anlamak i¢in gerekli olusunu ortaya koymaktir. Reddu’l-
Muhtar hasiyesinin miellifi hicri 13. asirda yasamis, en Onde gelen Hanefi
fakihlerinden biri olan, Muhammed Emin fbn Abidin’dir. ibn Abidin’in Reddu’I-
Muhtar eseri basta Hanefl fikih kaynaklar1 olmak tizere tefsir, hadis, akaid, tasavvuf ve
Arap edebiyati1 gibi pek ¢ok kaynaktan yararlanarak olustugu bilinmektedir. O halde bu

hasiye ana ekseni fikih olmasina ragmen diger ilim dallartylada i¢ ige girmis bir kitaptir.



Bu caligmayla Ibn Abidin’in nahiv ilmiyle alakali agiklama, ifade ve sdylemleri 6n
plana ¢ikarilacak; onun fakih ve usilcii tarafinin yani sira edebi yonii gosterilecektir.

ibn Abidin, nahiv odakli acgiklamalariyla Tenviru I-Ebsdr (ba¥/ _usi) adli
fikih metni ile ed-Durru’I-Muhtar (LGSl ) adli serhin miiphem yanlarini agmay1, zor
yanlarin1 kolaylastirmayi, hak olani ortaya c¢ikarmayi, hatali yorumlarin 6niinii kesip
dogruyu ifade etmeyi ve metin-serh iliskisinin bagini gdstermeyi hedeflemistir. Ibn
Abidin’in, eserinde merfi, mansib ve mecrir; fail, mefil ve izafet gibi nahiv
kavramlarin1 dile getirmesi, el-Elfiyye, et-Teshil gibi nahiv kaynaklarindan g¢okga
yararlanmasi, Sibeveyhi (6.140/757), ibn Hisam (6.761/1360) gibi dil bilgisinde otoriter
alimlerin goriislerini nakletmesi, nahiv ilmindeki etkinligini géstermesi ve metin-serh
ifadelerinin dogru anlasilmasi agisindan 6nemlidir.

fbn Abidin’in fikih, hadis, usil, tasavvuf ve edebi yoniinii ortaya koyan pek
cok ilmi ¢alismalar olmustur. Ornegin; Ahmed Mehdi el-Hidr'im modern hukuk
sistemini goz oniine alarak kaleme aldig1 “Fihrist Ibn Abidin” adli eseri, Ahmed Ozel
ile Yahya Semiz’in “Ibn Abidin Kaynaklari” adl galismalari, Muhammed Abdullatif
Salih el-Ferfur’un “Ibn Abidin ve Serhuhu Fil’l-Fikhi” isimli doktora tezi, onun fikhi
yoniinii ortaya koyan calismalardir. Muhammed Furkan Taha Demirbas’in “/bn

’

Abidin’in Hadis ve Siinnet Anlayisi” adli yiiksek lisans tezi Ibn Abidin’in hadis ilmi
tarafin1 ortaya koyan bir calismadir. Onun edebi yoniinii inceleyen caligma ise
Muhammed Meshud Hakgioglunun “Arap Gramerinde Garibu’l-I'rab Calismalar: ve
Ibn Abidin’in el-Fevdidu’l-Acibe fi I'rabi’l-Kelimati’l-Garibe” adli yiiksek lisans
calismasidir. Selim Ugur’un “Tasavvufta Ricdlii’l-Gayb Anlayisi, Ibn Abidin Ornegi”
adli yiiksek lisans ¢aligmasi da tasavvuf yoniinii ortaya koyan bir eserdir. Bu calisma;
Ibn Abidin’in edebiyat yoniine dikkat ¢cekmesi; fikih ilminin anlasilmasi icin dil-nahiv

bilgisinin 6nemini ortaya koymasi ve nahiv kurallarinin teorik yanini, Reddu’l-Muhtdr

tizerinde tatbik edilmis halini gostermesi agisindan diger calismalardan farklidir.

II.Tezin Yontemi ve Sinirlar:

Arastirmada Reddu’l-Muhtar’in farkli boliimlerinde dile getirilen nahiv
alimleri, kitaplar, goriisleri ve kurallarinin tespit edilerek toplanip belirlenmesi, sonra

tespit edilen daginik bilgilerin 6rnekleriyle birlikte tertip edilmesi hedeflenmis, ilgili



ayet ve Orneklerin anlamlart konu biitiinliiglini bozmamas1 i¢in genelde dipnotta
verilmis ve kaidelerin fikhi yansimalarini ortaya koyan bir yontem takip edilmistir.
Bunun yaninda diger nahiv kaynaklarindan konu biitiinliigli i¢in yararlanilmistir.
Ormnegin; Ibn Hisdm’in Serhu Katri’n-Neda’s1, Celaleddin es-Suyiti’nin el-Behcetu 'l
Merdiyye’si gibi. Fakat ¢calismanin hacmini biiyiitmemek i¢in eserde nahivle alakali tim
misaller ve uygulamalara yer verilmemistir. Bu arastirmada Reddul’[-Muhtar ala’d-
Durri’l-Muhtar adli eserin, Daru’l-Fikr yayinevinin Beyrut nesirli 1992 tarihli 2.
baskisindan yararlanilmistir.

Aragtirma iki bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde; Reddu’l-Muhtar’in
miiellifi Muhammed Emin ibn Abidin’in kisisel oOzellikleri, egitim hayati, hocalari,
ogrencileri ve eserleri ele alinmis; sonra da Ibn Abidin’in Nahiv ilmine bakisi, Reddu’l-
Muhtar’in nahiv kaynaklari; Basra ve Kife Dil Ekollerindeki Ihtilaflarmn Reddu’l-
Muhtar’a yansimasi ele alinmistir. Ikinci boliimde; eserde ismi gegen nahiv alimleri ve
bunlarin goriisleri; yine eserde adi gegen nahiv kitaplar1 ve Reddu’l-Muhtar’daki nahiv

uygulamalari incelenmistir.

II1.Nahiv Ilmi Hakkinda Genel Bilgi

A. Nahiv ilminin Onemi

Giliniimiizde “soz dizimi” “ciimle bilgisi” “sentaks” terimleriyle karsilanan
“nahiv” kadim dilciler nezdinde en genis manasiyla Arap dilinin grameri karsiliginda
kullanilmistir. Bilindigi gibi, nahvin 6nemin Arapga olarak indirilmis olan Kur’an-1
Kerim’den kaynaklanmaktadir.

Kur’an’in Arapga indirildigini agiklayan ve Arapganin dnemini gdsteren bazi

ayetler:
o sfaas a8 Uy W4 A3
“Muhakkak ki biz onu anlayasiniz diye Arapga bir kitap olarak indirdik.”
22 20F

Cah (08 Bl 1885 (a0l ol G100 2 5 L ) o 43 i

1 A .
Yusuf siresi, 2.

2 Nahl stiresi, 103.



“Stiphesiz biz onlarin: «Kur’an’t ona ancak bir insan égretiyor.» dediklerini
biliyoruz. Kendisine nisbet ettikleri sahsin dili yabancidir. Halbuki bu (Kur’an) apagik
bir Arap¢adir.”

sy s skl Codll b U8 a0 5 Sane A0 Sl VT Gas T U8 SRs 5
Baumi 1A e 530 S| 2 aelle 55 75 2T 8 Gskeit Y il

“Eger biz onu, yabanci dilden bir Kur’an kilsaydik, diyeceklerdi ki: Ayetleri
tafsilatl sekilde aciklanmali degil miydi? Arvab’a yabanci dilden (kitap) olur mu? De ki:
O, inananlar icin dogru yolu gésteren bir kilavuzdur ve sifadir. Inanmayanlara gelince,
onlarin kulaklarinda bir agirlik vardwr ve Kur’an onlara kapalidir. (Sanki) onlara uzak
bir yerden bagwrilyyor (da Kur’an’da ne soylendigini anlamiyorlar).”

Gilinlimiizde nahiv ilminin énemi yeteri kadar bilinmemektedir. Halbuki
yeterince hakim olmamak ve dogru sekilde anlamamaktan kaynaklanmaktadir. Ciinkii
toplumu sahip oldugu dili ve dini ayakta tutar. Dinin batini yonii olan inang, zahiri
yonden Kur’an ve siinnete baglidir. Dini dogru bi¢imde anlamak ise, nazil oldugu
zamanin dilini korumaya baglidir. Bu koruma ancak Kur’an ve siinnet dili olan
Arapgay1 aslina uygun bilmek ve tahriften muhafaza edip sahip ¢ikmakla miimkiin
olabilir. Nasil ki milli dilin tahrifat ve erozyonu nedeniyle sosyo-kiiltiirel sorunlar bas
gistermeye baslar, aile baglar1 zayiflar; torun, dedesiyle iletisim kuramaz, dede torunun
ne dedigini anlayamaz olursa benzer bigimde dini dili kaybetmek sebebiyle de Kur’an,
siinnet ve onu topluma ulastiran alimlerin dili anlasilmaz olur. Boylece Kur’an ve
siinnet ile alakali sorunlar bas gostermeye baslar. Bunun sonucunda birey ve toplum
rehbersiz kalir. Itikat ve dini yasant1 dis etkenlerle kirlenir. Bu durum zahiri ve manevi
catismaya, kargasaya ve gesitli problemlere yol acar.

Heniiz Islam’in ilk donemlerinde bu duruma dikkat cekilmis, basta
Restlullah (as.) ve giizide sahabileri olmak {iizere dilin korunmasi i¢in Oneri ve
tavsiyelerde bulunulmus, tesvik edici sozler sdylenmis, bdylece problemin en aza
inmesi hedeflenip diline ve dinine sahip nesiller yetistirme gayesi giidiilm{istir.

Ornegin: Restlullah (as.) ol (3 S0 2w i 8 i g iy 8 e Ul

% Fussilet stresi, 44.



“Ben Kureys tenim, Beni Sa’d kabilesinde yetistim, nasil hatali konugsurum!”
buyurarak fasih konusmanin 6nemine dikkat ¢ekmis ve huzurunda i1’rdb hatasi ile
konusan hakkinda

Qa2 oSIAT 1 g

’

“Kardegsinize dogruyu gosterin, c¢iinkii o hatali konusmustur.” uyarisinda
bulunmustur. 4

Hz. Ebi Bekir (ra.): oalla 18 o ¢pe ) canl Tanda § 380 oY

“Kur’an okurken ayet atlamam, hatali okumadan daha iyidir.” s6zii ile hatal
okumanin kétiiliigiinii ifade etmisti.”

Hz. Omer (ra.) aticilik ve i’rab hususunda hatas1 olan topluma : “ Vallahi
dilinizde yaptiginiz hata, aticilikta yaptiginiz hatadan bana daha agir geldi.” diyerek
dil hatasinin biiyiik, diizeltilmesi gereken bir hata oldugunu vurgulamis; sonra séziinii,
Allah Resuliiniin (as.) su buyruguyla desteklemisti: ““ Allah lisanini 1slah edene rahmet
etsin. "° Bagka bir hadiste Hz. Omer (ra.):

" 5 5 Al 8 75 il Cudf (6 25 54 | pades
“Arap dilini 6grenin, zira o, akli giiclendirir, miiriivveti cogaltir. " \le “Farz
ve siinnetleri égrendiginiz gibi nahvi de égrenin.”® buyurarak halki bu ilme tesvik
etmisti.

Hz. Ali, Ibn Omer ve Ibn Abbas (r.anhum.) i’rdb hatasiyla konusan
¢ocuklarmin dillerinin diizelmesi i¢in itina géistermislerdi.9

Tabiinin biytiklerinden, hadis alimi $&’bi (6. 104/722) nahiv ilminin
ehemmiyetine meshur ifadesiyle dikkat ¢ekmistir: “/limde nahvin durumu yemekteki
tuzun durumu gibidir, onsuz olmaz. »10

Izzeddin b. Abdiisselam’a gore (8. 660/1262) Nahiv ilmini tahsil etmek, Allah

. .. .o . . . .. 11
ve Resuliiniin s6zlerinin anlasilmasina ve dini korumaya ara¢ oldugu i¢in vaciptir.

* Celaleddin es-Suyiti, el-Muzhir fi Uliimi’l-Lugdti ve Envdihd, DKI., 1. Baski, Beyrut 1998, ¢.2, s.341.
> es-Suyiti, el-Muzhir fi Uliimi 'I-Lugdti ve Envdihd, ¢.2.5.341.

® Hatib el-Bagdadi, el-Cdamiu li-Ahldki’Ravi ve Adabi’s-Sami, Mektebetu’l-Maarif, Riyad, ty. c.2, s.24.
" Said el-Afgani, Min Tarihi’n-Nahvi, Daru’l-fFkr, ty, s.10.

® Omer bin Bahr el-Cahiz, El-beyan ve t-Tebyin, Mektebetu’l-Hilal, Beyrut, c.2, s.51.

% Hatib el-Bagdadi, c.2, 5.28.

1% Hatib el-Bagdadi, Riyad ty. c.2, 5.28.



el-Miiberred (6. 286/900) nahvin 6nemi ile alakali ne giizel der:
S5 el &5 6 A8 U L Gl Sda 7R s
“Nahiv her ilimden nefes alan bir siis ve aranan giizelliktir. Nahivci oturdugu

yerde saygi duyulandir. Hi¢ esek ile atin sahibi bir olur mu? “*
B.Nahiv iIminin Diger Ilimlerle iliskisi

Koklii bir edebl gecmise sahip olan Araplarin dile karst duyduklar sevgi ve
ilgi, belagatin zirvesi olan Kur’an’in gonderilmesi ile iyice percinlenmis ve zaman
icinde din ilimlerinden ayr1 olarak, lugat, sarf, nahiv, meani, beyan ve bedi‘ gibi her biri
dili ayn1 acilardan inceleyen bilim dallari olusmustur. Ancak bu ilimler iginde nahiv
ilminin miistesna bir yeri vardir. Clinkii nasil ki mantik, diisiincenin grameri ise nahiv
de dilin mantigidir. Bu itibarla gerek miifessirler gerek muhaddisler ve fikihgilar nahiv
ilmine 6nem vermisler ve bu ilmin énemine ¢ok¢a vurgu yapmislardir.

el-Ferra’ya (6. 207/822) ait oldugu nakledilen su siir bu gercegi ne giizel ifade
etmektedir!

iy ale I8 dag, | adhy ould saill L)
“ Sadece nahiv, her bir ilimde yararlanilan, takip edilen bir ol¢tittiir.

»13

1.Nahiv ve Tefsir

Kur’an ayetlerinden anlama ulagsmak i¢in 1’rdb ilmini bilmek zorunludur.
Ayrica nahiv ilmini bilmeyen kimsenin fetva vermesi de caiz degildir. Kur’an-1 Kerim
Arapca indirildigi ve bu dilin 6zelliklerine sahip oldugu i¢in, i’rab’in Snemi ylice

kitabimizin anlasilmasi noktasinda da kendisini hissettirmektedir.

' Ebu Muhammed izzeddin b. Abdisselam ed-Dimaski, Kavaidu'l-Ahkim fi Mesdlihi’l-En ‘am,
Mektebetu’l-Kulliyati’l-Ezheriyye, 1991, Kahire, C.2, s. 204.

12 Hatib el-Bagdadi, c.2, s.28.

% Osman Giiman, “Nahiv-Fikih Usilii Iliskisi (el-Isnevi 6rnegi)” , Marmara Universitesi, Istanbul 2006,
s.IV.



Imam Malik (8. 179/795) “Arap dilini bilmeyen bir adam Allah’in kitabini
tefsir edemez. Sayet ederse cezasimi goriir.” 1ifadesiyle ilimsiz tefsir yapmanin
tehlikesini bildirir.**

Miifessir ve dil bilimci EbG Hayyan (6. 745/1344) tefsir ilmini arzulayanlarin
oncelikle Sibeveyhi’nin (6. 180/796) el-Kitab’1 lizerine yogunlagsmasini tavsiye eder ve
bu kitabin problemlerin ¢6ziimii, miiskiil meselelerin halli i¢in dayanak ve giivenilir bir
kaynak oldugunu belirtir.®

Ibn Atiyye (6. 541/1147) bu ilmin 6nemi hakkinda sunlar1 sdyler:

“I'rabu’l-Kur’an ilmi, seriatta asildir. Ciinkii bununla seriattaki manalar
ortaya ¢tkar. Zira bazen harekelerin degismesi bile kisiyi kiifre gotiirebilir.” 16

Nahvin tefsirle irtibatina gelince nahvin Kur'an naslarinin tahlil edilmesi, garip
lafizlari, agir terkipleri ve ince manalarinin agiklanmasinda 6nemli bir kaynak oldugu
stiphesizdir. Bu etkilesim tarihi bir siizgeg igerisinde ele alinacak olursa genel olarak su
basliklar altinda ortaya cikar.

Nahiv- Tefsir etkilesimi sonucunda:

1. Kur’an lafizlan ve terkiplerini inceleyen Meani’l Kur’an ve I’rabu’l
Kur’an gibi eserler kaleme almmustir. Ornegin: Ebu Ubeyde'nin (5. 209/824 [?]), el-
Ahfes el-Evsat’n (6. 215/830 [?] ve el-Ferra’nin (6. 207/822) Mecazu'l-Kur'an adli
eserler birinci, Ebu Ca'fer en-Nahhas'n (6. 338/950) [I'rdbu'l-Kur'an’inin ikinci
kisimdan olmasi gibi.

2.  Kur’an-1 Kerim’in anlagilmasi yolunda nahiv eserleri yardimci, etkili bir
rol oynadi.

3. Kur’an tefsirinde icaz ve edebi agirlikli tefsirler gibi yeni yonelislere
sebep olmus oldu.'” Ornegin ez-Zemahseri’nin (6. 538/1144) el-Kegsdf isimli tefsiri
gibi.

¥ Celaleddin es-Suyiti, el-itkan fi Uliimi’l-Kur’an, el-Hey’etu’l-Misriyyeti’l-Amme 1i’l-Kitap, 1974,
c.4,5s.209.

1 Yelid Hasim. Kiirdi, “Ehemmiyetii Ilmi n-Nahvi fi Fehmi’n-Nassi’s-Ser’1”, Canakkale On sekiz Mart
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2016, Say1 8, s.35.

18 Kiirdi, s.35.

Y A. Ciineyt Eren, “Nahiv Ilminin Tefsirle Iliskisi ve Birbirlerine Etkisi”, Tartismali ilmi toplantisi 36,
Kur’an ve Tefsir arastirmalar1 —I11, 14-15 Ekim 2000 Istanbul, s. 265-266.



2.Nahiv ve Hadis

Arap dilinde hatay1 ifade eden “lahn” karsisinda aralarinda Su’be (6. 160/776),
Hammad b. Seleme (6. 167/784), el-itkani’nin (6. 758/1357) bulundugu alimler lahni
son derece sert sekilde elestirirler. Su’be, hadis talep edip Arapca bilmeyen kisiyi,
tizerinde aba olup kafa kismi bulunmayan bir adama benzetir. Hammad b. Seleme de
hadis talep edip de nahvi bilmeyen kimseyi, i¢ginde arpa olmadig1 halde yem torbasi
tasiyan merkebe benzetmektedir. Hadislerdeki illet sebeplerinden biri olarak, i’rab1 ve
Arapca kelimelerin anlamlarmi bilmemek zikredilir. Oyle ki Batelyevsinin (o.

299

521/1127) ifadesine gore hadis ravileri i¢inde “merfu’” ile “mansib” kelimeleri
birbirinden ayiramayan kisiler vardir. Bu nedenle muhaddisler en azindan anlami
bozmayacak diizeyde ravilerin Arapca’y1 bilmelerini sart kosmuslardlr.18

Veki® anlatiyor (6. 197/812): el-A‘mes’in (6. 148/765) yanina hadis dinlemeye
gelmistim ve ben bazen i’rab hatasi yapiyordum. A’mes bana dedi ki: “Ya Ebu Siifyan!
Sen sana hadisten daha evla olan seyi terk ettin.” deyince ben ona “Ya Eba
Muhammed! Hadisten daha evla sey nedir?” dedim. O : “Nahiv'dir” cevabini verdi ve

bana once nahiv ilmini sonra hadis ilmini 6gretti.19
3.Nahiv ve Fikih

Nahiv ilminin amaci, Arap¢a’yt dogru konusmanin veya okumanin 6l¢iisii olan
kurallar tespit ederek hatali konugsmanin/okumanin 6niine gegmektir. Bu sebeple nahiv
ilminde, kelimenin ciimle i¢indeki islevini gosteren ve anlami belirleyen i‘rdb ¢ok
onemlidir. Usdlciiniin amaci ise, fikhin iki temel kaynagi olan kitap ve silinneti
yorumlamaktir. Usllcii, naslar1 ve irade beyanlarini yorumlayarak bir sonuca ulagmak
icin biiyiik dl¢iide nahiv kurallarindan yararlanir. Su halde nahiv kurallar1 bir malzeme
yerinde olup, usllcii bu malzemeyi kendi agisindan incelemeye tabi tutan bir ustadir.
Nahiv ilmi, nahiv kurallarinin vaz® edilmesi ile ilgilenirken fikih usilii ise yorumlama

(haml) ile ilgilenir.

’

8 Muammer Sarikaya, “Kevseri'nin Lahn  Anlayisi,”  Uluslararast  Diizeeli M.Zahid Kevseri
Sempozyumu Bildirileri, Diizce, Sakarya Universitesi 24-25 Kasim 2007, s. 361.

19 Hatib el-Bagdadi, c.2, s.26.



Naslar1 yorumlayarak hiikiim ¢ikarmak ve irade beyaninda kullanilan sézleri
yorumlayarak fikhi sonuglara ulasmak, kuskusuz oncelikle sdylenen climleyi anlamaya
baghdir. Bu da ancak ciimlenin, Ogeleri ve yapisi bakimindan tahlil edilmesi ile
mimkiin olur. Bu itibarla ustl bilginleri dil bahislerine onem vermisler ve usil
eserlerinin neredeyse yartya yakinini dil bahislerine ayirmiglardir. Biitiin ustlciiler,
miictehid i¢in genelde Arap dilbilgisinin, 6zelde nahiv bilmenin gerekliligi konusunda
hemfikirdir. el-Gazzali (6. 505/1111) Araplarin konusmasini ve kullanim isluplarini
bilecek kadar Arapca bilmenin yeterli olacagini belirterek fakihin, soziin sarihini,
zahirini, miicmelini, hakikat ve mecazini, mefthiim-1 muvafik ve muhalifini birbirinden
ayirabilecek odlgiide dil bilmesinin zorunlu oldugunu sdyler. el-Gazzali’ye (rah.) gore,
Arapga’yr el-Halil b. Ahmed ve el-Miiberred ayarinda bilmek, Arapca sozciiklerin
tamamini bilmek ve nahiv ilmini en ince ayrintisina kadar 6grenmek gerekmez. Kitap
ve siinnetin anlagilmasini saglayacak ve kanun koyucunun hitabin1 ve maksatlarini
anlayacak kadar bilmek kafidir. es-Satibi ise miictehidin, Arapcay1 el-Halil, Sibeveyhi,
el-Ahfes, el-Cermi ve el-Mazini gibi Arap dili imamlar1 derecesinde bilmesi gerektigini
savunarak, miictehidin Arapcayr bir Arap gibi anlayabilmesinin zorunlu oldugunu

vurgular, 20

% Giiman, s.31-38.



Birinci Boliim

REDDU’L-MUHTAR’IN NAHIV KAYNAKLARI

I.Reddu’l-Muhtar’in Miiellifi ibn Abidin Hakkinda

A Kisisel Ozellikleri ve Yetistigi Cevre

Tam ismi Muhammed Emin b. Omer b. Abdilaziz el-Hiiseyni ed-Dimaski’dir.
ibn Abidin el-Hiiseyni veya ibn Abidin el-Maturidi diye meshurdur. Kiinyesi ise Ebu’n-
Nur’dur.?* 1198 hicri, 1748 miladi yilinda Sam’da diinyaya geldi. Hz. Hiiseyin’in
soyundan olup Peygamberimizin giizide ailesindendir. Babaannesi; Huldsatu’l-Eser’in
yazar1 el-Muhibbi’nin kizidir.?? Dedesi; Muhammed Selahaddin, ziihdii ve takvasi ile
billinen salih biriydi. Annesi®® takva ehli, cok¢a namaz kilan ve orug tutan bir kadindi.
Babasi alimleri, onlarla sohbet etmeyi, zikir halkalarini seven salih bir insandi.

Babasinin tiiccar olmast nedeniyle, Ibn Abidin ¢ocukluk dénemlerinde carsi
pazarda olurdu.?* Bir giin diikkanda sesli Kur’an-1 Kerim okudugu sirada, oradan gegen
biri Kur’an’1 duydu ve begenmeyip onu susturdu. Ardindan sdyle dedi: “Senin burada
Kur’an-1 Kerim okuman uygun degildir. Zira burasi ticaret yapilan bir yerdir. Buradan
siirekli gecen insanlar Kur’ani dinlemedikleri icin giinaha giriyorlar” O kisi, Ibn

Abidin’in Kur’an okuyusunun hatali oldugunu belirttikten sonra, énde gelen Kiraat

2l Ramazan Hamdiin, Mecelletu Kiilliyeti’l-Ulumi’l-Islamiyye, “Ibn Abidin”, 2013, sy.13,c.7,s.3.

?Muhammed Alduddin b. Muhammed Emin ibn Abidin, Kurratu Uyuni’l-Ehydr Tekmiletii Reddi’l
muhtar, DKI., Liibnan, 2011, 2. baski c.11, s.15.
> Annesinin ismiyle alakall bir kaynaga ulasamadik.

2 Alauddin, c.11, s.8, 16.
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hocalarindan Said el-Hamavi’yi énerdi. Boylece ibn Abidin’in ilimle ilk miinasebeti
Said el-Hamavi’nin gozetiminde bagladi.”®
Said el-Hamavi’nin yaninda basta Kur'an’t Kerim ve Cezeriyye, Satibiyye,
Meydaniyye gibi kiraat kitaplarin1 ezberledi. Ardindan nahiv ve sarf ilmiyle, Safi fikhini
tahsil etti. Daha sonra donemin meshur alimlerinden Muhammed Sakir es-Salimi el-
Akkad’dan akli ilimlerle beraber hadis, tefsir ve usfl ilimlerini 6grenen Ibni Abidin,
Hanefi mezhebine gecerek fikih alaninda el-Bahru 'r-rdik, el-Hidaye, Miilteka, Kenz,
Vikdye adli eserleri okudu. Imam Haskefi'nin ed-Durru’l-Muhtdr adli eserini tahsil
ettigi siralarda hocasinin vefat etmesi {zerine, hocasinin oOnde gelen talebesi
Muhammed Said el-Halebi es-Sami’nin yaninda eserin geri kalan kismini tamamladi.?
Seyh Ferfur Ibn Abidin’in Ilmi otoritesi hakkinda soyle der: Siiphesiz Ibn Abidin’in
kisiliginin oturmasindaki en biiyiik etken Seyh Said el-Hamavi'dir. Onu giizelce bina
eden ise el-Akkad dir. Bu binayi tamamlayip oturmaya miisait kilan ise Seyh Halebi dir.
Bu binayi kaplayip, siisleyen ise Seyh Halit Naksibendi dir. 227
ibn Abidin’in ed-Durru’I-Muhtdr miiellifi imam Aldeddin Haskefi’ye karsi

ayr1 bir muhabbeti vardi. Bu sevgi ve saygidan dolay: biricik oglunun adin1 Aldeddin
koymus, Onun ilmi eserlerine 6zel ilgi gostererek ed-Durru’l-Muhtdr’ina meshur
Reddu’l-Muhtar, ed-Durru’l-Muntekd’sina  Hagiyetu 'd-Durri’[-Muntekd’y1  ve
Ifadetu’l-Envdr’1 iizerine de Nesemdtu’I-Eshdr adli eserlerini yazmis ve bu sevgisinin
ebedi bir tezahiirii olarak vefatindan yirmi giin once, kabrinin yanina mezar yeri satin
alml§t1.28

21 Rebiv’l-ahir 1252 (5 Agustos 1836) tarithinde Sam’da vefat etti.
Cenazesinde esi benzeri goriillmemis bir kalabalik vardi. Cenaze namazim1 Seyh Said
Halebi kildirdi. Babu’s-sagir kabristanina defnedildi.?

ibn Abidin uzun boylu, siyah sagli, gonlii ve yiizii giizel, heybet ve vakar sahibi
bir zatt1. Yiiziinde nur parildayan, insanlarla iyi ge¢inen, yumusak huylu, alcak goniilli,
latife ehli biriydi. Yakinlarina ve arkadaslarina ¢ok yarar1 olurdu. Onun meclisi; giizel

ahlak, hos konusma ve gelenlere ikram iizere kurulmustu. Meclisinde giybet, kotii ve

% Hamdun, c.7, s. 6-7.

2 Ahmet Ozel, /bn Abidin, DiA,1999, ¢.19 5.292.
" Hamdun, c7, s.9.

% Hamdun, c.7, s.5.

2 Omer Riza Kehhale, Mu ‘cemu’l-Muellifin, Miiessisetu’l-Risale 1957, ¢.3 5.145.
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bos s6z duyulmazdi. Dogru sozlii, feraset ve hikmet sahibiydi. inanci saglam olup hicbir
kinayicinin kinamasina aldiris etmez, hakk: sdylemekten ¢ekinmezdi. Hakimler, kadilar
ve yetkin kimseler kendisinden ¢ekinirdi. Onun fetvalarinin ulastigi yerde ihtilaf
olmazdi. Eserlerinin etkiyici ve yararli olmasinin nedeni, samimi niyet, giizel ve takvali
bir goniille kaleme almasidir. Ilim ve irfan ehli bir zatt1. Yaraticinin rizasin1 kazanmak
i¢in siirekli orug tutar, ilimle mesgul olurdu. insanlarin problemlerini ¢dzmekten manevi
bir haz alirdi. Insanlarin ona itimadi ve giiveni tam, hiirmet ve edepleri eksiksizdi.
Onunla hac yolcugu yapmis bir talebesi soyle bahseder:

“Biitiin yolculuk boyunca, ahiret ve diinyasina zarar getirecek highir
hareketine sahit olmadim. Arkadaslari veya hizmetgilerinden birini sinirlendirecek bir
soz soyledigini duymadim. Yol boyunca, dine aykiri bir sey gérdiigiinde hemen onu
diizeltmek icin ugrasirdi. Onun naminmi duyan hemen herkes ona soru sormak igin
gelirdi. Gelenleri geri ¢evirmeyip elinden geldigince faydali olmaya ¢alisirdi.”

ibn Abidin arastirma yapmak ve eserler yazmak icin geceleri tahsis ettiginden
dolay1 geceleri az uyurdu. Giindiizleri ise talebelerine ders verir ve insanlarin dini
sikintilarint  ¢ozmeye c¢alisirdi. Gegimini ise sermayeden gelen gelir ile saglardi.
Ramazanda her gece bir hatim indirirdi. Temizligine 6zen gosterir, daima abdestli
olurdu. Insanlara ¢ok ikramda bulunur, dzellikle alimlerin ve talebelerin ihtiyaglarimi
gozetirdi. Kitaplardaki hatalar1 diizeltmede gayretliydi. Tespit ettigi hatayr uygun bir
dille diizeltirdi. Hat sanatinda mahir idi. Onun gibi fetva ve kaliteli hasiyeler yazan
kisiler oldukca azdi. Yazilarinda satirlar1 diizenli ve birbirine uyumlu tutar, kendisine
yoneltilen sorulari inceleyerek cevaplardi. Ogrenmek istedigi konuyu cok arastirir,
meselenin 6ziinli ¢6zmeden birakmazdi.

Talebelerinden Medine kadis1t Muhammed Efendi Cabizade diyor ki:

“Derslerime ¢ok ¢alisir ve ders ile alakali serhlere ve kitaplari inceleyerek
dersime iyi hazirlamirdim. Dersde seyhim Ibn Abidin, hazirhk asamasinda arastirip
bildigim ve ¢calisigim tiim konulari, essiz tahkikiyle anlatinca ona olan hayranligimi
gizleyemezdim”

Kendisinde ¢esitli ilimlerden ¢ok kitap bulunmaktaydi. Bunun sebebi ise

babasiydi. Ciinkii babasi istedigi tiim kitaplar alir ve soyle derdi:
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“Istedigin biitiin kitaplart al, sana bu kitaplarin parasini verecegim. Ciinkii
sen, benim gidemedigim selef ulemanin yolunu yasattin. Oglum! Allah sana bunun
karsithigint hayir olarak versin. ~30

Vehbe Ziihayli onun hakkinda séyle der: “Ozel olarak onun Hanefi fikhindaki
imamhig1 iizerine, genelde ise Islam medeniyetinin fiiruundaki imamhig iizerinde icma
olusmustur.” ', Hayreddin ez-Zirikli ise , “Sam divarimin fakihi, asrindaki Hanefi

IR

imamidir.”” der.*® Zahiri ve manevi hocasi, miirsidi, seyhi Mevlana Halid’in ibn
Abidin’e verdigi icazette kullandig1 su ciimleler itibarini gostermesi agisindan yeterlidir:

“Hagsimiyye siilalesinin 15181, Fatima validemizin silsilesinin kandili, ilim
yvolunda yiice bir siitun ve daglarin zirvesi mesabesinde olan, ilim meclislerinin stisti ve
efendisi, 6vgiiye deger ilim onderi, gayreti iistiin, serefi yiice, benzeri nadir bulunan telif
eserlerin ve faydali tasniflerin sahibi ki o eserlerden menfaatleri beldelere yayilmig
bulunan, fikih kitaplarimin en fayda verenleri ve ayrintili konulari en ¢ok igine
alanlarindan olan "Reddu’l-muhtar”, "Minhatii’l-Halik", "Nesematii’l-Eshar" isimli
eserleri sadece bulunsa bile herkesin onlart telif edenin faziletini ve gayretinin
ustiinliigiinii  anlayabilecegi, muaswr1 olanlarin  hizmetine kosarak feyizlenmek
isteyecegi, adeta bayrak gonderinin itizerinde bulunan bir mesale gibi onderliginde iki
kisinin bile tereddiit etmeyecegi ve muhalefet iddiasinda bulunanmin delilinin
bulunamayacagi bir bayrak olan, yasadigi beldenin azizi, asrinin bir tanesi, akli ve
nakli ilimlerin allamesi, ilim ehlinin aciz kaldigi meseleleri derin fikriyle ¢ozen,
zamammin yiiz aki, irfanin siisi, aydinlik veren kandil, taminan yildiz, latif ve giizel bir
bahgeye benzeyen efendi, tereddiit edilmeyen dayanak Seyyid Muhammed Emin b. el-
Merhum es-Seyyid Omer Abidin.

Mevlana Halid’in mektuplarmi bir araya toplayan yegeni Esad Sahib, otuz
dordiincii mektup olarak eserine aldig1 yukaridaki icazete su basligi atmistir: "Meviana
Halid bu mektubu, talebesi muhakkik, ilmi kudrete sahip, herkesin bildigi allame es-

Seyyid Muhammed b. Abidin e icazet olarak yazmistir. »33

% Alauddin, c.11, s.10-14.

31 Yusuf Esit, “Ibn Abidin’in Serhu Ukiidu-Resmi’l-Miifti” adli Eser ve Bu Eser Isiginda Miiftiiniin
Mezhep I¢i Farkli Goriisler Karsisindaki Durumu”, Nisan, 2009 Kayseri, s.10.

%2 Hayreddin ez-Zirikli, e/’ lam, Daru’l-ilim li’l-Melayin, Beyrut, 15. Bask1 6.c 2002 ¢.6 s.42.
%% Kemal Yildiz, “Zahir-Bdtin Dayanismasi: Mutasavvif Meviand Halid ile Fakih Ibn Abidin Ornegi”,
Tasavvuf Dergisi, y1l 6, Ankara, 2005, sy:15, s. 130.
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B. Hocalari ve Talebeleri

Hocalari: Muhamed Said el-Hamevi, Sakir b. Ali b. Said b. Ali b. Salim el-
Omeri, Mevlana Halid b. Ahmet b. Hiiseyin Ebu’l Baha, Muhammed b. Abdurrahman
b. Muhammed el-Kuzberi, Ahmet b. Ubeydullah b. Asker b. Ahmet el-Attar,
Abdulkadir b. Ismail en-Nablusi, Muhammed Necib b. Siileyman b. es-Sems
Muhammed el-Kalai**

Talebeleri: Kardesi Abdulgani b. Omer b. Abdulaziz Ibn Abidin, yegeni
Ahmed b. Abdulgani b. Omer b. Abdulaziz ibni Abidin (Amcasindan 6zellikle fikih ve
hadisi 0grendi. Dimesk Fetva emini oldu), Muhammed Efendi Cabizade (Medine
kadis1), Abdiilgani b.Talip b. Hamade b. ibrahim b. Siileyman el-Meydani (Kudiiri
Muhtasari ve Akidetii’t- Tahdvi sarihi), Muhammed b. Hasan b. Ibrahim el-Baytar (Sam
fetva emini), Ahmed b. Omer Efendi el-Islamboli (Serhu d- Durer mﬁelliﬁ)35

C. Eserleri

On yedi yasinda el-Kdfi fi’I-Aruz ve’l Kavdfi adli eserin serhiyle baglayan telif
hayat1 en kapsamli ¢alismasi olan Reddu’l-Muhtdr isimli hasiyesini tamamlayamadan
dar-1 bekaya irtihaliyle noktalanmistir. Eksik kalan kismini oglu Muhammed Alaeddin
daha sonra tamamlamlstlr.36 Eserlerinden bazilar1 sunlardir:

1. Reddu’l-muhtir ale’d-Durr’il-Muhtdr. (Hasiyetii ibn Abidin diye meshur
olan bu eser, Timurtisi’nin Tenvir’l-ebsar adli kitabina Alauddin el-Haskefi’nin ed-
Durru’l-muhtar adiyla yaptig1 serhin hasiyesidir.)

2. el-Ukiidu’d-Durriyye fi Tenkihi’l-Fetdva’l-Hdamidiyye. (Hamid b. Ali b.
Ibrahim b. Abdurrahman el-Imadi ed-Dimaski’nin el-Fetava’l-Hamidiyye adl1 eserinin
diizenlenmis ve gézden gecirilmis seklidir. Hamid Efendi’nin Sam miiftiligl yaptigi on

sekiz yillik miiddet zarfinda verdigi fetvalar igerir.)

* Hamdun, s.14: Ozel, Ibn Abidin, c.19 5.293; Abdullah Korkut, “/bn Abidin’in Nesru'l-Arf fi Bindi
Ba’di’l Ahkami ale’l-Orf Adli Risalesi ve Bu Risale Isiginda Sosyal Degismenin Hiikiimlere Etkisi,
Erciyes Universitesi, Kayseri 2010, s.66

% Hamdun, s.17

% (zel, ibn Abidin, DiA, 1999, ¢.19 5.292.
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3. Nesematu’l-Eshdr. ( Nesefi’nin Menaru’l-Envar adli fikih usiliine dair
eserine Haskefi taraf’indan Ifidatu’l-envar adiyla yapilan serhin hasiyesidir. Menar
lizerine 2 serh yazmistir. Biri ismi zikredilen kitap olup digeri ise kaybolmustur.)

4.  Ukudu’l-Leali fi’l-Esdnidi’l-Avali. (Hocast Muhammed Sakir el-
Akkad’in isnadlarina ve icazet aldig1 hocalarinin biyografilerine dairdir.)

5. Nuzhetii’z-Nevaizir ale’l-Esbdh ve 'n-Nezdir. (Zeynuddin ibn Niiceym’in
el-Esbah ve’n-Nezair’inin hasiyesi olan bu eser, Ibn Abidin’in talebesi Muhammed b.
Hasan el-Baytar tarafindan hocasinin kitap tizerindeki notlarinin derlenmesiyle meydana
getirilmistir.)

6.  Minhetu’l-halik ale’l-Bahri’r-Raik (Ibn Nuceym’in el-Bahru’r-Raik adl
eserinin hasiyesidir.)

7. Mecmiiatu Resdili Ibn Abidin. (Miellifin gesitli konularla ilgili otuz iki
risalesini ihtiva etmektedir. )37

IL ibn Abidin’in Nahiv ilmine Bakis1

[limler ser‘? ve gayr-i ser‘i olmak iizere ikiye ayrilir. Ser‘ ilimler basta akaid
olmak tizere hadis, tefsir ve fikihtir. Gayri ser’1 ilimler ise li¢ kisimdir: edebi, riyazi,
akli. Edebi ilimler: liigat, istikak, sarf, nahiv, meani, beyan, bedi, arliz, kafiye, siir, nesir,
kitabe, kiradt, muhdzara ve tarih olmak iizere on dorttiir. Riyadzl ilimler: tasavvuf,
geometri, astronomi, matematik, aritmetik, masiki, siyaset, ahlak, psikoloji, sosyoloji
olmak tizere ondur. Akli ilimler: mantik, miinazara, fikih usilii, kelam, teoloji, fizik, tip,

ilm-i mikat, felsefe ve kimyadir. *®

3" Ahmet Ozel, Hanefi Fikih Alimleri ve Diger Mezheplerin Meshurlart, 4. baski Kasim 2014 Ankara,
Tiirkiye Diyanet Vakfi, s.360; Zirikli, ¢.6 s.42; Kehhale, c.3 s.145.

% Muhammed Emin ibn Abidin, Reddul I-Muhtar ala’d-Durri’l-Muhtar, Daru’l-Fikr, 2. Baski, Beyrut,
1992, c.1 5.35-36.
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o

Tablo 1: Ilmin kisimlar

Yukarida Ibn Abidin’nin belirttigi ilimlerin siniflandirilmasinda tezin konusu
olan nahiv, edebi ilimlerden; tezin ana materyali olan fikih ilminin ise ser’i ilimlerden
oldugu goriilmektedir. Konu ile materyalin birbirinden ayirt edilmesi, sarf edilen zaman
ve gayretin bosa gitmemesi, amaca yonelik okumalar yapilmasi i¢in alimler on temel
oncii bilgi onermistir. Nahiv ilmiyle alakali fikir edinebilmek i¢in “Mebadi-i asera”
denilen on 6ncii bilgi:

1.  Tanmm
Ismi
Konusu
Amaci
Kurucusu
Dini hiikmii
Fazileti
Meselesi-Kurallari

© 0o N o g Bk~ w DN

Istimdad: (Yararlandig ilimler)
10. Nisbeti (Ilim taksimindeki yeri)
Arap dili ve edebiyat1 alimi Ebu’l-IrfAn Muhammed b. Ali es-Sabban el-Misri
(6.1206/1792) bu on temel 6ncii bilgiyi su meshur nazimla dile getirir:
iVl anl s\ gudal sll g aliad g duwig | B el 5 @ guia gall 5 2adl \ 3 ke (8 S (5ol )
B8 s maead) (50 (s | GES) Qandls Ganll g Sl | gL oS

( Her ilmin temel esaslar1 ondur. Bunlar: Tanimi, konusu, kazanimlari, nispeti, fazileti,

kurucusu, adi, istimdadi, dini hiikkmii ve meseleleridir. Baz1 alimler talebelere bu on

% Abdullah Oztop, “Giin Yiiziine Cikmay: Bekleyen Kistas: Ilimler Tasnifi I¢cin Mebddi-i Asera”, 1.
Tirkiye Lisaniistii ¢calismalar1 kongresi — Bildiriler kitabi, Sakarya {iniversitesi 15-18 Mayis 2014,
s.218.
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oncii bilginin bir boliimiinli zikretmekle yetinmiglerdir. (Bunlar tanimi, konusu ve

kazanimlaridir.) Kim bunlarin tamamini bilse onur elde etmis olur.)

Nahvin tarifi soyle yapilmaktadir:

AAST 4 e ) Al gl o yal) WIS ) i (g Ansiiosal) Gaplially oz jadiall alell o il
Leie ) il 43 sl

miktar” ve “bolum” olmak

29 ¢¢

Nabhiv sozliikte; “kastetmek,” “benzemek,” “yon,
lizere bes manada kullanilir. Terimsel anlamda ise nahiv; Arap sozlerini arastirma
neticesinde, ayrintili konulara ulastiran genel kurallara ve bu kurallardan ¢ikartilan ilme
denir.*® Nahiv ilminin bu tanimi Arap dilbilgisi ¢ 42l ale” anlaminda olup sarf ilmini
de kapsamaktadir. Bu durum en bariz sekilde miitekaddim nahivcilerin ifadelerinde ve
ibn Malik el-Endelfisi’nin meshur el-Elfiyye isimli nahiv eserinde goriilmektedir.

Bu ilmin nahiv diye isimlendirilmesinin nedeni asagida zikrolunan su
rivayetlerdir:

a) Hz. Ali (ra.) Zalim b. Amr isimli Ebu’l-Esved ed-Dueli’ye Arap dilinin
temellerini atmasini isaret edip ona isim, fiil, harf ve i’rabi meselelerden zahir, zamir,
ismi isareti ogrettiginde ona: “Ey Eba’l-Esved bu amaca yonel 25w Ul b ssill /38 miP’
der, bu hikdyeye dayanarak nahiv maksut ama¢ anlamindan, ¢ok kullanilma sebebiyle
bu ilmin 6zel ismi kilmir. Bir diger hadis varyansinda Hz. Ali (ra.)” ¢ sl 138 Gual Le
G g 38 jfadesini kullanir.,

b) Baska bir rivayete gore Ebu’l-Esved ed-Dueli Arap dili kaidelerini
olusturdugunda insanlara “s ss3 ) ss3” “buna yonelin” seklindeki sdylemi isimlendirmeye
sebep olarak gosterilmistir.

¢) Bir bagka rivayete gore ise Ebu’l-Esved ed-Dueli, Abdullah b. Abbas’in (ra.)
yanina gelip insanlarin konusurken hata yaptiklarini ve kendisinin de buna karsin bir
takim kurallar olusturmak istedigini sdyler. Abdullah b. Abbas da ona “Sanirim sen
nahiv ilmini kastediyorsun. Evet, dogrudur. Yusuf suresi bu konuda sana yardimci
olur.” demistir. Bu rivayet bizlere Abdullah b. Abbas’in Ebu’l-Esved ed-Diieli’den
daha evvel bu ilmin adin1 bildigini g(‘jsterir.41

Nahvin konusu, Arapga kelimeleri ve kelamlaridir; amaci, Allah ve Restliiniin

sOzlerini en dogru sekliyle anlamak ve kelamdaki hatalardan kaginmaktir. Ayrica dili

0 Miiteaahir dilcilere gore nahiv; kelime sonlariin hallerini irab ve mebnilik agisindan ele alan ilimdir.

* Muhammed Said Salih, Hikdydtu Nes eti 'n-Nahv, Daru Garib, ty., s.114-117
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yanlistan koruyup dogru ifade edebilme melekesini kazanmaktir. Kurucusu, Zalim b.
Amr Ebu’l-Esved ed-Dueli’dir.*?

Nahiv ilmi ibn Abidin’e gore farz-1 kifaye olan ilimlerdendir. ibn Abidin,
Ogrenilecek ilimleri farz-1 ayin ve farz-1 kifaye olmak iizere ikiye ayirir. Ehl-i siinnet
itikadini, dini vecibeleri (0rnegin; abdesti, guslii, namaz ve orucu; zenginler agisindan
zekat ve hacct; ticaretle ugrasanlar acisindan aligveris; evlenecek olanlar i¢in de nikah
ve talak akitlerini) yerine getirebilecek, helal ve harami ayirt edebilecek, riyadan,
gosteristen armip ihlas ve samimiyetle dine baglanacak kadar ilmi 6grenmek farz-1
ayindir. Dini ve diinyevi hayatin nizam ve dilizenini saglayan, hayatin devami igin
ihtiyag duyulan mesleki bilgilerin tamamu ise farz-1 kifayedir. Ornegin; siyaset, ciftcilik,
dokumacilik, tip, matematik, kelam, kiraat, hadis isnatlari, belagat, liigat, fikih usalii ve
nahiv ilimleri gibi.*

ibn Abidin Reddu’I-Muhtdr eserinin muhtelif yerlerinde nahiv ilminin 6nemi,
faziletiyle ilgili dikkat ¢ekici agiklamalarda bulunur. Nahvin ¢ocukluk g¢aglarinda, ilk
doénemlerde Ogretilmesi gereken temel ilimlerden oldugunu, edebi ilim kategorisinde
olsa bile dinin anlasilmasina hizmet ettigi icin ser’i ilimlerden sayildigini, nahiv
kitaplarmin ig¢inde pek ¢ok ayet, hadis bulundugu icin kutsali iginde barindirdigini, bu
nedenle abdestsiz dokunulmasinin uygun olmayacagini, 6greniminin farzi kifaye bir
ilim oldugunu, tedrise liyakat sartlarindan birinin nahvi bilgi oldugunu belirtir.

1) Nahiv cocuklara 6gretilmesi gereken temel bir ilimdir: Haskefi (rah.)
Durru’l-Muhtdr’inda, ibn Abidin de hasiyesinde, kisinin 6mriinii sadece siir ve nahivle
gecirmesinin, bu ilimle sohrete ulasmasinin yarasir olmadigini, bu ilimlerin riza-y1
ilahiye ulastiracak hedef ilim degil alet-ara¢ ilmi oldugunu, genelde c¢ocuklara
ogretildigi, nadiren biiyiiklerin bu ilimle istigal ettiklerini belirtir. Bu satirlarda Ibn
Abidin nahiv ilmini hayatin merkezine alan, dini ilimleri ikinci plana atip onlarla
ilgilenmeyenleri tenkit etmekte, amel yonii 6n planda oldugu icin fikih ilminin daha
hayirli oldugunu vurgulamaktadir. “Cocuklarin 6grendigi ilim” denmesi nahvin
Ogrenilmesi gereken temel bir ilim oldugunu vurgulamaktadir. Nahivde ihtisas yapip
ilerlemek eger yadirganan bir durum olsaydi Tbn Abidin nahivle alakali bir kitap

yazmaz, hasiyenin muhtelif yerlerinde ehemmiyetini vurgulayan ifadelerden kaginirdi.

*2 Muhammed es-Sabban, Hasiyetu’s-Sabbdn ala Serhi’l-Esmiini li-Elfiyyeti Ibn Malik, DKI., 1. Baski,
Liibnan, 1997, c. 1, s. 22-25

3 {bn Abidin, c.1 s.42, 560.
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2) Nahiv dini ilimlerden sayilir: Cizye, hara¢ vergilerinden toplanan gelirler,
barig zamaninda Miisliiman olmayanlardan alinan vergiler ve onlarin devlete hibe ettigi
bagislar, Miisliiman halkin ihtiyaclarina sarf edilir, savunma sanayi gii¢lendirilir;
okullar, mescitler, yollar agilir, kopriiler insa edilir, memurlarin maaslar1 6denir, alimler
ve talebelere yetecek bir miktar maas baglanir.

bn Abidin, imam Haskefi’nin ibaresinde gecen alimlerden kastin dini ilimlerle
mesgul olan muhaddisler ve miifessirlerin oldugunu, bu sdylemin nahiv- sarfla istigal
edenleri de kapsadigini, bu kimselerin fakir olmas1 ve vaktinin ¢ogunu ilmin 6grenimi
ve Ogretimine sarf etmesi sartiyla devletten yetecek miktar maas baglanabilecegini
belirtir.

3) Iginde ayet barindiran nahiv kitaplarina abdestsiz dokunulmamalidir:
Abdestsiz birinin, i¢inde Kur’an ayetleri oldugu i¢in hadis, fikih gibi dini kitaplara
dokunmas1 mekruhtur. Ibn Hisdm, Ibn Malik ve es-Suyfiti’nin yazdig: nahiv kitaplari
basta olmak tizere pek ¢ok nahvi eserde Kur’an ayetleri bulundugu icin nahvi eserlere
abdestsiz dokunmak mekruhtur.

4) Tedrise liyakat nahiv bilgisiyle olur: Ibn Abidin, dini egitim veren hocanin
liyakatli olmasin1 su sartlara baglar: Kitap ve silinnetin elfizina manalarina ve
istilahlarina vakif olmali, listad hocalardan ders almis olmali, temel kaynaklara
basvurabilmeli, soru soruldugunda cevap verebilmeli, soru sorma tekniklerinden
haberdar olmali, hatasiz Kur’an okumayabilmeli, hatali okuyanlar1 diizeltebilmeli ve
fail, mef’ul ve benzerlerini ayirt edebilecek sekilde nahiv bilgisine sahip olmali.**

Nahvin meseleleri, nahvin alt basliklarinda zikredilen konulardir. Ornegin
failin merfu’, mef’uliin mansib, muzafun ileyhin mecrir olmasi gibi. Nahvin
yararlandig1 kaynaklar; Kur’an, siinnet ve fasih konusan Araplarin sozleri. Diger
[limlerle iliskisi de, Arap dili ilimlerinden biri olmas1 hasebiyledir. Bu yoniiyle diger

ilimlerle ortaktir. I’rab, mebnilik gibi dzellikleri ise diger ilimlerden ayrildig: yoniidiir.

I11. Reddu’l-Muhtar’in Nahiv Kaynaklar

Reddu’I-Muhtdr Hanefi fikhinda en giivenilir eserlerin basinda gelir. Ibn

Abidin, oldukca veciz bir iisluba sahip olan Tenviru’l-ebsdr ve serhi ed-Durru’l-Muhtdr

* {bn Abidin, c.1, 5.39, 42, 176; ¢.4, s.217; ¢.5, s.441.



20

kitaplarinda gecen lafizlar1 edebi ve ser’l yoniiyle derin bir vukufla aciklarken zayif,
sahih ve fetva verilen goriislere isaret etmistir. Hiikiimlerin delillerini incelemis ve daha
evvel acikliga kavusturulmayan bazi zor ve karmasik meseleleri de agiklamistir. Bu
arada bagvurdugu eserlerdeki fikhi ve i’rabl hatalar1 da tashih etmistir. Haskefi ve
Timurtasi’nin ibarelerine hiisnii zan, iyi niyet ile karsilamig, metin ve serhin vurgulamak
istedigi anlami ortaya ¢ikarmaya gayret etmistir. Eserin telifinde, baslangigtan kendi
zamanma dek biitiin Hanefi kaynaklarindan istifade etmis bulunan ibni Abidin, diger
mezheplerin de temel kaynaklarindan faydalanmustir.*® Eserin nahvi meseleler hakkinda
kaynak gostermesi ise kismidir. Bunun nedeni olarak basta fikih kitabi olmasi, i’rabi
tahlillerin ilgili anlamin agikliga kavusmasi i¢in bir tespit olarak sunulmasi olabilir.
Kaynaklara atiflar, birinci kaynaga direkt olabilecegi gibi dolayli sekilde de
olabilmektedir. Ornegin: es-Suyti'nin  “Serhu Sevahidi’l-Mugni” isimli eseri, Ibn
Abidin tarafindan dolayli olarak “en-Nehr” isimli fikih kitabina atifta bulunularak
belirtilmistir. Nahvi konunun kaynag bazen “el-Elfiyye” ve “Ibn Malik” drnegindeki
gibi kitap ve miiellif adiyla, bazen ise “Havdsi Serhi’l-Acurriimiyye” gibi sadece Kitab
adiyla veya “Sibeveyhi” gibi sadece miiellifin adiyla zikredilir.

Calismada ad1 eksik zikrolunan kaynak eserler ve miiellifler tam kiinyesiyle
aciklanmig, miellif veya eserden adi hi¢ belirtilmeyenleri ise tespit edilmeye
calistlmigtir. Tespit edilenler “miiellifler ve kitaplar” konu bashgl altinda, tespit
edilemeyenler ise miiellifler konusu bashigi altinda deginilmistir. Mevzunun toplu ve
genel olarak goriilmesi icin Reddu’l-Muhtar’da adi gegen edebiyat alimleri, nahiv

kitaplar1 ve gectigi yerleri cilt-sayfa numarasiyla birlikte belirtilmistir.

A.Reddu’l-Muhtar’da Adi Gecen Nahiv Miiellifleri ve Eserleri

1. Sl el o Ebd Abdillah Cemaliiddin Muhammed b. Abdillah b. Malik
et-Tai el-Endeldsi el-Ceyyani (8. 672/1274)*
e el-Elfiyye 1/20, 1/483, 3/348, 6/815

% Ozel, 5.357- 358.
6 Abiilbaki Turan, Ibn Malik et-Tai, DIA, 1999, ¢.20, s. 169.
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o Teshilu’l-Fevdid ve Tekmilu’l-Makdsid 1/22, 1/28, 1/182, 3/351, 3/722,
3725

Ibn Malik ve el-Elfiyye ayn1 ad ile Reddu’l-Muhtar’da zikredilirken diger eser
ise et-Teshil kisa adiyla belirtilmistir.

2. s Ebii’l-Hasen Ndruddin Ali b. Muhammed b. {sd b. Yasuf el-
Esmini (6. 918/1513)%

o Menhecu’s-Salik ila Elfiyyeti Ibn Malik 1/18, 1/483, 1/492

Eser Serhu’l-Elfiyye, miellif ise el-Esmini ve Sdrihu’l-Elfiyye adiyla
belirtilmistir.

3. kol Eb Abdillah Bedruddin Muhammed b. Ebi Bekr b. Omer el-
Mahziimi el-Iskenderi ed-Demamini (6. 827/1424)*

. Ta liku’l-Ferdid ‘ala Teshili’l-fevaid, 1/33, 2/596, 3/721-722

o Serhu’d-Demdmini ala Mugni’l-Lebib 1/23

Kitap Serhu’t-Teshil kiinyesiyle, miellif ise ed-Demdmini nisbesiyle
nakledilmistir.

4. il Blia ) EbG Muhammed Cemaluddin Abdullah b. Ydsuf b.
Ahmed b. Abdillah b. Hisdm el-Ensari el-Misri (6. 761/1360)*

o Mugni’l-lebib an kutubi’l-earib 1/ 7,10, 487, 136, 386, 618, 2/195, 449-
450, 596, 3/263-264, 350, 5/75

Ibn HisAm miiellif ad1 olarak nakledilirken kitap adlar1 ise Mugni 'I-Lebib ve el-
Mugni olarak belirtilmistir. Burada ibn Hisam’in el-Mugni’sinin, Hanefi ustl-i fikih
eseri olan el-Mugni ile karistirmamak gerekir. Reddu’l-Muhtar’da adi ¢okga gegen
Serhu’l-Mugni adli kitap, el-Habbazi’nin (6.691/1292) ustl-i fikih iizerine yazdigi
eserin serhidir.

5. (ks Ebu’l-Fazl Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed
el-Hudayri es-Suyati es-Safii (6. 911/1505)%°

. Hem ul-Hevdami * Serhu Cem’il-Cevami’ 1/489

. el-Esbah ve 'n-Nezdir 3/462

*" Halid Zavalsiz, Usmiini, DIA, 2012, ¢.42, 5.399.

* Mehmet Resit Ozbalikey, /bnu ’d-Demdmini, DIA, 2000, ¢.21, s.10.
9 Ozbalikel, Ibn Hisdm en-Nahvi, DIA, 1999, ¢.20, s.74.

%0 Sedat Sensoy, Siiyifi, DIA, 2010, ¢.38, 5.201.
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o Serhu Sevahidi’l-Mugni 3/263, 264

Miiellif Celal ve es-Suyuti adiyla, kitaplar ise, Hem ul-Hevami‘, Esbdhu n-
Nahviyye, Serhu’s-Sevaid ve Hdsiyetu’l-Mugni adlariyla belirtilmistir.

6. iy ol slae Ebt fshak Isamuddin Ibrahim b. Muhammed b.
Arabsah el-Isferayini (6. 945/1538)"

- Hagiyetu’l- ‘Isam ‘ale’l-Cami 1/23

Miiellif: Mevlana Isam ve isam adlariyla kitap ise Havdgi’l-Cami ismiyle
belirtilmistir.

7. Ol 2eae ¢ cpale o Muhammed Emin b. Omer b. Abdilaziz el-Huseyni
ed-Dimaski (6. 1252/1836)%

- el-Fevaidii’I-Acibe fi I 'rabi’l-Kelimati 'I-Garibe 1/54, 83, 379

ibn Abidin eserini, risalemde ve risalemizde soylemleriyle tanitir.

8.  ilwdl axn ol Ebll Said el-Hasen b. Abdillah b. Merziiban es-Sirafi (6.
368/979)%

- Serhu Kitabi Sibeveyhi 1/366

Eser Serhu’[-Kitab, miiellif ise Sirdfi adiyla bir yerde gegmektedir.

9. Jum o <@ i Ebu’l-Beka Muvaffakuddin Yais b. Ali b. Yais b.
Muhammed el-Esedi el-Halebi (6. 643/1245)>*

- Serhu’l-Mufasal 3/264

Ibn Yais ismiyle bir yerde gectigi tespit edilmistir. Eserin ismi ise konu
arastirmasi yapilarak belirtilen kaynakta gegtigi saptanmustir.

10. Y o) S sl Ebd Bekr Muhammed b. el-Kasim b. Muhammed el-
Enbari (6. 328/940)

- el-Kdfi fi’n-nahv 1/16

Reddu’I-Muhtdr’da miiellifin adi Ebu Bekir el- Enbdri ve Ibnu’l- Enbdri olarak
nakledilir. ibn Saldh’m (6.643/1245) “Mukaddeme”  eserinde “Ibnu’l-Enbdri bu

*! fsmail Durmus, Isferdyini, Isamiiddin, DiA, 2000, ¢.22, s.516.
%2 Ozel, Ibn Abidin, Muhammed Emin, DiA, 1999, c.19, 5.292.

% Ziilfikar Tiiccar, Sirafi Ebii Said, DIA, 2009, ¢.37, 5.264.

* Mustafa Cuhadar, /bn Yais, Ebu’l-Bekd, DIA, 1999, ¢.20, s.445.
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konuyu el-Kdfi adli kitabinda séylemigstir.” ifadesinden kitabin el-Kdfi fi 'n-Nahv oldugu
tespit edilmistir.”®

11.  Havdsi Serhi’l-Acurrimiyye 3/722

llgili nahvi konu Hdgiyetu n-Necd ala’l-Ezheri eserinde ge¢mekle birlikte,
Reddu’l-Muhtar’da adi gecen “Havdsi Serhi’l-Acurriimiyye” miiellifinin Hicri 13. asrin
alimlerinden Seyh Seyyid Muhammed Ebu’n-Neca oldugunu kesin bir dille ifade
edemeyiz. Ciinkii el-Ezheri serhinin el-Attdr, es-Senevini ve es-Siinbdki gibi baska
hasiyeleri de vardir.>®

12. @AWY )l Necmii’l-eimme Radiyyiiddin Muhammed b. el-Hasen
el-Esterabadi el-Garavi es-Semnaki (es-Semnai) (6. 688/1289°dan sonra)®’

- Serhu’l-Kdfiye 1/14, 23, 54, 242, 3/351,823, 4/138,

Reddu 'I-Muhtdr’da kitap ismi zikredilmeksizin miiellif ’in adi er-Radi ve el-
Muhalkkik er-Radi sekliyle vasifli ve vasifsiz olarak bahsedilmistir. ibn Abidin eserinde
er-Radi dediginde genelde Hanefi fikih, dil ve liigat alimi “ Radiyyuddin Sagani”yi de
kasteder. Bu gibi yerlerde sarf ve nahiv alimi muhakkik er-Radi ile karigtiritlmamasi igin
nahvi konularin ve el-Muhakkik vasfinin “ Radi el-Esterabadi” de kullanildigini bilmek
yeterli olacaktir.

13. 4l adld (3l Ebu Muhammed Bedruddin Hasan b. Kasim b. Abdullah
el-Muradi el-Misri el-Maliki (6.749)

- el-Cene’d-Dani fi Hurufi’lI-Meani 3/351

- Serhu’I-Elfiyye 3/351

Reddu’l-Muhtdr’da sadece el-Murddi nisbetiyle miellifin  adina isaret
edilmistir.

14, Suxd) Hiiseyin b. Ali b. Haccac es-Segnaki (6.714)

- el-Muvassal Serhu’l-Mufassal 6/480

Ad1 gegen eseri es-Surunbuladli Hasiyetu’'d-Durer kitabinda miiellifin
ismi verilmeden zikreder, Reddu’I-Muhtdr’da da ibare birebir alint1 ile nakledilmistir.

Arastirma neticesinde miiellifin es-Segnaki oldugu tespit edilmistir.

> Takiyyudin Osman ibn Salah, Ma rifetu Envai Ulimi’l-Hadis, Daru’l-Fikr, 1. Baski, Beyrut 1986, c.1
s.364.

% Ahmet Turan Arslan, Ezheri, Halid b. Abdullah, DIA, 1994, ¢.12, s.64.
% Sadreddin Giimiis, Radi el- Esterabadi, DIA, 2007, ¢.34, s.387.



24

B.Reddu’l-Muhtar’da Ad1 Ge¢cen Nahiv Miiellifleri

1. sl o JA3) Ebd Abdirrahmén el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-
Ferahidi (el-Furhadi) (6. 175/791) 2/177

2. 45w Ebl Bigr (EbG Osman, Ebu’l-Hasen, Ebu’l-Huseyn) Sibeveyhi Amr
b. Osman b. Kanber el-Harisi (6. 180/796) 1/486, 2/281, 287, 3/300, 784, 843

3. SLslsiea o e Ebu’l-Hasen All b. Hamza b. Abdillah el-Kisai el-Kiifi
(6. 189/805) 1/541 2/103, 252, 483 3/263, 350, 5/377

4. 08 3L e 2> Ebl Zekeriyyd Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi el-
Ferrd’ (6. 207/822) 1/88, 2/396, 483, 3/300

5. LYl sl Ebu'l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Mucasii el-Belhi el-Ahfes
el-Evsat (6. 215/830 [?]) 2/281, 3/350, 6/682

6. okl glde sl Eb Osman Bekr b. Muhammed b. Habib el-Mazini (6.
249/863) 4/258, 337

7. 2l Ebii’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-
Muberred el-Ezdi es-Sumali (6. 286/900) 1/33,386, 3/6

8. <% Ebu’l-Abbas Ahmed b. Yahya b. Zeyd b. Yesar (Seyyar) es-Seybani
(6.291/904) 1/12, 2/287

9. o e s Eba Ali Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar el-Farisi (6.
377/987) 3/389

10. @ %l Ebu’l-Kasim Mahmid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-
Zemahseri (6. 538/1144) 1/92

Allame, el-imam, min mesayihi’l-Mezheb ez-Zemahseri gibi &viicii
sOylemlerle adi vurgulanmigtir. Hangi kitab1 olduguna dair bir nisane yoktur. Bazi
yerlerde kitap adi olarak el-Keggdf tefsiri belirtilmistir.

11. 8 Qs o Ebd Hayyan Muhammed b. Ydasuf b. Ali b. Yasuf b.
Hayyan el-Endeliis1 (6. 745/1344) 3/351

12, AwdY) Hsac ) Ebu’l-Hasen Ali b. Mii’min b. Muhammed b. Ali el-
Hadrami el-isbili en-Nahvi (6. 669/1270) 3/351

Nahvi eserler haricinde bir¢ok edebi, liigavi ve sarfi eser de Reddu’I-Muhtar’da
zikredilmistir. Ornegin: el-Hariri’nin (8. 516/1122) Makamat', (6/405) ez-
Zemahseri’'nin Esdsu’l-beldga’s1 (3/16) et-Teftazani’nin (6. 792/1390) Serhu’t-Tasrif’i
(1/120) ve el-Muhtasar serhu Telhisi’l-meani’si, Bahaeddin es-Siibki’nin (6. 773/1372)
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Serhi’l-Miftah (6/149) ile Seyyid Serif el-Ciircani’nin (6. 816/1413) Serhi’l-Miftdh
(1/35) ve et-Ta 'rifat’r ,(6/298) el-Mutarrizi el-Harizmi’nin (6. 610/1213) el-Mugrib’i
(6/625) el-FeyyGimi’nin (6. 770/1368-69) el-Misbdhu’l-miinir’i (1/113) ve
FirGzabadi’nin(6. 817/1415) el-Kamiisii'I-muhit’i, el-Cevheri’nin (400/1009) es-Sihdh’1
(1/154) qibi.

ed-Durru’l-Muhtar ibarelerini desteklemek, tahlil ve tenkit etmek etmek i¢in
Reddu’l-Muhtdr’da zikredilen nahvi kaynaklarin tam kiinyelerini 6rnek cilt ve sayfa
numaralariyla beraber acikladikladiktan sonra, simdi nahiv kitaplarinin sahit olarak
getirildigi mevzular1 ve ilgili orneklerin bir bolimiinii tesbit etmeye calisacagiz.
Reddu’l-Muhtar’da ornegin el-Esmini kaynak olarak belirtmigsse konuyu ilgili
kaynagindan bakarak Reddu’I-Muhtdr’1 nahvi kaynaklar agisindan da giivenilir ve sahih

olusunu ispatlamis olacagiz.

C. “el-Elfiyye”nin Kaynak Gosterildigi Konular

Nakis-1 vavi siilasi fiilin ismi mefiilii, maksar ismin tesniyesi, muzaf ile
muzafun ileyh arasinin ayrilmasi konularinda el-Elfiyye kaynak olarak gosterilmistir.

1. Mu’tel 1am “vav” harfi olan, ii¢ harfli, s)=-))= kipinde gelen nakis fiilin
ismi mefiliinii sahih haliyle 3)x olarak okumak, i’lal ile (s)== okusundan daha
uistiindiir. el-Elfiyye’de bu kural soyle geger:

Byl jamal o allely | lae i (e J gl mauay

2. Son harfi “elif” olan maksir isimlerin tesniyeleri ii¢ yerde “ya” harfine
cevrilir: a) Kelime dort ve lizeri harf sayma sahip olmasi b) kelime ii¢ harfli olup
“elif’in “ya” dan bedel olmasi c) kelimenin ii¢ harfli olup aslinin bilinmemesi, fakat son
harfinin imale ile okunmasi. Bu kaideye binaen Ibn Abidin, imam Haskefi’nin maksar «
58 “ kelimesinin tesniyesini “ Of£i5% “ olarak “elif” yerine “ta”y1 getirmesinin hatali
oldugunu, dogrusunun “ (x59” olarak “elif” yerine “ya” ile okunmasi oldugunu belirtir

ve bunu el-Elfiyye kitabiyla soyle delillendirir:

PN 5 A oGS &) L. G Al ) pesia DA

*¥[bn Abidin, c.1, 5.20; Cemaluddin Muhammed ibn Malik, el-Elfiyye, Daru’t-Teavin s.78; Abdullah
ibn AKAl, Serhu ibn Akil ald Elfiyyeti Ibn Malik, Daru’t-Turas, 20. Baski, Kahire 1980, c.4, 5.239.

% {bn Abidin, c.3, s.348; ibn Malik, c.1, s.64; ibn AKil, c.4, s.105.
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3. Zarfin muzaf ile muzafun ileyh baglantisin1 ayirmasimin caiz olusu el-

Elfiyye’den delillendirilmistir.*°

D. “et-Teshil”in Kaynak Gosterildigi Konular

Edebi bir s6ziin aidiyet meselesi ve Durru’l-Muhtdr mukaddimesinin et-Teshil
mukaddimesine benzerligi, izafi beyaninin sartlari, tenbih “w”sinin kasem manasinda
kullanimi, kasemin cevabinda “»>4” harfinin gelisi ve “sW” edatinin sart edatinin
cevabinda hazfedilecegi yerler.

1 4o Mumbae i diady Gla ¥ daes (o s Glal) Qb s s e “Tisaf
kapisini kapayan ve sahibinin giizel niteliklerden alikoyan hasetten siginarak Allah’tan
bagislanma dilerim.” Tbn Abidin bu sozlerin belagi yonlerini belirttikten sonra, ayni
ibarelerin Haskefi’den once Timurtasi’nin (6. 1006/1598) Minehu’ l-gaffar Serhu
Tenviri’l-Ebsar ~ serhi ve Seriyyiiddin Ibn  Sihne’nin  (921/1515)  Serhu'l-
Vehbaniyye’sinde gectigini Ahmed Tahtavi'nin (6. 1231/1816) Durru’l-Muhtar
hagsiyesinden alint1 yaparak nakleder. Ardindan Tahtavi hasiyesinde gecen bu bilginin
eksik oldugunu ima eden su onemli bilgiyi ekler: “Bu sozleri hepsinden once Imam

Malik et-Teshil eserinde zikretmiszir.”®

b

Et-Teshil mukaddemesin de mezkiir soziin “2us” lafz1 yerine “xays”
kelimesinin geldigini fark ettik. Belki de bu nedenle Tahtavi et-Teshil kitabini
zikretmemis olabilir. Fakat ibn Abidin ileride Haskefi’nin bir baska ibaresinin anlamini
et-Teshil'de gecen sozlerle agiklayip anlam birligi oldugunu belirtmesi kanaatimizce
Reddu’I-Muhtdr daki tahkikin dogrulugunu belirtir.%?

2. lizafi beyaniye isim tamlamasinin gerceklesmesi igin ii¢ sart vardir. Ibn

Abidin dérdiincii sart1 (“ce” beyaniye takdir edilmesi anlam biitiinliigiinii bozmamal)

fbn Malik’in et-Teshil’de ekledigini63 belirtmistir. Diger sartlar sunlardir: Muzafun

% fbn Abidin, c.6, s.815; Bu konu ileride “Basra-Kdfe Dil Ekollerindeki ihtilaflarin Reddu’l-Muhtar’a
Yansimasi” bashgi altinda 23. Maddede anlatilacaktir.

' fbn Abidin, c.l, 8.22; Ibn Malik, Teshilii’l-Feva’id ve Tekmilii’l-Makdsid, Daru’l-Katibi’l-Arabi,
1967,c.1, s.2; Ibn AKil, c.4, s.105; Tahtavi Ahmed, Hasetu t-Tahtavi ala’d-Durri’l-Muhtdr, ty.cl.
s.15.

% fbn Abidin, c.1, s.35.

% fbn Abidin, c.1, s.81; Ibn Malik, Teshilii’l-Feva’id ve Tekmilii’l-Makdsid, Daru’l-Katibi’l-Arabi,
1967,c.1, s.155.
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ileyh muzafin asli (kokeni) olmali; Muzafun ileyh habere, muzaf ise miibtedaya
dontstiiriilebilmeli; muzafun ileyh ile muzaf arasinda bir agidan umum-husus olmali

3. Yemin konusunu zikreden Haskefi, tenbih harfinin yemin edatlarindan
biri olusunu “4&) W” ornegiyle belirtir. Ibn Abidin, tenbih harfinin yemin olmasi i¢in
“l” gekliyle “elif” harfinin sabit olmasiin sart olmadigini, hazfiyle de, lafzatullah
“elif’nin vash ve kat’1 ile de dort sekilde yemin edati olarak kullanimimin miimkiin
oldugunu belirtirken, konuyla alakali ibn Malik’in et-Teshil eserine atifta bulunur.
Yemin edatlar1 konusunun fikhi ve edebl meselelerden olusu sebebiyle, edebi bir eser
olan et-Teshil’in kaynak gosterilisini yadirgamamak gerekir.*

4. Kasemin cevab1 miispet ¢ekimli bir fiill mazi oldugunda, te’kid edati
“a2” ile birlikte “¥” ve “Luy” harfleri olmalidir, ¢ekimsiz fiilde ise “¥” ve “La)”
harfleri bitismez. Bu kural et-Teshil’de boyle geger.®

5.  Talak tiirlerinden biri olan sarthh bosamadan bahseden Haskefi, sartin
cevabinda “sW” edatinin zikrinin vacip oldugu yerlerde hazfedildiginde bosanmanin
hemen gergeklesecegini agiklar.  Sartin cevabi sona kaldiginda “sW” edatinin
bitismesinin vacip oldugu yerleri su veciz siiriyle bildirir:

Ol g Olg 385 Lays, delan 5 dpand 5 Al

( Talep ifade eden emir, nehiy, istifham, temenni, arz, tesvik ve dua kiplerinde;

Isim ciimlelerinde; camid fiilerde; “ma” ve “len” edati gibi olumsuz, “kad, sin” ve

“sevfe” gibi olumlu edatlara bitisen cevap ciimlelerinde “fa” edatinin gelmesi vaciptir.)

ibn Abidin bu konuya “clhe” adiyla 6zel bir bashk agar ve siirde gecen
kelimeleri en-Nehr, Fethu’l-Kadir gibi fikhi, et-Teshil gibi nahvi kaynaklara; er-Radi,
el-Muradi, ibn Hisam gibi alimlere bagvurarak tetkik eder ve son derece saygili bir
uslipla Haskefi’nin eksik biraktiklarini tamamlar. Simdi aciklanan ve eklenen konular1
ifade edelim.

- Sart edat1 “0)” oldugunda cevabi sarta baglamak hususunda “ailadl) 137

13

baglact “+W” edatinin yerine gegebilir. Bu durumda edat hazfedilmis veya takdir

edilmis olarak degerlendirilmez.

% {bn Abidin, c.3, s.722; ibn Malik, ¢.3, .190.
% {bn Abidin, ¢.3, 5.725; ibn Malik, c.3, s.213,214.
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I3

- Yukaridaki siirde gecen “talebi, ismiye, camidler, *“ L % “ edatlari
ve tenfis” ibaresinden kastedilen maddeler sunlardir: isim ciimlesi; emir, nehiy,
istitham, temenni, arz, tesvik ve dua gibi talebi fiil ciimleleri “_sy, a2 ve teaccup fiileri

‘ LEIN1]

gibi ¢ekimsiz fiiller, “w)* "8 "agu® Y’ harfleri ve kasemler® gibi olumlu veya

“O W ve “Ol” gibi olumsuz edatlara bitigen filler. Fakat bu kuralin altina olumsuz

edatlardan muzari fiile bitisen “¥” ve “a” edatlar1 girmez. o7

D.“el-Esmiini”’nin Kaynak Gosterildigi Konular

Iki harfli kelimelerin ismi mensub hali, o= kelimesinin okuma vecihleri,

imale’nin tanimi ve >

2

nin “_)b=" anlaminda nakis fiil olusu.

1. Yapisi itibariyle iki harfli, sonu sahih olan kelimeye nispet “ya”s1 dahil
oldugunda son harfin seddeli ve seddesiz olarak okunmasi caizdir. Ornegin:”sS” lafz1
ismi mensub kilindiginda << seddesiz ve =S seddeli olarak iki tiirlii okunmas1 gibi.
Eger kelimenin sonu Iin harfi ise nispet durumunda seddelemek gerekli olur. ibn Abidin
konunun son boliimiinii Haskefi’nin sozleriyle ilgisi olmadigi icin miiphem ve 6rneksiz
birakarak okuyucuyu arastirmaya yonlendirir. Bu metodu 8¢ anla-arastir-diisiin
sOzliyle igaret eder.®®

Hanefi fakihi EbG Said el-Berdai’ye (6. 317/930) gbre namaz zikirlerinin
Arapca disinda sdylenmesinin gegerli oldugu tek dil Farscadir. Ona gore; Farsca,
Arapca ile birlikte cennet ahalisinin dili olmas1 nedeniyle diger dillerden distiindiir.

Nitekim bu durum su hadiste belirtilmistir:
B9 all s a1 5 F pad) Al Jaf Gl

% fbn Hisam’a gore kasem, bitisen fiiller kategorisinden degil, talebi fiiller kismindandr.

5 ibn Abidin, c.3, 5.350,351; Ilgili konu Ornekleri igin bakimiz: ibn Kasim el-Muradi , el-
Ceniyyu'd-Dani fi Hurufi’l-Meani, DKI., Beyrut 1992, c.1, .68, Tevzihu’l-Mekdsid ve’l-Mesalik bi
serhi Elfiyyeti Ibn Malik, Daru’1-Fikri’l-Arabi, 2008 c.3 s.1282.

% Ebii’l-Hasen Naruddin el-Usménd, Menhecii’s-sdlik ild Elfiyyeti’bni Malik, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, 1.
Baski, Beyrut 1955, ¢.3, s.742.

% Ebt’l-Hasenat Abdulhay el-Leknevi (1848-1886) el-Asdrii’l-Merfii‘'a fi’'l-Ahbdri’l-Mevzii‘a’ adli
eserinde bu hadisin uydurma oldugunu zikreder. c.1, s17. Molla Ali el-Kari’de (6. 1014/1605) bu
hadisin uydurma olusunu el-Esrdru’l-Merfud fi’l-Ahbari’l-Mevzii’a * eserinde sahih hadise muariz
olmasiyla gerekgelendirir c.1, s.277. Ismail Hakki Bursevi (6. 1137/1725) tasavvufi tefsiri Rthu’l-
Beyan’da Kirmani, Sahibu’l-Kafi, Kuhistani, Ibn Kemal ve digerlerine dayandirarak bu hadisin sahih
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Imam Haskefi hadis-i serifte gecen “4,3” kelimesinin okunusunu Hanefi
fakihi Kuhistani’den (6. 962/1555) naklederek “ra” harfinin seddesiyle okunur der. Ibn
Abidin  “4,3" kelimesini sozliik anlami, okunusu agisindan inceler ve bdylece
Kubhistani’nin sdylemini dogru bulmadigini belirtir.

- el-Mugrib’e dayandirarak sozliikk anlami fasih Farsgadir

- Siga acisindan ise Fars¢a kapi anlamima gelen “der” sOziliniin ismi
mensub halidir.

- “Der” lafz1 “kem” gibi iki harfli, sonu sahih harfle biten bir kelime
olduguna goére ismi mensub halinde onun gibi seddeli ve seddesiz okunur. Buna binaen
Kuhistani’nin seddeyle hareke zaptini belirtmesinin lazim olmadigi ortaya ¢ikmig olur.”

2. Haskefi; Fatiha siiresi okunduktan hemen sonra sdylenen oI kelimesinin
med, kasir ve iméle ile okunabilecegini sdyler. Ona gore; seddeyle birlikte med ile
okuma veyahut med harfi olan “ya”nin hazfiyle okuma namazi bozmaz iken, biriyle
birlikte kasir veya biriyle birlikte med ile okumak namazi bozar. ibn Abidin’nin ilgili
agiklamalari:

- ol kelimesi kasr ile okundugunda imalenin etkisi olmadigindan dolayi,
med ile okundugunda ancak imale yapilabilir. Ibn Abidin, imale’nin tanimin: belki de
Arap dili alimi olmasmin yani sira fikih alimi de olmasindan dolayr Esmiini’den
getirmeyi tercih edip su nakilde bulunur.

e sl s Call laamy S (o) ) Jaad €5 Sl ga Aaially (A3 of AMaY) Aags”

( Imale okunusu gergekten sdyle olur: Fetha harekesi kesra tarafina yoneltilir.
Boylece fethanin ardindan “elif” harfi varsa “elif” harfini “ya” harfi tarafina
meylettirirsin.)

3. >l lafzimin Jb= anlaminda gelmesi hakkinda kaynak olarak el-Esmiini

eseri verilmistir.

oldugunu soyler. Baska bir sahih hadise muariz olmadigini sdyleyerek Molla Ali el-Kari’ye bir tiir
cevap verir. c.6, 5.307.

" ibn Abidin, c.1, 5.483.
™ el-Esmani ¢.3, 5.762; ibn Abidin, c.1, 5.492.
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E.“ed-Demamini”’nin Kaynak Gosterildigi Konular

S nin temyizinin anlam durumu ve failinde zaid harfin sart olmamasi, sartin
cevabinda <& edatinin siirde ve nesirde diismesi, kasem i¢in kullanilan &) » - & (s

telaffuzundaki yemin lafizlarinin hareke vecihleri.

1. Gl syem AT W auall &5 “Haset eden kimsenin kinanmasi acisindan
Felak siiresinin son ayeti yeter.” Haskefi’nin veciz soziinii i‘rab agisindan inceleyen Ibn
Abidin su tahlillerde bulunur:

- < mazi fiil, sl mefil, 28  harfi, kiyasa aykiri olarak ziyade, W2
gayr-i muhavvel & min temyizi, U3 ref” ile € min failidir. & fiilinin failine <L)
harfinin ziyade edilmesi, Arap dilinde zorunlu olan bir durum degil, bilakis genellikle
karsilasilan bir durumdur. Bu nedenle beyan edilen ciimle de Haskefi’nin fail JA7 lafzim
ziyade <Y olmadan ref’ ile zikretmesi hatali bir ibare ve i’rdblandirma olarak
degerlendirilemez.

- ed-Demamini, eger < fiili i, 132} veya 85 anlaminda olursa L
harfinin failinde ziyade olarak gelemeyecegini sé')yler.72 Tespit edebildigimiz kadariyla,
ibn Abidin’in ed-Demamini diyerek atifta bulundugu bu goriisle Serhu Mugni’l-Lebib
eserini ima etmistir. Zira zikredilen goriisii Ibn HisAm Mugni’l-lebib’de nakleder, ed-
Demamini ise belirtilen bu goriisii agiklamakla yetinir.

2.  Namaz kilma, oru¢ tutma, sadaka verme, Kur’an okuma, zikretme, tavaf
etme, hacca gitme, umre yapma ve peygamberlerin, sehitlerin, evliyanin, salihlerin
kabirlerini ziyaret etme gibi iyilikleri yerine getiren kisi, hasil olan sevabi bir bagkasina
hediye edebilir. Haskefl tam burada karsit goriisiin delilini ve verilen cevabi su ibareyle
dile getirir:

a5 13 V) (5l { o Lo 1 S Gl (5 i 4 8 Ll 7

2 Muhammed ed-Deméamini, Serhu’d-Demdmini ald Mugni’l-Lebib, Miessetu’t-Térihu’l-Arabi, 1.
Baski, Beyrut, 2007, c.1, s.396,397; Ibn Abidin c.1, s.23.

® Necm stresi, 39; Ilgili ayette karsit goriis ayetin zahiri anlamini alir ve insamin gayretinden baska
hicbir seyi olmadigini, sevabin bir bagkasina hediye edilemeyecegini kabul eder. Haskefi ise bu ayetin
mutlak anlamda olmadigini “bir bagkasinin ona hibe etmesi” miistesna sdziiyle kayitlandigini belirtir.
flgili agiklamalarin devamin igin bkz. ibn Abidin ¢.2, 5.596,597.
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ibn Abidin bu ibareyi nahvin sartin cevabinda ¢4l olmali mi? Sorusunun
cevabim esas alarak, Ibn Hisdm ve ed-Demamini’yi de kaynak gostererek yorumlar.
Soyle ki:

- Ll sart edatinin cevabi olan 4 13 ¥) (sl ibaresi siir zarureti olmadig
halde 4!l edatindan yoksun getirilmistir. Halbuki baglag edati, zaruret-i siir diye ifade
edilen siirlerde hazfedilebilir. Ornegin su siirdeki Wl edatinin cevabr gibi { J& ¥ Jual s
2520}, [bn Abidin bu agiklamalari ile Haskefi’nin net olarak ibarede hata etmis olacagin
amaglamaz, aksine Haskefi’nin sdyleminin dogru olup telaffuz hatasi olmadigimi bir
sonraki paragrafta ibn Hisdm’a atifta bulunarak belirtir.

- Baglag edati olan <& bazen dahil oldugu kelimeye tabi olarak
hazfedilebilir. Oregin: { S0 aga sa 5 sl 3 Wlidayetinde™ W nin cevabr “J sie”ile
kendisinden istigna edilen, hazfedilmis a¢} J&é ciimlesidir. &5, lafz1 hazfedilmis kavlin
meflludiir. +& edatinin, siir zarureti olmasa bile dahil oldugu J&# lafzina tabi olmasi
nedeniyle hazfi caizdir.”” Ama tek basina hazfi caiz degildir. ibn Abidin burada
Haskefi’nin ibaresi i¢in de benzer bir takdir getirebilecegini belirtir. Ona gore sartin
cevabindan, tefsir manasinda gelen “s' ile istigna edilmis, boylece cevap &l ile
birlikte hazfedilmistir. Ibarenin takdiri su sekildedir:

a5 19 ) (gl S g { o Lo ) e G 5 Yool 18 Ll

- ed-Demamini’ye gore Haskefi’nin ibaresinde problem sdyle dursun,
takdir yapmaya bile gerek yoktur. Clinkii o, sadece zaruret-i siirde degil nesirde de sl
edatinin hazfedilebilecegini tercih eder. Bu goriislinii hadisler ve sahabenin sozii ile
delillendirir.”® Kafeliler de bu gériistedir. Basrahlar ise nesirde hazfin caiz olmadigimi
belirtmislerdir. Fakat Basralilardan el-Ahfes soyle der: “Fasih nesirde hazif ¢ok vuku

bulur.” Ornegin: { cpd sl & 1 a & 5 o)} ayeti kerimesi gibi.”” ibn Malik ise nesirde

™ Al-i Imrén, 106; Meali: Bir giin ki nice yiizler agaracak, nice yiizler de kararacaktir; yiizleri
kararanlara, "Iman ettikten sonra kifir mi oldunuz? Oyle ise inkar etmis olmamz yiiziinden tadin
azab1!" (denir).

® Ceméleddin ibn Hisam, Mugni’l-Lebib an Kutubi’l-Edrib, Daru’l-Fikr, 6. Baski, Dimesk, 1985, c.1,
s.80

"® {bn Abidin, ¢.2, 5.596; ed-Demamini, c.1, s.225.

"’ Bakara siiresi, 180; Meali: Birinize 6liim yaklastiginda, eger geriye mal birakiyorsa anasina, babasina
ve akrabasina uygun bir vasiyette bulunmasi, sakinanlara bir bor¢ olmak {izere yazildi.
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nadiren vuku buldugunu, bunlardan birinin de kayip esya ile alakali su hadis oldugunu
soyler: {le acind ¥ leualia sla )}

Bu tartisma Hanefi fikhina yansir, s <l lall <das o) climlesini kullanan biri
hakkinda mezhebin goriisii, sartli climleye niyet etmediginde o anda bosanmanin
gerceklesmesidir. Zira onlara gore «&l edatinin nesirde hazfi caiz degildir. Imam Eba
Yusuf ise (0. 182/798) sozii yararli bir manaya yorumlamay: ve & edatin1 nesirde
takdir etmeyi tercih eder. Bdylece o, ciimleyi sart ciimlesi olarak itibar etmis olur. Ibn
Abidin, giiniimiizde halkin, ¢&) edatmin sart ciimlesindeki varhigi ile yoklugu
arasindaki roliinii fark edemediklerini, artik lehgelerinin edatin ¢okca hazf edildigi sekle
biirlindiigiind, ilgili pek ¢ok ayetin halkin dilini destekledigini, zahiri aykir1 olan teviller
yerine halkin konustugu lehgenin anlamina uygun yorumlar getirmenin gerekli
oldugunu, bu nedenle bu konudaki tercihin giiniimiizde Imam Ebs Yusuf’un kavline
gore oldugunu belirtir.”

3. Fikihta yemin konusunda kasem edatlar1 6nemli bir yer tutar. Bunlar:

»Ha —azall ~alein) 5 jan -l -3 - lll-g L) - f gl

Reddu’l-Muhtdar’da yemin edatlar1 gerek harekesi gerek i’rabi agidan
incelenmis, kaynak olarak ed-Demamini’nin Serhu’t-Teshil’i ve Havdsi Serhi’l-
Acurriimiyye kitabi gosterilmistir. Konuyla ilgili ibn Abidin’nin agiklamalar::

- Haskefi’nin ~dll <555~ diye tabir ettigi harflerden kastedilen edatlardir.
Ciinkii yukarida belirtilen kasem edatlarinin bir kismi isimdir.

- (edl miiennes-i manevi bir lafizdir. Kendisine miizekker bir zamir
dondiigiinde, miizekker ~~all kelimesiyle tevil edilir.

- [k kasem edati olarak s 5! harfinin zikredilmesi en ¢ok kullanilan kasem
edat1 olmasindan dolayidir. Kur’an’da /5! edatinin Jlll5 ,oe 8l 5 gibi gesitli isimler ile
birlikte kasem manasinda kullanilirken ¢\ edatmm ise sadece 4 lafziyla® birlikte

kullanilmasi bu durumu izhar eder. Bazilar1 ise <L) edat1 asli yemin harfi olmasi, gerek

® Ebu’l-Hasen Nireddin Molla Ali b. Sultin Muhammed el-Kari el-Herevi, Mirktu’l-Mefditih serhu
Miskdti’l-Mesabih, Daru’l-Fikr, 6. Baski, Beyrut, 2002, ¢.5, 5.2036.

" bn Abidin, ¢.3, 5.350,351; Ibn Hisdm, Mugni’l-Lebib, c.1, s.219.

®ibn Abidin: Lokman siiresi 13. Ayetini psae allal &l 3l o) &b & 338 Y A b ek olarak verir ve
soyle der: Ayette ki 4tb terkibi kasem olabilecegi gibi <l & ¥ fiiline miiteallikde olabilir
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zahiri isme gerekse zamire® dahil olabilme 6zelliginden dolay: anlatimda onu ilk siraya
almislardir.

- Kasem »2Ul edat1 sadece 4 lafzinda kasem olarak kullanilir. J kesre ile
okunur, fetha ile J okundugu da hikaye edilir. Fethu’l-Kadir su bilgiyi ekler: »>4 edati
ancak taaccub anlam igeren kasemde kullanilabilir. Ornegin Ibn Abbas’m (ra.) su sozii
gibi;

{5 s Osedll e Lo allh Al ol J0)

Oyleyse onlarm, “daV¥! i L 47 terkibini taaccub anlam igermeden kasem
anlaminda kullanmalar1 dil kurali olarak gegerli degildir. Ne var ki boyle kullanmay1 6rf
halini getirmislerdir. 'x) AS1 ¥ of (e & ciimlesinin nezir kipi oldugunu bu nedenle
yemini amaglamadik¢a yemin olamayacagi meselesinin imam Ebi Hanife’den rivayet
edilmesi de dil kurali agisindan 24!  edatinin mutlak olarak kasem olamayacagini
gés‘[erir.82
- Kasem olarak kullanilan tenbih W’s1 ile alakali anlatimi et-Teshil
boliimiinde sdylemistik.

- Kasem harfinin yerini aldig1 i¢in yemin anlaminda kullanilan bir diger
lafiz V lafzidir.  Ardindan gelen 4) lafz1 vasil ile degil kat’ ile mecrir olarak okunur.
Kasem anlaminda kullanilan bu hemzeye mecazi anlamda istitham hemzesi denir.
Nitekim ed-Demami’nin Serhu t-Teshil’inde de boyle geger.

- ibn Abidin, ed-Demamini’den naklederek su agiklamalarda bulunur:
Kasem lafizlarindan olan (< ve » lafizlar1 birbirine muvafik ii¢ harekeyle okunabilir.

Yani “munu”, “mini”, “mene” gibi. Bu edatlar, asillar1 itibariyle o= lafzmin ihtisar

edilmis hali olduklart i¢in harf degil isimdirler.®®

F.“Mugni’l-Lebib”in Kaynak Géosterildigi Konular

Reddu’l-Muhtér hagiyesi Mugni’l-Lebib’ten ¢okca yararlanmistir. Yararlandigi

baz1 6rnekler sunlardir:

8 Ornegin:  Ol=8Y < gibi,
82 Kemaluddin ibnu’l-Humam, Ferhu’I-Kadir, DKI., 1. Baski, Beyrut, 2002 c.5 s.66.

8 ibn Abidin, c.3, 5.751,752; el-Muradi, el-Cene’d-Dani fi Hurufi’l-Meani, DKI.,1. Bask1, Beyrut 1992,
c.1, 5.322; ibn Malik, Teshilii’l-Feva’id, Daru’l-katibi’l-arabi, 1967.c.1, s.151.
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1. O kelimesi o~ kelimesinin tesniyesi oldugu igin ¢)s= lafzini tesniye
kilmaya gerek kalmaz, bu nedenle Arap dilinde %l s« denilmez.®
2. Timurtasi’nin pek ¢ok ciimlede kullandigi <Vl edati; tesbih, benzetme

5586 ve

anlaminda degil,  lafzina bitigen 3,30<) anlamindadir.®® ” cle LS 4l e 5 g
87 Sl (5 § 4 LS sy o5 Srnekleri gibi®

3. “aSle 33 (Selamu aleykum) bazi Araplardan tenvinsiz olarak duyalan
bu ifadeyi Ibn Hisdm nahvi agidan yorumlar. Birincisi: 2 takdirinde, J takisinin
kelamdan hazfi nedeniyle tenvinin diismiis olmasi, ikincisi:& > takdirinde, kelamdan
muzafun ileyhin hazfi sebebiyle tenvinin diismiis olmas1. ibn Hisam ikinci takdiri tercih
ettigini belirtir. Kur’an ve siinnette selam lafzinin agiktan J) ile veya tenvin ile gelmesi

ve 4l 23 ifadesinin selam degil dua anlaminda kullanilmasi nedeniyle, ibn Hisam’in

bu agiklamalar1 Hanefi ulemasinin katinda kabul gt')rmemistir.89

Reddu’l-Muhtdr S~ ile i~ arasindaki fark konusunda Ibnu’l-Enbari’ye
atifta bulunur. Ona gore Beni Hanife kabilesine mensub olan biri &~ lakabi ile
cagrilirken, EbGi Hanife’nin goriisiine mensub olanlar ise &3~ lakabiyla g¢agrilir.
Hadisciler de bu goriisii benimsemislerdir. Fakat nahivcilerin ¢ogunluguna gore
mezhebe nispetle, kabileye nispet arasinda bir fark olmayip her birinin nisbesi &~

seklinde olur.*

G.“es-Suyiiti”’nin Kaynak Gosterildigi Konular

Mefll leh ve temyizin tenazu olamayacagl hususunda Hem 'u’l-Hevami’

eseri”, masdar-1 sarih ile gayr-i sarih arasinda farkin ne oldugu hususunda el-Esbdh

8 {bn Abidin, c.1, s.136; ibn Hisdm, c.1, 5.186.

8 Miibadere: birden, olur olmaz, hemen pesinden, ardindan

8 Anlamu: Kisi, 6liir 5lmez elbiseleri gikartilir.

8 Namazda iftitah tekbirinin bitmesinin hemen ardindan ellerini baglar.
% [bn Abidin, c.1-2 s. 487-195; ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, c.1 5.237.
% bn Abidin, c.1, 5.618; ibn Hisdm, Mugni'I-Lebib, c.1, 5.845

% ibn Abidin, c.1, s. 16; Ibnu’l-Enbari’ye ait el-Kdfi 'ye matbu‘ veya mahtiit olarak ulasamadik, Bununla
birlikte es-Suyti Tedribu r-Rdvi (2/835) isimli eserinde bu konuya deginir

% ibn Abidin, c.1, s.418; es-Suylti, Hem ul-Hevami’ fi Serhi Cem’il-Cevimi’, el-Mektebetu’t-
Tevfikiyye, Misir, c.3, s.126.
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ve n-Nezdir fi n-Nahvi eseri % Mugni I-Lebib te gegen bir siirin tahlili konusunda Serhu
Sevahidi’l-Mugni adli eseri™ kaynak olarak belirtilir.

ibn Abidin kendi eseri el-Fevdidii’l-Acibe fi I’rabi’l-Kelimati’l-Garibe’ye
tespitimize gdre ii¢ yerde atifta bulunmustur. Bunlar 4 1 | a3 of e ST ve L LS

oS terkiplerinin iraplaridir.®*

IV.Basra-Kife Dil Ekollerindeki ihtilaflarin Reddu’l-Muhtir’a Yansimasi

Islam fetihleri neticesinde ana dili Arapga olmayan unsurlarmn Islamiyet’i kabul
edip Araplarla karigsmasinin bir sonucu olarak Kur’an kiraatinde yanlis okuyuslar, Arap
dilinin kullaniminda hatalar (lahn) ortaya cikmistir. Bu durumu onlemek ve yeni
Miisliimanlara dogru Arapgayr Ogretmek amaciyla Arap dilinin dogru kullanim
kaidelerinin tespitine dair ilk calismalar I. (VIL.) ylizyilin ikinci yarisinda Basra’da
baslamis, yaklagik bir asir sonra da ona paralel ¢calismalar Kiife’de ortaya ¢ikmis ve {i¢
asir kadar devam etmistir.g5

Ebi’l-Esved ed-Diieli hem nahiv ilminin hem Basra dil mektebinin
kurucusudur. Nasr b. Asim, Anbese b. Ma‘dan, ibn Ya‘mer ve Abdurrahman b. Hiirmiiz
el-A‘rec birinci tabaka, ibn Ebi ishak, isa b. Omer es-Sekafi ve Ebl Amr b. Al4 ikinci
Halil b. Ahmed, Ahfes el-Ekber, Y{inus b. Habib iiciincii, Sibeveyhi dordiincii, Kutrub
ve Ahfes el-Evsat besinci, Cermi, Tevvezi, Ebi Osman el-Mazini ve Riyasi altinci,
Miiberred ise yedinci tabakay1 teskil eder.

Kife gramer mektebinin kuruculart Ruasi ile dayis1 Muédz b. Miislim el-Herra
birinci tabakay1 olusturur ve Basra mektebinin {i¢iincii tabakasina tekabiil eder. Ali b.
Hamza el-Kisai ikinci, Ali b. Hasan el-Ahmer, El-Ferra ve Miibarek el-Lihyani ti¢iincti,
Muhammed b. Sa‘dan, Muhammed b. Ahmed et-Tuval ve Muhammed b. Abdullah b.

%2 ibn Abidin, c.3, s.462; es-Suyti, el-Esbdh ve’n-Nezdir fi'n-Nahvi, Matblatu Mecmai’l-Lugati’l-
Arabiyye bi Dimasgk, 1987, ¢.2, s.452.

% fbn Abidin, c.3, 5.264; es-Suylti, Serhu Sevahidi’l-Mugni, Lecnetu’t-Turasi’l-[lmi, yy, s.168.

% ibn Abidin, c.1, s. 54, 83, 379; ibn Abidin, el-Fevdidu’l-Acibe fi I'rabi Kelimdti’l-Garibe, Daru’r-
Raidi’l-Arabi, 1. Baski, Beyrut 1990, 5.36,37,38,49.

Bunun disinda kalan agiklamaya almadigimiz diger kaynaklar: Ibn Yais’in Serhu’l-Mufassali, es-
Sirafi’nin Serhu’[-Kitabt, Mevlana Isam’in Cami hagsiyesi, Muhakkik er-Radi’nin Serhu ’I-Kdfiyesi, es-
Sagnaki’nin el-Muvassal Serhu’l-Mufassalt.

% Hulusi Kili¢, Kiifiyyan, DiA, 2002, ¢.26, s.345.
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Kadim dordiincii, Sa‘leb ise besinci tabakayr olusturup Miiberred’in tabakasina
(vedinci) tekabiil eder.*®

Basra mektebi ile Kiife mektebi arasindaki ilk ihtilaf, Kife nin temsilcisi olan
Ebl Ca‘fer er-Ruasi ile Basra’nin temsilcisi ve alfabetik Arap lugat¢iliginin kurucusu
olan Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6. 175/791) arasinda baslamis, daha sonra Kifeli Kisai
ile Basral1 Sibeveyhi (6. 180/796) arasinda devam etmistir. o

Basra mektebinin ii¢ yonden Kife ekoliinden iistiin oldugu kabul edilir. 1.
Kife’nin aksine Basra’nin ¢dle yakin olup fasih bedevilere kolay ulasma imkani
bulmasi, dolayisiyla daha saglam ve saglikli sema iirlinlerine dayanmis olmasi; 2.
Kife’nin aksine zorunlu haller disinda kiyasa bagvurmamasi; 3. Sahidin bulunmamasi
durumunda kiyasi kullanmamas:®®

Kife medresesi li¢ temel konuda Basra medresesinden ayrilir: Birincisi;
rivayetin genis tutulmasi, ikincisi; kiyasin genis tutulmasi ve ti¢linciisii; nahiv ilmi ile
alakali yeni terimlerin ve avamiller tiiretilmesidir.*°

Her iki mektep mensuplarinin ihtilaflart nahvin meseleleri hakkinda miistakil
eserler yazilmasina vesile olmustur. Bunlarin en taninmislar1 Ebii’l-Berekat Kemaleddin
[bnii’l-Enbari’nin (6. 577/1181) el-Insaf fi mesdili’l-hilaf beyne n-nahviyyine’l-
Basriyyin ve’l-Kiifiyyin’i, Ebii’l-Beka el-Ukberi’nin (6. 616/1219) et-Tebyin an
mezahibi’n-nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kifiyyin'i ile Abdiillatif b. Ebl Bekir ez-
Zebidi’nin (6. 802/1400) [tilafii'n-nusra fi’htilafi niihdti’l-Kife ve’l-Basra’sidir Bu
konuda daha bagka eserlerin de yazilmis oldugu bilinmektedir.'®

el-Enbari el-Insdf adli eserini, Nizdmiye Medresesi’nde miiderris iken
talebelerinin Hanefller’le Safiiler arasindaki ihtilafli meseleleri inceleyen fikih kitaplari
tarzinda bir eser yazmasini istemeleri lizerine kaleme almistir. Miiellif, el-Insaf’ta ele
aldigt her meselede Kiafe ve Basra dil mekteplerinin konuyla ilgili gorislerini
zikrederek her iki mektebin delillerini siralamis, zayif buldugu goriisii ayet, siir ve

bazen de hadislerden 6rnek gostererek reddetmistir. Basra dil mektebine mensup olan

% jsmail Durmus, Nahiv, DiA, 2006, ¢.32, 5.304.

9 Kilig, ¢.26, 5.345.

% Durmus, ¢.32, 5.304.

% Salih Cagan, “Basra ve Kiife Ekolleri Arasindaki Dil Ihtilaflarinin et-Taberi nin Tefsirine Yansimasi”,
Yiiksek Lisans Tezi, 2018, Ankara, s.15.

100 Kilg, ¢.26, 5.345.
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Enbari, yedi mesele (10, 18, 26, 70, 97, 101 ve 106. meseleler) disinda Basralilar’in
gorisiinii dogru kabul etmistir.'

Basra Kife mezheplerinin dil ihtilaflar1 ibn Abidin’in Reddu I-Muhtdr’ mdaki
aciklamalarina fikhi, i’rabi olarak etkiler. ibn Abidin Basra ve Kiafe ihtilafinda genelde
Basralilarin goriisiinii esas almaktadir. Kifelilerin goriistiniin zayifligin1 ayetle istidlal
etmektedir. Kafe ekoliinii tercih ettigi noktalar bulunmaktadir. ibn Abidin Haskefi’nin
bazi ibarelerinin Kiife mezhebine gore dogru olsa da, nahiv ilmi agisindan zayif olusunu
~34 vurgusuyla dile getirmektedir.

Reddu’l-Muhtar eserinin Basra ve Kiife ekolleri arasindaki yeri:

1. aY kelimesinin asli Basralilara gore sl iken, Kifelilere gore ise
s W diir. % Reddu’l-Muhtdr’da ismi tafdil == ¥ lafzinin sewd’dan tiiretilip e ¥
anlaminda oldugunun belirtilmesi Ibn Abidin’in bu konuda Basralilarin gériisiinii esas
aldigim gosterir.'%®

2.  Basralilara gore fiil masdardan tiiretilmistir. Kafelilere gore ise masdar
fiilden tiiretilmistir.***

Reddu’l-Muhtarin  pek ¢ok yerinde fiilin masdardan tiiretildigi
vurgulanmaktadir. Ayrica masdarin fiilden tiiretilmesini vehmettirdigi icin Haskefi’nin
Galad aBle (0 43 g8 Blaill LU jbaresinin uygun goriilmeyip, yerine 4ile juas s climlesinin
daha evla olacaginin belirtilmesi Reddu’l-Muhtdr’da Basralilarin = goriistiniin
benimsedigini gésterrnektedir.105

3.  Miibteda, Basralilara gore ibtida (lafzi amillerden soyutlanmak) ile
merfu”’dur.'® ibn Abidin’in miibteda oldugunu agikladigi kelimeler hakkindaki a8\

) e soylemi, Basralilarin goriigiinii agikga gostermese de dolayli olarak isaret

ettigi sdylenebilir. Kifelilere gére miibtedayi ref” eden 4mil haberdir.*’

101 Hulusi Kilig, el-insaf, DIA, 2000, ¢.22, 5.320.
102 K emaleddin Ebu’l-Berekat el-Enbari, el-insaffi mesaili’l-hilaf, DKi. 2007, 2.Bask, c.1, s.17.
1% ibn Abidin, c.1, 5.29.

104 e|-Enbari, c.1, s.217. Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bkz. Abdiilkadir Bayam, “Arap dilinde istikak”,

Yiiksek Lisans Tezi, Izmir 2002, s.24-27.
1% ibn Abidin, c.1, 5.91; ¢.3, 341, 472 ¢.6, s.120.
196 o)-Enbari, c.1, 5.49.

7 1bn Abidin, c.1, s.88; ¢.2, 182.
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4.  Haber camid bir isim oldugunda i¢inde zamir olmaz. Kifelilere gore ise,
haber camid olsa da i¢inde miibtedaya donen bir zamir bulunur.*®®

fbn Abidin’in Reddu’I-Muhtdr’daki uygulamalari incelendiginde Basralilarin
goriigiine gore tatbik edildigi goriilmektedir. Bunun kaniti ise camid haberlerin i’rabinda
miibtedaya dénen zamirden bahsedilmemesidir.'*

5.  Kifelilere gore haberin miibtedanin Oniine ge¢mesi caiz degildir.
Basralilara gore caizdir.™® Reddu’I-Muhtdr’ da uygulamada esas alinan goriis haberin
takdiminin caiz olmasidir.***

6. Basralilara gore s 4l see 2) ve » leba 2 n)  Grneklerinde
goriildiigli gibi haber-vasif sahibinden bagkasina isnat edilirse zamiri her halde bariz
(agik) getirmek vacip olur. Kifelilere gore ise anlam kargasasi oldugu yerde zamiri
bariz (agik) getirmek vacip olur. Ilk &rnekte goriildiigi gibi. Anlam karisikligmin
olmayacagi yerde ise zamiri bariz getirmek vacip degildir. Bu durumda zamirin miistetir
(gizli) olarak gelmesi caiz olur.**?

Haskefi'nin 4l Lae Ualis) JS oIS o) 5 3 £WELY) 22a3 e g jbaresinde alti ¢izili b
fiilini inceleyen ibn Abidin, fiildeki zamirin mercii’®® belli oldugu igin anlam
karisikligimin  olmayacagini, dolayisiyla zamiri bariz getirmenin vacip olmadig
goriisiinii nakleder. Aciklamalardan, mezklr ibarenin Kifelilerin goriisii esas alinarak
yazildig1 anlagilmaktadir. ™"

7. Kufelilere gore fiil ve fail birlikte mefiilii nasb eder. Baz1 Kifeliler nasb
eden amilin sadece fail oldugunu soyler. Kafeli el-Ahmer’e gore mefiilii nasb eden amil
mefiil anlami tasimasidir. Basralilara gore ise; mefilii nasb eden amil sadece fiildir."™

Reddu’l-Muhtdr’da gegen Jadl Jsés ifadesi ile amilin fiil oldugunu belirten
Gld Al ad Jalall J4b Wd Jaladl vb, ibareler Basra ekoliiniin bu konuda esas alindigini

gt')s'[ermektedir.116

108 o|-Enbari, ¢.1, 5.59.

199 fbn Abidin, c.1, s.325; ¢.3, 5.137.

10 o|-Enbari, ¢.1, 5.68.

111 ibn Abidin, c.1, 5.305, 547; ¢.3, s.473.

12 e|-Enbari, c.1, 5.61.
113 4L, fiilinin miistetir zamiridS lafzina, bariz » zamiri ise % lafzina donmektedir.
14 ibn Abidin, c.3, 5.376. ilgili 6rnek climlenin anlam agiklamasi i¢in miistesna konusuna bkz.

15 o)-insaf, c.1, 5.82.
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8.  Basralilara gore, 4 »= lu) misalindeki «_»= gibi, ardindan gelen zamir
ile mesgul olan amil, éncesindeki isimde amel edemez. Isimde amel eden sey mukadder
bir amildir. Kifelilere gore ise zamirde amel eden fiil, dncesindeki isimde de amel
eder.™’

9. ) < Sis s Sl (Zeyd bana, bende ona ikram ettim) vb. tendzu’ (iki
amilin bir ma’mulii istedigi) 6rneklerinde, Kafelilere gore ilk amilin amel etmesi daha
uygunken, Basralilara gore ikinci amilin amel etmesi daha uygundur.118

Reddu’l-Muhtdr’in cgesitli yerlerinde tenazu’ meselesinin Arap dilinde caiz
olmasina deginilmis, fakat bir tercihte bulunulmamistir.*® Fakat bir yerde Ibn Abidin
ed-Durru’l-Muhtdr’da nakledilen el-Menzimatu’l-Muhibbiyye'®® eserinde gegen su
siirin Basralilara gore telif edildigini belirtmistir:

1210 8 e im0 13 4l Sl |l S G ]

Onun ifadesine gore uwa lafzinda 3> ve )i fiilleri amel etmek hususunda
yarigmis, ) amel etmesi tercih edilmistir. Zira eger amel eden Jl> olsayd: sairin 3/
demesi gerekirdi. Sairin bdyle dememesi siirin Basralilara goére yazildigini
gostermektedir. %

ibn Abidin’in Basralilar1 destekleyen diger bir nakli ise cahiliye sairlerinden
Kays b. Hatim’in (6.m. 620) su siiridir:

123 alisa ol )l 5 () elaie |, Ley il 5 Liaie Ly o

Eger siir Kiifelilere gore yazilmis olsaydi sair cem-i sigayla o=l derdi.

10. Kaufelilere gore “taaccub” sigasi olan Jx8 isimdir. Basrallar ve el-

Kisai’ye gore ise fiildir. 124

18 {bn Abidin, c.1, s.14, 35, 81; ¢.2, 5.75, 564.
17 e)-insaf, c.1, s.85.
18 ol-insaf, c.1, 5.87.

119 fbn Abidin, c.1, 5.58, 530; ¢.2, 5.230. Ornek: ¢ ,Sall &5 fiillerinin s4all a5 S lafzinda amel etmek
icin ¢cekigmeleri gibi.

120 Eser ve miiellifiyle ilgili bir malumata ulasamadik.

21 Anlami: Kefil olani hapsetmek istediginde, onu hapsettirmek caizdir dediler...

12 {bn Abidin, c.5, 5.336.

123 fon Abidin, ¢.3, s.811. Siirin anlami: inanglar farkli da olsa bizler yanimizda olandan (hosnutuz) ve
sende yaninda olandan hosnutsun.

124 o)-Insaf, c.1, s.123.



40

Konuyla ilgili Reddu’l-Muhtdr’in «aail J28 ifadesi agik¢a Basralilalarin
gorlsiinii desteklemektedir. Haskefi’nin serhinde taaccup sigasinin “camid” olarak
isimlendirilmesi ¢ekimsiz fiil oldugunu belirtmek i¢indir.*?®

11. Kafelilere gore oS ile G5’nin nasb ettigi kelimeler haldir. Basralilara
gbre mansib kelime o\S’nin haberi, o’nin ise mefuliidiir.'®® Reddu’I-Muhtdr’da
Basralilarin goriisii tatbik edilmistir.

12. Kdofelilere gore &) ve benzerleri haberde amel etmezler. Basralilara gore

. . 127
ise haberi ref’ ederler.

Reddu’lI-Muhtdr’da gegen & x5 0l & kavramlar tercih
edilen goriisii agikca ortaya koymaktadir.*?

13. Basrallara gore OPnin haberi gelmeden 6nce isminin mahalli iizerine
atfetmek caiz degildir. Kifelilerden el-Kisai’ye gore O’nin haberi gelmeden once
isminin mahalli iizerine atfetmek kosulsuz caizdir. el-Ferra’ya gore ise <i’deki zamir
gibi &’nin amelinin ortaya ¢ikmamasi kosuluyla caizdir. Kafeliller asagidaki ayeti

goriislerini destekleyen bir delil olarak sunmuglardir:
peld ndla dae 5 AV a5l 5 dily (el (e (5 jbaill 5 o gl g 1 sala (Al 5 ) il (Al
1290515 00 Vs ple Cigd W5 pgny e p sl

Onlara gore ayetteki o ssball s lafz1 &)’ nin haberi gelmeden 6nce mahalline
atfedilerek merfu’ olarak okunmustur.

ibn Abidin ise Basralilarin bu ayeti iki makbul bigimde cevapladigim belirtir.
Bunlar:

1.  Ayet takdim-te’hir formundadir. Yani ¢suballs lafzi &Pnin isminin
mahalli {izerine atfedildigi i¢cin degil miibteda oldugu i¢in merfu’’dur. Haberi ise
hazfedilmistir. &)’ nin haberi ise (» edatiyla baglayan muahhar sart ciimlesidir.

2. osualls lafzi miibteda, haber mezkur sart ciimlesidir. Bu durumda &) nin
haberi sart climlesi anlami tagiyan mahzuf bir climledir.

ibn Abidin’e gore ilgili ayetin ciimle yapisina benzeyen <llall 5 ¢l Lasill 5 aasll
ciimlesinin i’rabi da boyle yapilmalidir. Halbuki Haskefi ikinci forma gore 4eills

lafzinin irabimi agiklamis; ama en uygun olan ilk forma gore agiklamamigtir. Netice

125 fbn Abidin, ¢.3, 5.351.

126 o|-insaf, ¢.2, 5.307.

127 ¢|-insaf, c.1, 5.167.

128 fbn Abidin, c.1, s.414; ¢.3, s.173.

12 Al A .
° Maide saresi, 69.
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olarak Haskefi ve Ibn Abidin’in telbiye ciimlesini Basralilara gore acikladigt
goriilmektedir.*°

14. Kifelilere gore; ¥’ nin nekre miifred ismi, mu’reb ve manstibdur. Ornek:
DAl & ds) Y. Onlara gore ¥ edatinin nasb ameli farkli gerekgelerle agiklanmaktadir.
Bazi Kifelilere gore; ¥ edati mahzuf nasb edici 4milin (2»)) yerine gectigi i¢in amel
etmektedir. Bazilarma gore ise; amel etmesi o« anlamma gelmesinden
kaynaklanmaktadir. Basralilara gore; ¥’nin ismi &« harfinin anlamimi igerdigi igin
mebnidir. Harekelerin en hafifi oldugu igin de fetha iizerine mebni kilinmigtir.™**

Reddu’l-Muhtdr’da Basralilarin goriisii esas alimmustir. Soyle ki; s =5 Dl
ciimlesinin®®? i’rabini agiklayan ibn Abidin ¥’nin isminin fetha iizerine mebni oldugunu
zikretmektedir.'**

15. Basralilara gore mefill meah olan kelimenin amili 55 edati vasitasiyla
oncesindeki fiildir. ez-Zeccac’a gore u=¥ takdirinde gizli bir amildir. Ebu’l-Hasen el-
Ahfes’e gore ise sls edatindan sonraki kelime, &= lafzinin nasb edilmesiyle mansib
kilinmigtir. Kifeliler meftil meahin nasb edilme nedenini <&l e kavramlyla134
aciklarlar.’®

Reddu’l-Muhtdr’da mefil meah olarak zikredilen kelimelerin amillerinden
bahsedilmemi@tir.136

16. Basralilara gore; mazi fiil agik veya gizli % edatiyla birlikte hal olabilir.
Kifelilere gore ise < lafz1 olmadan da mazi fiilin hal olmast caizdir. Ornek:

{8 ) 50m Cpan gl S
Mezkir ayette gecen a8 )sua & jpas climlesinin ¥ olmadan hal olmasi

Kiafelilerin goriislinii desteklemektedir. ™

%0 fbn Abidin, c.2, s.484; el-Enbari, c.1, 5.175-179.

131 e]-Enbari, c.1, 5.341, 342.
32 Anlami: Tazir cezalarinin hicbiri had degildir.

13 {bn Abidin, c.4, s.4.

3% Meful ala’l-Hilaf: Meful meah olan kelimenin oncesindeki kelimeden anlam agisindan farkli
olmasinin, hareke yoniinden farkliligini gerektirmesi.

135 o)-Enbari, c.1, 5.228.

13 fbn Abidin, ¢.3, 5.526; ¢.5, $.429.

137 Nisa stresi, 90. Medli: Ancak kendileriyle aranizda antlasma bulunan bir toplumla iliski i¢inde

olanlar yahut sizinle de kendi kavimleri ile de savasmay1 (i¢lerine sindiremeyip size siginanlar)
miistesna. Allah dileseydi onlar1 baginiza bela ederdi de sizinle mutlaka savasirlardi. Artik onlar sizi
birakip bir tarafa g¢ekilirler de sizinle savagmazlar ve size barig teklif ederlerse Allah size, onlarin
aleyhine bir yola girme hakki vermemistir.
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fbn Abidin’in Reddu’lI-Muhtdr’'inda ilgili ciimlenin$ edatinin  takdir
edilmesiyle hal oldugunu belirtmesi Basralilarin goriisiinii benimsedigini gosterir. 139

17. S\s lafz1 Basralilara gore cer harfidir. el-Miiberred’e gore fiil ve harf
olabilir. Kufelilere gore ise istisna fiili olarak kullanlir.**

Reddu’l-Muhtar’da &=’nm fiil olarak kullanim1 Kafeliler veya el-
Miiberred’in goriisiiniin benimsendigini gostermektedir.***

18. Basralilara gore, ¢!l lafzinin ashi & W dur. Kelimenin sonundaki seddeli
axl) harfi hazfedilen nida harfinin karsiliginda gelmistir. Kafelilere gore ise, 2l)) lafzinin
asli o IR L seklindedir. Ardindan dilde c¢okc¢a kullanilmas: hafiflik nedeni
goriilerek seddeli al haricindekiler hazfedildi. Seddeli as) harfi 4 lafzina eklendi.**?

Reddu’l-Muhtar konuyla ilgili su agiklamalara yer verir:

Hanefl fikhinda, 4 L lafziyla namaza baglamak gegerli oldugu gibi en sahih
goriise gore dua anlami igermeyen ¢l lafziyla da namaza baslamak gegerlidir. Bu
fetvayla Sibeveyhi’nin goriisiiniin uyustugu goriilmektedir. Zira Sibeveyhi’ye gore sl
lafz1 4 L takdirinde oldugu i¢in dua anlami icermemektedir. Kafelilere gore ise aell
lafz1 “Allahim! Bize hayirla yonel” anlaminda bir duadir.

fbn Abidin Kufelilerin goriisiiniin Enfal stresi 32. Ayetiyle143 reddedildigini
bildirmekte, ayrintili bilgi igin diger kitaplara yonlendirmektedir.'*

el-Insdf adli eserde el-Enbari, ibn Abidin’in bahsettigi ayetle ilgili su
aciklamalarda bulunur:

Kiufelilerin goriisiine gore ayeti tefsir etmek apagik bir hataya, ¢eliskilerle dolu
bir ifadeye yol agar. Zira onlara gore ayetin meali “ Allahuim! Uzerimize gikten tas

yagdirarak veya acikli bir azap yollayarak bize hayri ver” seklinde olur. **°

138 o)-insaf, c.1, 5.233.

139 {hn Abidin, c.1, s.62.

140 o|-insaf, c.1, 5.258.

1 fon Abidin, c.4, 5.80; s soyle zikredilmektedir: 28Ul cavies ¢l 53 31 153y o Mad ) aalils clalal) o)d
b)gf‘— ‘ji

2 el-Insaf, c.1, 5.317, 319.

193 Ayet: ol coliny Gl i o) (e 3)lan Gile laaa dlbie B G2 50 138 (& &) 2101 506 35 meali: Hatirla, bir de
sOyle diyorlardi: "Allahim! Eger bu kitap senin katindan gelmis bir hakikat ise gokten iizerimize tas
yagdir veya bize ac1 veren bir azap gonder!"

1% 1bn Abidin, c.1, 5.486.

145 o)-Insaf, c.1, $.320.
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19. Ibn Abidin, Namazda ki kiraatte kurala uygun terhim (kelimenin sonunda
hazif) yapilmasmmn namazi bozmayacagindan bahsetmekte, bununla ilgili **°elile \
lafzinin terhimle Jw L olarak okunmasini 6rnek olarak g:,retirmektedir.147

ibn Abidin’in dile getirdigi kurala uygun terhim olmasinin sartlari sunlardir:

1. Kelime muzaf olmamali. Bu kurali Basralilar savunmaktadir. Kiifelilere
gore muzaf kelimelerde muzafun ileyhin hazfiyle terhim gerc;eklesebilir.148

2.  Kelime miistegas (yardim etmesi istenen) olmamalz.**

3.  Ciimle olmamali.

4.  Ug harften fazla olan alem (6zel isim) olmali veya miienneslik ta’s1 ile
gelmeli.**® Alem olan kelimenin ii¢ harften fazla olma sart: Basrahilara goredir. el-Kisai
haricindeki Kifelilere gore ise, alem olmasa bile {i¢ harfli kelimeler de terhim isleminin
uygulanmasi miimkiindiir. Ornegin << L kelimeside << L denmesi gibi.***

Genel kurallar ve ihtilaflarin agiklanmasindan sonra Reddu’l-Muhtar’daki
uygulamalar incelendiginde her iki ekoliin terhim uygulamasma yer verildigini
gormekteyiz.

1. Omek: 3lbL -Jdb b

@l L (Ey Bos olan) kelimesinin Jd & seklinde terhim yapilmas: gibi. Her iki
kullanis bigiminde erkek bosanmaya niyet etmese de kadin bos olur. Fakat <l harfi
yerine U hazfedilerek 3 L lafz1 bosanmaya niyet edilerek sdylense bile higbir sey
olmaz. Zira kelimenin ortasinda hazif Arap dilinde ve orfte bilinen bir sey degildir.l‘r’2

2. Ornek: GHL-48 L

Ibn Abidin, Arap dilinde “s” harfinin terhimden dolayr hazfedildigini, bu

nedenle bir kadina “Ey Zinakar kadin!” anlaminda 45 ) b ile (5 b demek arasinda fark

olmayacagini, her iki telaffuzun iftira haddine sebep olacaginm bildirmektedir.**®

148 Zuhrof stresi, 77; meali: "Ey Malik, rabbin bizim isimizi bitirsin!" diyecekler; o da "Burada
kalicisimiz" cevabini verecektir.

47 fbn Abidin, c.1, 5.632.
148 ol-Insaf, c.1, 5.323.

149 sadeddin Sadullah el-Berdei; Hadaiku’d-Dekaik fi Serhi Risaleti Allameti’l-Hakaik, DKI. 2014,
1.Baski, Liibnan, s.86.

150 Molla Cami, 5.204.
151 ol-insaf, c.1, 5.332.
132 fbn Abidin, ¢.3, 5.255.
153 fbn Abidin, c.3, 5.484.



44

Ik &rnekte &= L lafzinin alem olmamasina ragmen terhim edilmesi
Kifelilerin goriisiine uymaktadir. Fakat Basralilar boylesi 6rneklerin JweaiwY) 35S (¢ok
kullanilma) nedeniyle zorunlu olarak terhim olabilecegini belirtirler. Dolayisiyla bu
ornege bakarak Ibn Abidin’in su ekolii tercih ediyor yorumunda bulunmak zor
goziikkmektedir.

Ikinci 6rnekte “3” harfinin hazfi her iki ekol i¢in de uygundur.

20. Basralilara gore &= harfi  “ibfidau’l-gdye fi’z-zaman” (zamanda
baslangic1 gdstermek) anlaminda gelmez. Kifelilere gore ise &= harfi zamanda
baslangici gostermek icin gelir.®* Reddu 'I-Muhtdr bu konuda Kafelilerin goriisiinii esas
almaktadir. Ornek:( Casll 5 (1a) 3aal) o)

Parantez icinde ki ifadeler Tenviru’l-Ebsdr metni, disindaki ise ed-Durru’l-
Muhtdr serhinde yazilan agiklamalardir. Ibn Abidin Reddu’I-Muhtdr’da, serhte gelen
agiklamanm (»  harfinin 48035 olusunu gdstermek igin sdylendigini bildirir. ibn
Abidin’in agiklamalar1 dolayli olarak Kafelilerin goriisiinii destekler. Zira 6rnekteki dx
harfinin zaman anlami igerdigi ¢ok acik ortadadir.'®®

Reddu’lI-Muhtdr’in bir baska yerinde » harfinin Ibtida zaman oldugunu
soylemesinin ardindan okuyucuyu <G kipiyle diisinmeye sevketmek istemesi,
mezheplerin kabul ve reddine isarettir.*

21. Basralilara gore & lafz1 haricinde kasem edatinin hazfedilmesi ve
bedelsiz amelinin kalmasi caiz degildir. Kifelilere gore tiim isimlerde caizdir.™

Reddu’l-Muhtar’da agikca Basralilarin goriisii desteklenmis, Kife ekoliiniin
kuralinin caiz olmayan, saz (kurala aykir1) bir goriis oldugu zikredilmis, bu tercihin bir
karsiligi olarak yemin meselesinde 4 lafzinin kasem harfinin hazfi ile cer ile
okunabilecegi, oo~ gibi lafzatullahin disindaki lafizlarin ise cer ile okunamayacagi

belirtilmistir.'*®

5% el-insaf, c.1, s.345.
% ibn Abidin, c.1, s.271.

% fbn Abidin, c.2, 5.381; Bu konu ol e G ag s GLall o g dlay Y5 Grneginde gegen o= harfiyle
alakalidir.

157 o)-Insaf, .1, 5.368.

%8 {bn Abidin, ¢.3, 5.722.
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22. Basralilara gore kasem anlaminda kullanilan 4 (i lafzi miifreddir.

Kifelilere gore ise cemidir.™

Reddu’I-Muhtdr yukarida ki bilgilere sunlari ekler: (i
lafzinin hemzesi Basra ekoliine gore vasil (J=3l) hemzesidir. Bereket anlamia gelen
o=l kelimesinden tiiretilmistir. Kafe ekoliine gore ise o lafzinin hemzesi kat® ( aadll)
hemzesidir. Yemin anlamina gelen ¢! kelimesinden tiiretilmistir. Ekoller arasindaki
etimolojik yorum farkinin anlama yansidigini belirten ibn Abidin, “Allah in yemin ettigi
gilinese, kusluk vaktine yemin ederim ki” anlaminin Basra ekoliine gore; “ Allah’in
isimlerine yemin ederim ki” anlaminin da Kife ekoline gore oldugunu
nakletmektedir.'®

23. Basralilara gore muzaf ile muzafun ileyhin arasi1 sadece zarf ve cer-
mecrirla ayrilabilir. Kifelilere gore ise zarf ve cer-mecriirla ayrilmasi caiz oldugu gibi
mefil bih 6gesiyle de ayrilmasi caizdir.'®*

Bu konu Reddu’l-Muhtdr’da gegen agiklamalara bakildigindan ibn Abidin’in
gerek Kife gerekse Basra ekollerinin goriisiinii almadigi goriiliir. Onun agiklamalari Ibn
Malik’in tercihiyle drtiismektedir. Onun konuyla ilgili Ibn Malik’in el-Elfiyye’sinden
getirdigi agsagidaki nakil bunu desteklemektedir.

g oly Sal sk ol Vsmde L cami L Jad 40t Ciliae Juad

Ibn Malik, nesirde muzaf ile muzafun ileyhin arasinin 3 sekilde ayrilmasina
cevaz vermektedir. Bunlar:

1.  Muzaf masdar, muzafun ileyh faili, ayirici kelime mefilii oldugunda.
Ornek: “aglS 58 aaaY i Ji& 162

2. Muzaf vasif, muzafun ileyh ilk mefilii, ayiric1 kelime ikinci mefilii veya
zarfi, cer-mecriiru oldugunda. Reddu’l-Muhtdr “sala J S5 &5 Ja” hadisi®® ve

“Upuny 3 yhua Lo gy 2ali€ giiriyle™® konuyu drneklendirmistir.

159 e|-insaf, c.1, 5.377.
180 fbn Abidin, c.1, s.716.
161 ol-insaf, c.1, 5.382.

162 Ayetin okunusu Ibn Amur’in kiraatina goredir. En’am siresi, 137; meali: Bunun gibi, ortaklari,
miisriklerden ¢oguna ¢ocuklarini 6ldiirmeyi iyi bir sey gibi gosterdi ki, hem kendilerini mahvetsinler
hem de dinlerini karistirip bozsunlar! Allah dileseydi bunu yapamazlardi. Oyleyse onlari
uydurduklariyla bas basa birak!

183 Muhammed b. ismail Eb Abdillah el-Buhari, Sahihu’l-Buhari, Daru Ibn Kesir, 2002, Birinci Baski,
Ashabi’n-nebi 62/5 nr.3661; Anlami: Sizler arkadasimi1 (Hz. Ebu Bekir’i (ra.) terk mi ediyorsunuz!

%4 Anlami: ( Seni 6vmem igin bana izin ver!) Bir giin beni attar siipiirgesiyle kaya yontan kimse gibi

kilma!
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3. Ayirict kelime kasem oldugunda. Ornek: 1% 4l 5 23 138

Bu maddelerin gergeklesmedigi noktalarda muzaf ile muzafun ileyh arasinin
ayrilmasi zorunluluk olmadikga caiz degildir.'® Belki de bu nedenle ibn Abidin:

“lai b 3 S 1Al e gl B )5 Jue (B Sl sy ciimlesinde Haskefi’nin
J& )5 ara ciimlesiyle muzaf Jue lafz1 ile muzafun ileyh o= lafz1 arasini bir gereksinim,
zorunluluk olmadan ayirdigini belirterek dolayli olarak ibarenin Arap dili agisindan
sorunlu olduguna isaret etmistir.*®’

24. Sifatin mevsufuna, mevsufun da sifatina izafesi Basralilara gore caiz
degilken Kifelilere gore ise caizdir.'®®

Reddu’I-Muhtdr’in bircok yerinde “izdfetu’s-sifat1 li’l-mevsif” ve “Izafetu’l-
mevsuf 1i’s-sifa” kavramlarmin getirilmesi ve ed-Durru’l-Muhtdr’da gegen izafe
orneklerinin ¢lesll L (semiz otu) ,edall 23ue (Cuma mescidi),Adukd 2 (eski kadife)
gibi Kifelilerin goriisiinii destekleyen Orneklere benzetilmesi Kife ekoliiniin esas
alindig1 izlenimini vermektedir.*®

25. Kifelilere gore cer edatinin iadesi olmadan mecrir iizerine atfetmek
caizdir. Ibn Malik bu goriisii tercih etmistir.’”® Ornek: s <l & . Basralilara gore ise
cer edatinin iadesi varsa caiz, aksi halde caiz degildir.*"*

Reddu’I-Muhtdr’da Tbn Abidin’in cer harfi olan W edatinin iade edilmesini
mecrir zamir {Uzerine atfedilme gerekcesiyle agiklamasi Basralilarin goriisiini
desteklerken,*’? bir baska yerde mecrlir zamir iizerine atfedilen kelime de cer edatinin

iadesinden bahsetmemesi Kofelileri desteklemektedir.!™ Aslhinda bu ikilem ibn

Abidin’den degil, acikladig1 metin ve serhin farkliligindan kaynaklanmaktadir.

185 Bu 6rnegi el-Kisai hikdye etmistir.

166 es-Sabban, ¢.2, 5.417-419; ibn Abidin, c.6, s.815.

17 fbn Abidin, c.2, s.325.

168 e)-insaf, c.1, 5.389.

189 fbn Abidin, c.1, s.28, 52, 58, 88, 135, 538; ¢.2, 5.128, 483, 596; ¢.3, 5.40.
170 es-Sabban, c.3, 5.170. ibn Malik el-Elfiyye’sinde tercihini s6yle aciklar:
Slas 38 LY (mis e Gle Cile 52l (mild s

Ui grancall alaill g jiall & 51983 LY saie il

1 o)-Insaf, ¢.2, s.3.

12 1bn Abidin, ¢.3, 5.605. Mezkdr ciimlenin tamami:

13 1bn Abidin, c.5, s.588. Mezk{r ciimlenin tamami: 4iad sf o331 n cualall Ha jela
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26. Merfu’ muttasil zamir iizerine tekitsiz ve fasilasiz atfetmek Kufelilere
gore caiz, Basralilara gore ise caiz degildir. Ornek: s < 1™

Ibn Abidin’in et-Tenvir ibaresinde gegen merfu’ muttasil zamir iizerine tekit ve
fasila olmadan atfedilmesini zayif olarak nitelendirmesi agik¢a Basralilarin goriistinii
tercih ettigini gosterir.”

27. 5l edatinin s ve Jv anlaminda gelmesi Basralilara gore caiz degildir.
Kifelilere gore ise caizdir.'™

ibn Abidin hasiyesinde Kifelilerin goriisiinii esas alarak dses s ¢3GY) saa

177

ifadesinde’’” gegen sl harfinin J: anlaminda oldugunu belirtmis, bu durumu sair Cerir’in

(5. 110/728 [?])M® “dslss 15005 5 ol V587 sijrinde™® gegen s harfinin J: anlamina
gelmesine benzetmistir.*®

ibn Abidin’in Reddu’l-Muhtdr’da 5 edatinn /s anlamma geldigi yerleri
acikladiktan sonra J4U (diisiin) diyerek vurgulamasi kanaatimizce Kafelilerin goriisiiyle,
fbon Malik’in “miitekellim kelamin karigikhgindan emin oldugunda s/ edati s/
anlamina gelebilir” géiriisiine181 isaret etmek i<;indir.182

28. Nasbedici &l lafz1 hazfedildiginde tercih edilen amel etmemesidir. Bu
Basralilarin goriisiidiir. Kofelilere gore ise amel etmeye devam eder. Ornegin Tarafe b.
el-Abd’mn (6. 564 [?7])** su siiri gibi:

sl el o yal 30 Ll i 184

7 el-insaf, ¢.2, .13
7% ibn Abidin, c.2, 5.98. Mezkir ciimlenin tamamu: L sl 2Ll Y 1 )33 o) 5
176 el-nsaf, c.1, .16

17 Anlamu: (Birden fazla kadinla evli olan erkek sirasiyla eslerinin yanma gider. Siranin kag giinde bir
degisecegi kocaya birakilir. Fethu’l-kadir) bu siireyi dort ayla bilakis bir haftayla kayitlamistir.

178 Cerir b. Atryye b. el-Hatafd (Huzeyfe) et-Temimi (6. 110/728 [?]) Emeviler devrinde eski iislibu
devam ettiren {i¢ biiyiik hiciv sairinden biri.

17 el-Esmiini, .2, s.378. Siirin 6ncesi ve sonrasindaki beyitler:

s V) agize ganlal | ag i dle il oVl B a8 egla ) VAl g0y S il ) 5K

Anlami: Sayaci ile ancak hesaplayabilecegim, seksen yok yok seksen sekiz kisiden olusan, varliklarindan
daraldigim ailemi keske tanisaydin! Eger senin comertligin ve keremini ummasaydim evlatlarimi
oldiiriirdtiim.

1% ibn Abidin, c.3, 5.208

181 os-Suyiiti, el-Behcetu’l-Merdiyye, c.2, 5.74

182 fbn Abidin, c.1, 5.405; c.4, 5.368.

183 Ebti Amr Tarafe (Amr) b. el-Abd b. Siifyan b. Sa‘d el-Bekri el-Vaili (5. 564 [?]) Muallaka sairi.

184 Anlami: Beni savasa katilmaktan ve lezzetlerden alikoyan kisi... (beni ebedi olarak yasatacakmisin!)
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el-Camiu ’s-sagir kitabinda gegen:

eleyad elid ) o alead e Al o gy G5 Y ¢ 2l UL & 91, 190

Hadisi serheden imam Miinavi es-Safii’nin'® agiklamalari ibn Abidin’e gore,
&b Y kelimesinin gizli bir &Y lafziyla mansib oldugu sonucunu dogurmaktadir.
Miinavi'nin (rah.) aciklamalar1 Kufelilerin goriisiiyle ortiisse de, Basralilara gore
problemli oldugunu dolayl: ifade etmek isteyen ibn Abidin sunlar1 soyler:

“J lafzimin 22U edatimin ardindan  gizlenmesinin kosulu {ow sl s/ alei}

Y87 gibi sonrasinda Y harfinin gelmemesidir. Eger {aks 2}  ayeti'® gibi S/

ayeti
sonrasinda Ygelirse Slin aciktan zikrolunmasi gerekir”

Eger hadiste zikrolunan U ¥ kelimesi mansiib olarak rivayet edilmisse, ibn
Abidin’e gore soylenebilecek son soz “ta’lil »2U harfinin agiktan zikrolunmamas: &/
harfinin gizlenmesini caiz kilmistir” denilmesidir.

Eger 5 ¥ mansib olarak rivayet edilmemisse ya nehiy (<) anlaminda olan
(merfu’) nefiy (&) sigasidir. Ya da (meczum) nehiy sigasidir. Bu durumda kelime
sonundaki “s” harfi isba’ i¢indir.'*°

29. Sartin cevabinda +W edatinin hazfedilmesi Kifeliler ve el-Ahfes’e gore
caizdir. Delillerics sl dsa ) 1 2 & 55 ) ayetinde™ ¢\l edatinin hazfedilmesidir.™* ibn

Malik’e gore nesirde edatin hazfedilmesi caiz olmakla birlikte nadirdir. Delili sl ol

185 Zeyniiddin Muhammed Abdiirradf b. Técil‘drifin el-Miinavi el-Haddadi, Feyzu’l-Kadir Serhu
Camiu’s-Sagir, el-Mektebetu’t-Ticariyyeti’l-Kiibra, Misir h.1357, Birinci Baski, c.1, s.123; Anlamt:
Allah’tan kork Ey Eba’l Velid ( Ubade b. Samit)! Kiyamet giiniinde boynunda tasidigin bogiiren bir
deve ile gelme (yani buna neden olan hayvanlarin zekatini alikoyma, zekdt malindan ¢alma gibi
eylemlerden sakin)...

186 Zeynuddin Muhammed Abdurradf b. TAcilarifin b. Nariddin Alf el-Miinavi el-Haddadi (6. 1031/1622)
hadis alimi, fakih ve safi.

187 Kehf stresi, 12; Meali: Sonra da iki gruptan hangisinin, kaldiklar1 miiddeti daha iyi hesap edip
degerlendirecegini ortaya koyalim diye onlar1 uyandirdik.

188 Hadid stresi, 29; Meali: Boylece Ehl-i kitap’tan olanlar, Allah’m lutfu tizerinde higbir giiglerinin
bulunmadigimi ve biitiin lutfun Allah’in elinde olup onu diledigine verdigini bilsinler. Allah biiyiik
lutuf sahibidir.

% 1bn Abidin, c.4, s.82.

190 Bakara siresi, 180; Meali: Birinize 6liim yaklastiginda, eger geriye mal birakiyorsa anasina, babasina
ve akrabasina uygun bir vasiyette bulunmasi, sakinanlara bir bor¢ olmak {izere yazildi.

191 fbn Hisdm, Mugni’l-Lebib, c.1, s.219.
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e gaind Y15 aala hadisinde’®? edatin olmamasidir. Basralilara gore ise edatin hazfi
caiz degildir.

Imam Ebi Yusufun “@lbs cul <das o) ciimlesi hakkinda “+l4/ edatinin
hazfedildigi sarth talak ciimlesidir” yorumu Kife ekoliiyle hemfikir oldugunu
gostermektedir. iImam Azam ve Imam Muhammed ise ciimleyi talakin icrd edildigi
miistakil bir kelam olarak degerlendirmistir. Bu anlamda iki imamin da Basralilarla
hemfikir oldugu goriilmektedir.

Fasih kelamda W edatinin hazfinin ¢ok olmasi,'®® halkin dildeki bylesi
inceliklere vakif olmamasi, Kife mezhebine karsi Basralilarin cevaplarinin Kife
ekoliinii desteklemesi ve dilde tevilin aykir1 bir durum olmasi nedeniyle ibn Abidin
imam Ebu Yusuf’un ve Kifelilerin goriisiinii tercih etmistir.'*

30. Basralilara gore kasem edatinin miispet (olumlu) miistakbel ( gelecek
zaman igeren) cevabi tekit harfleri olan »2U) ve o sUl ile birlikte tekit edilmelidir. Ornek:
OldY A Kafelilere gore ise tekit harfinden birinin kasemin cevabinda olmamasi
caizdir. Ayrica Kifelilere gore kasemin cevabinda gelen fiil simdiki zamanda da
gelebilir. Ibn Kesir’in; (6. 120/738)'% 3l a5y ~u8Y kirdati miistakbel cevapta tekit
edatinin hazfinin misalidir. (Nisbesi belirsiz) Sairin;

100ais ¥y ¥ B A L sl JS panY e

Siirinde gegen L= ise simdiki zamanda gelen kasemin cevabinda tekit a2\
edatinin zikredilip, o 53 edatinin hazfedilmesinin 6rnegidir.*®’

ibn Abidin giiniimiizde Araplarm konusmalarmim dil kurallarma uymadigmni,
Farsca vb. yabanci diller gibi farkli kullanig bi¢gimlerinin oldugunu vurgular. Bu nedenle
giinimiizde kasem konusunda yeminin gegerli sayilmasi igin tekit edatinin sart
olmadigmi belirten Ibn Abidin, fetvada niyet ve yeni kullams bigiminin esas alindigini

sOyler.

192 e|-Buhari, Lukati 45/10 nr.3437; anlanu: Kayip esyanin sahibi gelirse iade et, Eger gelmezse ondan
yararlan.

198 Bkz. En’am Stresi, 121; Casiye stiresi, 25; Stra siresi, 39.

194 fbn Abidin, ¢.3, s.351

195 Ebi Ma‘bed Abdullah b. Kesir b. Amr ed-Dari (6. 120/738), Yedi kiraat imamindan biri, tabii.
196 Anlami: Yemin ederim ki, nefret ederim yaldizli sézler verip tutmayan her kimseden...

97 ibn Abidin, c.3, 5.723; el-Esmani, c.3, s.114; es-Sabban, ¢.3, 5.318,319
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Netice olarak Ibn Abidin kasem konusunda Kife ve Basra ekoliiniin goriistinii

tercih etmemistir. Ona gore belirleyici etken yeni kullanig bicimleridir.*®
31. Basralilara gére masdarin amel etmesinin sart1 zahir bir isim olmasidir.
Eger masdar zamir olursa Basralilara gore amel edemez. Kufelilere gore ise masdar
zamir olsa bile amel edebilir. ibn Cinni (8. 392/1002)**° el-Hasdis adli eserinde bu
fikirde oldugunu belirtmistir.’®® Delilleri sair Ziiheyr’in (6. 609 [?]) *** siirinde gecen
takdiri <ussll olan s» lafzidir.*
208 25 il e 6 Ly N e L Y) Sl s

Ibn Hisdm Serhu Katri'n-Nedd’sinda kifelilerin delillerinin yoruma agik
oldugunu, genel kaide olusturacak kadar c¢ok Ornegin olmadigini belirterek Basra
ekoliinii tercih etmistir.204

ibn Abidin; Tenviru'I-Ebsdr metninde gecen cer-mecrirun®® zamire miiteallik
olma durumunun bazilarinin (Kafelilere isaret etmekte) goriisiine uygun olarak kaleme
alindigin1 ve onlarin delil olarak sunduklar sairin

aa el sl Lgie oo L

siirine benzedigini belirtmis, ardindan gerek siirin gerek metnin takdirini
zikretmistir.?®
32. Basralilara gore ism-i masdarin amel etmesi caiz degildir. Kife ve

208

Bagdat ekoliine gore caizdir.?%" Delilleri sair Kutami’nin (6. 101/719)"" siirinde gegen

¢lillae Jafzinin amel etmesidir.

1% ibn Abidin, c.3, 5.724

19 Ebii’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi (6. 392/1002) Arap dili ve edebiyat: 4limi.

200 el-Esmiini, c¢.2, s.202

1 Ebg Siilmé (Eba Biiceyr) Zitheyr b. Ebi Siilma (Rebia) b. Riyah el-Miizeni (6. 609 [?]) Muallaka sairi.
202 es-Suyiti, Hem’ul-Hevami’, c.3, s.54

23 Anlami: Harbin ne oldugunu tecriibeyle tadip anladimz. (Boylesi harplere girmenizden sizi
sakindiririm). Harp hakkindaki konusmalar zanla hiikmedilen bilmeden konugmalara benzemez
(kesindir).

204 fbn Hisam, Serhu Katri’n-neda, c.1, s.262

2% Mezkiir climle: g 4%8aad clise b clinal ) i€ Ji (b Lgd 32a0) 3 Laledl, fbn Abidin cer-mecrur W lafzini
4as )l lafzina donen W zamirine miiteallak oldugunu agiklar. Takdir: 32l & daa )l 32all 22y el Diger

climle: gl 3> &4l Harfi cer & lafzinin miiteallaki 23 lafzina donen o lafzidir. Takdir: 3 Jalall
o

2% {hn Abidin, ¢.3, 5.401; ¢.6, 5.220

27 e]-Esmant, c.2, 5.205
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2095 ) Alall lillae amyy e Csall 3 ) 2ay | S|
fbn Abidin bu siiri “nahivcilerin sahit olarak getirdigi siir” diye nitelemesi

Kifelilerin goriisiinii benimsedigine isaret etmektedir.?*

2% Ebii Said Umeyr b. Siiyeym b. Amr (Amir) b. Bekr et-Taglibi (. 101/719-20 [?]) Emeviler devri
Arap sairi.

299 e]-Egmiini, ¢.2, 5.205; Siirin anlami: Oliimii benden ¢evirdikten (beni esaretten kurtardiktan) ve bana

yliz otlayan (semiz) deve bagislamandan sonra senin nimetini (iyiligini) nasil inkar ederim!

2% {bn Abidin, c.1, s.22



IKINCi BOLUM

REDDU’L MUHTAR’DA NAHIV UYGULAMALARI

Kadim dilciler nahvi genis manasiyla gramer karsiligi olarak anlamislardir.
Glinlimiize ulasan en eski nahiv ¢aligmasi olan Sibeveyhi’nin el-Kitdb’1 bunun 6rnegini
teskil eder. Bu anlayis sonraki yiizyillarda el-Miiberred’in el-Muktedab’s, ez-
Zemahseri’nin el-Mufassal’t ve Ibn Malik’in el-Elfiyye’si gibi eserlerde devam
ettirilmistir. Bugiin nahiv; s6z dizimi, cimle bilimi, sentaks terimleriyle karsilanir ve dil
bilgisinin s6z dizimi kurallariyla i‘rab olgusuna iliskin kismini icerir. Bu bakimdan
nahvin konusu terkip ve ciimlelerin kurulusu, 6geleri, ¢esitleri, i‘rab olgusu, amiller,
mamuller, i‘rab alametleri, mu‘reb ve mebniler gibi meseleleri kapsar. Nahiv konusunda
tizerinde durulmasi gereken en 6nemli kavramlardan biri i‘rabdir. Zira i‘rab bu ilmin

211 A
Irab1 anlama amil ve ma‘mul durumlarini anlamaya, bu durumda

Oziini teskil eder.
kelime ve ciimle kurulusunun ne oldugunu bilmeye baglidir. Bu nedenle bazi nahiv
eserleri kelime ve kelamin tanimi ile baslar. Zira kelime kisimlari olan isim, fiil ve harf
ile ilgili kurallarin bilinmesi, bizzat kelimenin tanmmasi ile alakalidir.?®>  Nahiv
kitaplarinda kelime farkli bigimlerde tanimlanir: ibn HisAm Katru 'n-neda’da, es-Suyiti
Hem ul-hevami’ de kelimeyi2_ie Js8 20 “tekil anlamli sézdiir” diye tanimlarken,”*®
ez-Zemahseri el-Mufassal’da gasils 24 e Ao A 4kdll “yapisy ile tekil anlami

gosteren bir lafizdir” seklinde tammlamistir.”** fbn Hacib el-Kdfiye’sinde kelimeyi ez-

Zemahseri’nin getirdigi tanima yakin bir tarif getirerek soyle der: 2 ie Jizal gua g Jadl 4aK)

2! Durmug, Nahiv, DIA, 2006 ¢.32, 5.300-306.

212 Nureddin Molla CAmi, el-Fevaidu Ziydiyye fi Serhi’l-Kdfiye, Mektebetu’l-Hasimi, 1. Baski, istanbul,
2017, 5.69-70.

213es—Suyﬁti, Hem 'ul-Hevami’ ¢.18.22,

24 Mahmud b. Omer ez-Zemahserd, el-Mufassal fi San’ati’l-I’rab, Mektebetu’l-Hilal, 1. Baski, Beyrut
1993, c.1, s.23.
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“ Kelime, tekil anlam icin dilde konulan lafizdir”.?*® Lugatgilara gore: gl¥) 4 Gl Lo «
miifred veya miirekkeb s6z olsun insanin konustugu her seye kelime” denir.
Reddu’l-Muhtdr’da nahiv uygulamalarina baslamadan once eserdeki kelime,

isim, fiil ve harfin hangi anlamlar yiiklenerek kullanildigini inceleyecegiz.
I.LReddu’l-Muhtar’da Kelime

Kelime, A lafzindan tiiretilmistir. &SI ligatta 7ol “yara-yaralamak”
anlaminda kullanilir. ***Cemisi » X dur. Omegin: Uhud sehitleri hakkinda Restlullah
(as.)’n su buyrugu gibi:

2 gilad 5 age 51SH 2t sle )

Reddu’l-Muhtdr’da 4<S  lafz1i kullanildiginda dilcilerin yiikledigi anlam
anlasilir. Kelime-i sehadet ve kelime-i tevhit gibi. Kelimenin zitt1 harftir. Fakat bazen
<~ lafz1 zikredilip kelime anlaminin kastedildigi de olur. Ornegin: Munyetu’l-musalli
eserinde gecen: “Kadin adet halinde iken harf harf (kelime kelime) Kur’an ogretebilir”
ibaresindeki & a b s lafzinin 4 < anlaminda olmasi gibi.?*®

Namazda kiraat bahsinde ayrintili olarak kelime konusuna deginilir. Kiraatte
kelime tekrar1, harf eksikligi, kelimeyi kesik kesik okuma, kelimede vasil ve fasil vb.

meseleler gibi.”*® Ozellikle talak, yemin ve kéle azadi konularmin tamaminda kelime ve

kullanis bigimlerinin biiyiik rolii vardir.
A.Isim
Nahivde isim (a=¥') : Gegmis, gelecek ve simdiki zamani igermeden miistakil

bir anlam ifade eden kelimeye denir.”® Bu, genel anlamda ismin tanmudir. Dar

anlamiyla isim (~Y'): Sifat olmayan cdmid kelimeye denir.?* Ozel anlamuyla isim (aY)

215 Molla Cami, s.24.

?1% fbn Abidin, c.2, 5.250.

27 Anlami: Onlari yaralariyla ve kanlariyla birlikte defnedin.
218 fbn Abidin, c.1,s.173, 293, 493.

2 fbn Abidin, c.1, 5.631, 632, 633.

220 Molla Cami, s.80.

221 Molla Cami, s.439-440.
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) ise: Kiinye ve lakabin mukabilinde olan 6zel addir. Ornegin, besmelede {4V aw}
“Allah’n ismi ile” ifadesindeki isim, sifatin karsisinda kullanildigi manada degil, kiinye
ve lakabin mukabilinde olan manadadir. Boylece “Allah’in ismi ile” sozii, onun
isimlerini kapsadig1 gibi hakiki, izafi ve selbi sifatlarmi da kapsamig olur.?

Ozel isimlere alem denir. Alemler, isim, kiinye ve lakab olmak iizere ii¢
kisimdir. Fakat su bilinmelidir ki Fikih usilii kavrami olarak kullanilan “Mefhumu’l-
lakab” camid isimler anlamindadir. Nahiv ilminde kullanildig1: 6vgii ve yergi bildiren,
6zel kisi veya nesnelere takilan s6z anlaminda degildir.?® Alemler ayrica sahis alemleri
ve cins alemleri diye iki bashga ayrilir.?** ilim adlarimin sahis alemi, kitap isimlerinin
ise cins alemi olmas1 gibi. Ibn Abidin, ibn Hacer’in (6. 974/1567) tahakkiim (delilsiz bir
iddia) ve tercih bila mureccih (gerekgesiz bir tercih oldugunu) sdyleyerek ilim adlarinin
alem-i sahis, kitap isimlerinin de alem-i cins ayirimma karsi ¢iktigii nakleder. ibn
Hacer’e gore alem cins ile sahis arasindaki fark itibaridir. Meseleye mahallin ¢ogalmasi
ile esyanin gogalmasi prensibi ile yaklasilirsa ilim ve kitap isimleri alem-i cinstir. Orfen
tek bir seye kullanimi agisindan bakilirsa her ikisi alem-i sahistir.??

Alemler; ayrica miirtecel, menkul ve galebe olmak {izere 3 kisma ayrilir. Dilde
sadece Ozel isim olarak kullanilan alemlere miirtecel; mastar, sifat, fiil ve emir vb.
anlamlarda kullanildiktan sonra 6zel isme gegen alemlere menkul; bir nitelikte fazla
kullanilma nedeni ile 6zel isme donen alemlere de galebe denir.**® Ornegin: Imam Ebi
Hanife (8. 150/767), Imam Muhammed (6. 189/805) , Imam Safii (6. 204/820) ve Halil
b. Ahmed’in (6. 175/791) iglerinde oldugu cumhurun goriigiine gore Allah (&) ismi
Arapca alem-i miirtecel bir isimdir. Menkul olmadigi i¢in herhangi bir kokenden
tiiretilmesi ile alakali goriisler dikkate alinmaz.??” Yeri gelmisken sunu da belirtelim,
ehl-i siinnete gore isimle miisemma ayni seydir. Dolayisiyla Allah’in isimlerinden

biriyle yemin eden onun zatina yemin etmis olur.??

222 \Molla CAmi, 5.412; ibn Abidin, c.1, s.6.
223 [bn Abidin, c.4, s.433

224 es-Suyiiti, el-Behcetu’I-Merdiyye ald Elfiyyeti Ibn Malik, Muessesetu ismailiyyan, 11. Baski, 1420 h.
C.1,s.57.

%% ibn Abidin, c.1,s.17.
228 as-Suyiti, el-Behcetu’I-merdiyye, cl, s.55.

227 By mesele Allah isminin kokeni ile alakali su ihtilafla ilgilidir: Bu isim Siiryanice mi yoksa Arapga
mi, isim mi miistak bir sifat m1, alem mi degil mi? Ibn Abidin, c.1,s.7.

228 1bn Abidin, ¢.3, 5.710.
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Isimler ya zahir ya da zamirdir. Zamirler de miitekellim, muhatap ve gaip
zamiri olmak tiizere li¢ kisimdir. Mevsul veya mevsuf olsun zahir isimlerin tamami1 gaip
hiikmiindedir. Bu sebeple kendilerine ait olan zamir de gaip olur. Kur’an’dan 6rnek:

22950 ) & 53085 Y U 50 o GBlie GAAT 315

Ayette (41554 5 lafzi zahir bir isim, ardindan gelen &35 Y fiilinin zamiri ise
muhataptir. Halbuki nahvi kurala gore sonrasinda gelen fiil ve zamirin gaip bir lafiz
olmasi gerekirdi, problemine el-Ukberi’nin (6. 616/1219) getirdigi ¢6ziimlerinden biri
de sudur: Ciimle de hal hazfedilmis (U8 lafzidir Takdir: 135 13 (ulild agdline L3A]
seklindedir.? Boylece ism-i zahire, gaip bir zamir donmiis olur. Haskefi’nin Durru’l-
Muhtdr’da gegen ibaresinden 6rnek:

Al laes s dlagdl 1 9l Uy sam <o 58 e Ly )

ibn Abidin, ibarede gegen < »& yerine, gaip siga ile & denmesinin daha
isabetli olacagimi su gerekgelerle agiklar: &« mevsul zahir bir isimdir. Zahir isimler
mevsul da mevsuf da olsalar gaiptirler. Gaip olana hitap zamiri donmesi nahivciler
tarafindan ¢irkin goriiliir. Fakat zikrolunan ibare hitap anlami igeren nida-miindda
climlesidir. Belki de bu ylizden Haskefi anlami gozeterek gaip z_< yerine muhatap
s & y1 getirmis olabilir. Ayrica Ibn Hisdm Mugni’l-Lebib’de baglaca gereksinim
duyan kelamlar konusunda — <lsé 53 <l gibi Grneklerin Arap dilinde az olsa bile
kurala aykirt olmadigini belirtmistir.231 Bu agidan bakildiginda hem Haskefi’nin hem de
Hz. Ali’ye (ra.) nispet edilen s us ol g'\lwzgz 3 Ul sozii dil kurallar1 agisindan hatal

olmaz.?*

22% Bakara sirresi, 83; meali: Bir zamanlar biz Israilogullari’ndan, "Yalmz Allah’a kulluk edeceksiniz: ana
babaya, yakin akrabaya, yetimlere, yoksullara iyilik edeceksiniz. Insanlara giizel s6z sdyleyin, namaz
kilin, zekati verin" diyerek s6z almustik. Sonra, i¢inizden kiigiik bir kesim diginda, soziiniizden
dondiiniiz: hala da sirt gevirmektesiniz.

230 gl-Ukberi Ebi’1-Beka, et-Tibyan fi I'rabi’l-Kur’dn, Nasir Isa el-Babi’l-Halebi, ty. c.1 s.83.
231 fbn Hisam, c.1, 5.655.
232 Anlami: Annem beni haydar (aslan) ismiyle adlandird:.

2% {bn Abidin, c.1, s.10.
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B.Fiil

Nahivde fiil (J=2) : Gegmis, gelecek ve simdiki zamani i¢inde barindiran
miistakil bir anlam ifade eden kelimeye denir.?® 2*

Reddu’l-Muhtar’da: Siilasi mezid fiillerin mastarlar1 kiyasi olduklar i¢in direkt
vezinleri olan deldi — Jlxidl — Jladi) — dlelia — Jp=di — Jlad) sigalart ile bahsedilirken, stilasi
miicerred fiiller ise mastarlariin farkli bigimlerde kullanilmasi nedeniyle fiilin vezin ve
mastarlarini isaret etmek i¢in vezinle uyumlu 6rnekler iizerinden ayr1 ayri bahsedilir.?*®
Ornegin asagida zikrolunan fiil bablar1 ve drnekleri gibi:

. e Qb — b b — Jle b — e b - 8- b el by - 8 Qb - el b
imgie—a Scb—micb—Ach— g8 b JB b —-

o S-S oS K pal

s Y

Reddu’I-Muhtdr’da fiilin “4xd) 2L diye ifade edilen kavramlarindan, fiilin
kok harflerinde hemze oldugunu belirten “mehmiz” ile ayne’l-fiil diye tabir edilen
koken orta harfin illetli oldugunu gosteren “ecvef” gibi kavramlar zikredilir. Ciimlede
oznenin mevcut oldugunu gosteren malum fiiller Jelall Ll | Jelall el veya Jelall il
pstaall Ll - kavramu ile 6znesi gosterilmeyen meghul fiiller ise sldl | Jseaell Al
Jseaall veya Jsmiall oLl Js2iall il sstilahi ile belirtilir.

Reddu’l-Muhtar’da agiklanan bu kavramlarin bilinmesi, gerek fikhi ibarenin

gerekse anlamin dogru ve anlasilir olmasi i¢in 6nem arz eder.

C.Harf

ibn Abidin, anlam ifade etsin veya etmesin yazili tiim harflerin sayginliginmn
bulundugu, hatta bazi nakillere gére hece harflerinin Hz. Hud’a (as.) nazil olan ayetler

oldugunu bu nedenle hiirmet edilmesi gerektiginden bahseder.”’

2% Molla Cami, s.478.

2% fbn Abidin, her ilmin konusunu, zatina ariz hallerinden bahsedildigi seydir, diye tammladiktan sonra
fikih ilminin mevzun miikelleften sadir olmasi agisindan fiil oldugunu nakleder. Clinki fikih, fiile
ariz olan helal, haram, viicub, mendub vb. halleri agiklayan seydir. Ibn Abidin, c.1, 5.38.

2% {bn Abidin, ¢.2, 5.487; ¢.3, 5.530; ¢.5, 5.376.
27 ibn Abidin, c.1, 5.340; c.6, 5.364, 386.
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Harfler, hece harfleri anlaminda c¢okga kullanilir. Nahivcilere gore mahreci

dilden ¢ikan on sekiz hece harfi vardir.?®® Bu hece harfleri sunlardir:
Alall g aball g il g ) g L..g\)'l\} Il JIAll s Jlall 6‘9*“} Ul g el g alsl g calsll

239,101 5 ¢y il 5 23U 5 s Lall g slal

Istikakta harflerin etkisi yadsmamaz. Istikak: Sigada farkli, anlam ve bilesim
acisindan ise uyumlu olmasinin kosuluyla bir lafzin digerinden ¢ikarilmasina denir.
Istikak: sagir (kii¢iik), kebir (biiyiik) ve ekber (en biiyiik) olmak iizere iige ayrilir.

a)  Sagir: Iki lafzin anlam, harfler ve tertip agisindan uyumuna denir.
Ornegin: <« = fiilinin << mastaridan tiiretilmesi gibi.

b)  Kebir: iki lafzin anlam ve harfler agisindan uyumlu, tertip agisindan
farkl1 olmasia denir. Ornegin: & fiilinin =3 mastarindan tiiretilmesi gibi.

¢)  Ekber: Iki lafzin harflerinin sadece mahreg agisindan bir olmasina denir.
Ornegin: G~ fiilinin ¢ kokiinden tiiretilmesi gibi.?*
Nahivde harf (—=~l) dahil oldugu kelimeye anlam katan fakat hiikiim

! ibn Abidin, harfin gercek ve zihin diinyasinda

bildirmeyen edatlara denir.?*
anlasilabilmesinin ilgili oldugu mutlak anlama bagli oldugunu belirtir.?*?

Tek harf olup anlam ifade eden & ve ¢ gibi tek heceli harflere fikihta ve
nahivde kelam denir. Ciinkii fikha gore kelam, mahrece dayali en az iki harf olarak
duyulan seye denir. Yukarida agiklanan 6rnekler her ne kadar i’lal kuralindan otiirii
telaffuzda tek harfli olsalar bile takdirde birden ¢ok harften olugsmustur. Nahve gore
kelam ise sozlerin birbirine yiiklenmesiyle olusan iki isim veya fiil ve isimden meydana

243

gelen seydir.”™ Mezkir drnekler fiil ve failin isnadindan olusmustur. Oyleyse gerek

nahivciler gerekse fakihlere gore & ve ¢ kelam oldugu i¢in namazda agizdan ¢ikmasi

2% Reddu’l-Muhtar bu konuya, dili kesilen birinin agzindan ¢ikmayan harfler oraminda diyeti hak
etmesiyle alakali olarak zikreder.

%% {bn Abidin, c.6, 5.576.

0 ibn Abidin, c.1, 5.96, Muhammed b. Ali et-Tehanevi, Kessdfu Istilihdti’l-Funiin ve’l-Ulim,
Mektebetu Liibnan, 1. Baski, Beyrut 1992, c.1, s.207. Ayrica bkz. Bayam, Arap dilinde istikak, s.18-
93

21 Molla Cami, s.547.
22 {bn Abidin, c.1, s.6.
22 Molla Cami, s.77.
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durumunda, namazi bozarlar. Fakat agizdan ¢ikan tek hece harfler, nahivciler ve
fakihlere gore kelam olmadigindan namazi bozmazlar.?**
Nabhiv, fikih iliskisinde harfler 6nemli bir yer tutar. Mesela -0k Sa-eldll - ) 5l)

A= Y¥-0 gibi atif harfleri, J-le-N-0e-cW gibi cer harfleri, gerek fakihler ve gerekse

nahivciler taraf’indan degerlendirilmis ortak konulardir.?*

II.Reddu’l-Muhtar’da Mamuller

A.Merfiiat

6

Merfaat, merfd’ lafzinin cemisidir.?*®  Ismin fail olusunu gdsteren ieal

(13 2

“damme” , sl “vav”, ve <Y “elif’i lafzen veya takdiren veyahut mahallen igeren

24T Tespitimize gore Ibn Abidin Reddu’I-Muhtdr’mda merfi’

isme merf(’ isim denir.
isimlerden miibteda, haber, fail, ndib-i fail, fiile benzeyen harflerin haberi; nakis fiilerin

ismi ve cinsi olumsuzlastiran ¥ nin haberinden bahseder.

1.Miibteda ve Haber

Sibeveyhi ve Ibn Malik gibi bazi nahivcilere gére miibteda ve haber merfu’

ma‘mullerin en giigliisi ve asil olanidir. Bu nedenle eserlerinde ilk miibteda ile

248

baslarlar.”™ Miibteda, lafzi amillerden soyutlanmisg, hiikiim alan isme denir. Miibteda

amil-i manevi ile merfu® olur. Bu durum +x&¥) kavramiyla ifade edilir. Miibtedanin
kelamin 6nilinde marife olarak gelmesi esastir. Bu nedenle nekre olarak gelmesi birtakim

249

sartlara baghdir. Hiikiim bildiren, isnadin kendisi ile gerceklestigi, lafzi &millerden

soyutlanmis isme de haber denir. Haberde esas olan durum te’hir olup miibtedadan

%4 ibn Abidin, c.1, s.614.

5 Muhammed Alaeddin el-Haskefi, [fidetu’l-Envar ald Usuli’l-Mendr, Mektebetu’l-Evzai, 2. Baski
2008, 5.135-158.

?® fbn Abidin, merfu‘ lafz1 gayri akil kismindan oldugu i¢in ¢ogul halin cem-i miiennes olarak
kilindigin1 beyan eder. c.1,s.17.

" Molla Cami, s.133.
28 es-Suyiti, el-Behcetu’I-Merdiyye, ¢.1 5.79.
9 es-Suyit, el-Behcetu’l-Merdiyye, c.1. 5.80, 90.
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sonra gelmesidir. Fakat bazi durumlarda takdimi, ciimlenin basinda gelmesi vacip
olur.”°

Reddu’l-Muhtar’da aciklanan miibtedd ve haber ile alakali kurallar ve
uygulamalar:

1. Miibtedd’da esas olan marife, haberde ise nekredir. Bu durumda
miibteda ve haberin takdim-te’hiri caiz olur.

Ornek: dsl Gads 43 00 3e il 21

s cala §ne gecen mukaddem haber, Jsl (sle 43 (s sona kalan muahhar
miibtedadir. ibn Abidin bu terkibi, miibtedanin marife olmasi, haberin ise nekre olmasi
durumu ile izah eder. Bu nedenle agiklanan irabin tam aksi caiz degildir.252

2. Miibteda ve haberin her ikisi marife oldugunda karineye®™® gore irap

belirlenir. Karine yoksa iltibas®>*

olacagindan 6nde olan kelimenin miibteda olmasi
vacip olur.

Ornek: saleall Jal alaf 2%

flk Jaf kelimesi haber-i mukaddem, ikincisi ise miibteda-y1 muahhardir. ibn
Abidin, metinde gecen ibarenin irabini izah ettikten sonra nedenini sdyle agiklar:
Insanlar nezdinde sehadette olmasi gereken nitelikler kadiliga gére daha cok
bilinmektedir. Arap dilinde ihbari ciimlesi®®® bilinmez ile bilinene hiikiim verildigi
ciimledir. Yukarida ciimlede ihbari bir olup nispeten bilinmez olan ilk Jal lafz1 hiikiim
bildiren haber kilinirken bilinen ve meshur olan ikinci Ja lafzi hiikiim alan miibteda

kilinmigtir. irabin tam tersinin yapilmamasimin gerekgesi bilgi karinesidir. Bu durum su

ornege benzer: Al 5 ile v 24l terkiplerinde, Zeyd’in kim oldugu biliniyor ama

? Molla Cami, 5.157, 161
1 [drar akintis1 olanlar dziir sahibidir ( dinen mazur kabul edilir, abdest ve temizligini ona gore alir).

%2 fbn Abidin, c.1. 5.305; es-Suyiti, el-Behcetu’I-Merdiyye, c.1. s.91; es-Suyiti, Hemu I-Hevimi’ fi
Serhi Cemi’l-Cevami, DKI. 2012, c.1, 5.333, 334; Muhammed b. Ali Sabban, Hasiyetii Sabbin ald
Serhi-1-Esmini, DKI., 2008, cilt.1, s. 306; Ali b. Muhammed el- El-Esmini, Serhu’l-Esmiini ala
Elfiyyeti Ibn Malik, DKI, 2010, 2. Baski, c.1 5.199.

253 Karisik bir is veya sorunun anlasilmasina, ¢ziimlenmesine yarayan durum, ipucu, belirti.
> Anlamin baska tarafa yorulmaya elverisli olmasindan ileri gelen karisiklik.

2% Sehadet ehli, kadiliga ehildir. ( yani; akil, balig, Miisliman ve hiir olma, kor ve iftira cezas1 almamis
olma sekliyle tamimlanan sehadet sartlari, kadilik yetkisinin ve hiikmiiniin gecerlilik sartlaridir. Bu
kosullara sahip olamayanlar kadilik yapamazlar. Ibn Abidin, c.5, s.354.

2% Olmus veya olacak bir hadiseyi bildiren 6gelerle kurulmus ciimle.
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ayakta olma hali bilinmiyorsa ~4&l x5 denir. Ayakta olan bir kisinin var oldugu
biliniyor ama onun Zeyd oldugu bilinmiyorsa ) &% denir.?*’

3.  Miibtedanin nekre olmasi belirli birkag madde disinda caiz degildir.
Nekrenin tahsis edildigi ve fayda verdigi yerlerde ise miibtedanin nekre olarak gelmesi
caizdir.**® Bu maddelerin Reddu’l-Muhtér’daki uygulamalart:

a.  Miibteda soru anlami i¢erdiginde, 6rnegin:

299 M5 day Mt il oL o) J sy 43 sl s Jls alie sl al e ) e o L

L istifham/soru edat miibteda, &l haberdir.?®

b.  Miibteda sart edat1 oldugunda, 6rnegin:

Al S e, P

ibn Abidin, el-Kessaf tefsirinde ayetin irabmin soyle verildigini agiklar:

O sart edati miibteda, sartin cevabi hazfedilen cuaé agisd ciimlesi. .. 2%

c.  Miibteda ctimlede sona birakilip haber 6ne alindiginda, 6rnegin:
soalls cangl daxiy 8 pee s onmly yigs an (o) Al bl e LY clalg

e

4x te’hir edilen miibteda, »3wY) <bals ne alman haberdir. Ibn Abidin’i bu
1’raba stiriikleyen gerekce, ibareyi dogru anlama ve Haskefi aleyhine siiriilen itirazlara
cevap vermedir. Ciinkii climlenin irabi, 2wy Clals miibtedd, ardindan gelen 4z

haberdir; terkibine gore yapilsa sanki dinde yedi seyden baska vacip yoktur anlami

" Ibn Abidin, ¢.5, 5.354; Ibn Hisdm, Evdahu’l-Mesalik il Elfiyyeti Ibn Malik, Darw’l-Fikr, ty, c.1. s.
205; el-Esmini, c.1. 5.199; ibn Malik, Serhu 'I-Kdfiyeti’s-Safive, DKI., 2010, c.1. s. 157.

8 Molla Cami, s.156; es-Suyiti, Hemu 'I-Hevami’, c.1. 5.326-328; Halid b. Abdullah el-Ezherd, Serhu -
Tasrih ala’t-Tavdih, DKI. 2011, c.1. s.209; Muhammed b. Abdulgani el-Erdibili, Serhu’l-Enmuzec
fi’n- Nahv, DKI., 2015, 5.79; el-Esmini, c.1. 5.192.

*° imam Haskefi’nin eseri ile alakali der ki: Kiskananlar ve ¢cekemeyenlerin ondan (ed-Durru’l-
Muhtar’dan) yiiz ¢evirmesi bana ne yapabilir! Insallah onlar, vefatimdan sonra bu kitabi kabulle
karsilayacaklar.

2% jbn Abidin, c.1, s.31; ibn Abidin ayni Grnekte su terkibi de agiklar: W lafzini nefy-olumsuzluk edat:
sle haber (sb hazfedilen miibteda

201 Nahl sdresi, 106; meali: Kim iman ettikten sonra Allah’1 inkéra saparsa -kalbi imanla dolu oldugu

halde baski altinda kalanin durumu miistesna olmak iizere- kim kalbini inkara agarsa iste Allah’in
gazab1 bunlaradir: bunlar i¢in ¢ok biiyiik bir azap vardir.

%82 {hn Abidin, c.6, s.135.

203 Anlami: Su yedi sey islam dininin vaciplerindendir: Fitir sadakasi, yakin akrabalarin nafakalarim
karsilama, vitir namazi, kurban kesme, umre, anne ve babaya hizmet ve kadinin kocasina hizmeti.
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cikacakti. i’rab takdim-te’hir formunda yapilarak Haskefi’nin kastettigi dogru anlam
olan “ Yedi sey islam dininin bir kisim vaciplerindendir” manasi ortaya ¢ikmis oldu.?®

d.  Miibtedanin genel anlam ifade eden JS lafz1 gibi bir lafiz oldugunda.

Ornegin: 2%° 1585 138 HlS LS 3l e

Bu kuralla ilgili Reddu’l-Muhtdr’da tespit edebildigimiz tek Ornek budur.
Aciklandigina gore ibn Usfur el-Hadrami el-isbili en-Nahvi (8. 669/1270) drnekteki JS
lafzin1 miibteda, W  kelimesini nekre mevsuf kilmis; kendisine donecek olan zamirin
hazfedildigini belirtmistir. Ona gore haber, JS ‘den sonra gelen tiim climledir. Bu goriis
nahiv alimleri tarafindan benimsenmemistir. es-Suyiti’nin konuyla ilgili verdigi<s s« JS
Ornegi hem tartismasiz hem de net ve aglktlr.266

e.  Miibteda bir sifatla nitelendirildiginde, 6rnegin:

o ¥ 45a Locia 138l Lo )l & IS,

S a8 Wil (S 5l Liles Liadl 3

2075 5 gall aluall g S5 Y5 3 jiie 530ally ¥ alusad

S lafz1 nekre miibteda, alusd ise haberidir. Miibtedanin nekre olarak gelmesini
caiz kilan neden, sonrasinda gelen fiille nitelendirilmesidir. Ibn Abidin, miibtedanin
ardindan gelen sifatla genel anlam kazanip sarta benzedigini, bu nedenle nahiv
kitaplarinda zikrolunan a »» 4% il Ja, misali gibi haberine ziyade <\ edatinin dahil
oldugunu belirtir. Bu durum nahiv kitaplarinda, ”Miibteda, genel mana ifade ettiginde
sarta benzer. Bu nedenle haberine W) edati1 dahil olur.” seklinde kurallastirilmustir.

4.  Miibteda ve haberin hazfedilmesi caiz de vacip de olabilir.

a. Kasem anlaminda kullanimi ac¢ik olanlarin haberlerinin hazfedilmesi

vaciptir. Bunun nedeni kelamda zikredilmeyen haberin anlam olarak bilinirliligi ve

kasemin cevabinin haberinin yerine ge(;mesidilr.268 Ornek:
269,4) aal — 270 yaad — 7L o

%64 ibn Abidin, c.2, 5.369.
265 Anlami: Her ne zaman syle ve soyle olursa sen bogsun.

%66 fbn Abidin, c.3, s.351.

%7 Anlami:  Vakit namazini tek degil imama uyarak, namazim bozmadan tamamlayan, ezam agiktan

okuyan, her zekat degil, otlak hayvanlarinin zekatin1 veren, tilavet secdesi yapan, orug tutup, hacca
giden boylece kalbi sirkin-kiifriin giinahlarindan temizlenen her kafir Miisliiman olur.

208 es-Sabbdn, c.1, 5.318; el-Esmiini, c.1, 5.205; es-Suyiti, Hemu I-Hevdmi’, c.1, 5.334-336; ibn Hisam,
Serhu Katri’n-Nedd ve Belli’s-Sadd, Mektebetu Seyda, 2015, 2.Baski ¢.1, s.161-165.

29 Anlami: Allah’in bakiligine yemin olsun ki...
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Yukaridaki 6rneklerde el lafz1, Sniindeki »>U ile birlikte ve ad lafz1 hemzenin
vasl-1 veya kat-i okunuslariyla birlikte miibtedadir. Haber vacibi olarak hazfedilen (o8
ve “_‘;-'LM;'lalflzlatrldlr.z72

b.  Miibteda ve haber soziin siyak ve sibakindan anlasildiginda hazfedilmesi
caizdir. Bu durumda tercihe gore ikisinden biri hazfedilir.?"®

- Birinci ornek: 3kl QLS

Terkipte hazfedilen'3 lafzi miibteda olabilecegi gibi haber de olabilir. Bazi
nahivcilere gore, climle i¢inde miibtedaya duyulan gereksinim, habere nazaran daha ¢ok
olmasi, miibtedanin kelamin en biiylik riiknii olmas1 ve ciimle sonunda iglem yapmanin
daha kolay olmas1 gerekgesi ile haberin hazfedilmesi daha uygundur. Kimi nahivciler
ise haber kelamda faydanin beklendigi s6z olmasi nedeniyle faydali olan haberin
kelamda zikrolunmasini daha uygun goriip miibtedayr hazfederler. Her iki durumda
takdir su sekildedir:

214 Jlehall US 13 ol ¢13a 3 Ll il

- fkinci 6rnek: olxdY &

Kasem edatinin hazfedildigi & lafzinin {i¢ hareke ile okunmasi caizdir. Ref’
ile okunmasinin iki ihtimali var: Haberdir, miibtedas: gizlidir; Miibtedadir, haberi
gizlidir. Son secenek nahvi kurallar agisindan daha iyidir. Zira 4 ismi <ajlaall i el
“marifelerin en marifelisidir.” Bu nedenle lafzatullahin, hisse ve payr marife olan
miibteda kilinmasi1 daha daha uygundur. Her iki durumda takdir sdyledir:

21555 and 5l andd

- Ugiincii rnek: <! daaill 5 2aall )

Ciimledeki <! lafz1 &) nin haberi olmasi 4e=il lafzinin haberi olmasindan
evladir.’”® Bu durumda el lafzinin haberi hazfedilmis olur. ibn Abidin belirtilen

aciklamalar1 bazi nahivcilerin asagidaki ayet hakkindaki aciklamalarina benzetir.?’”’

20 Anlami: Omriine yemin ederim ki... Fakihler bu anlamda yemin olarak kullanilmasmim caiz
olmadigini, belki yemin kastetmeden salt s6zii desteklemek i¢in kullanilabilecegini soylerler.

"1 Anlamu: Allah’in (cc.) yemin ettigi giinese, kusluk vaktine yemin olsun ki... Veya anlam soyledir:
Allah’1n (cc.) isimleriyle yemin olsun ki...

22 1bn Abidin, c.1,s.17; ¢.3, s.715, 716.

?" es-Suyiiti, el-Behcetu’l-Merdiyye c.1, s.94; el-Egmiini, c.1, 5.205; Bahauddin Abdullah b. AKil,
Serhu Ibn Akil ald Elfiyyeti ibn Malik, DKI., 2010, c.1, s.126-127; ibn Hisam, Serhu Katri'n-Nedd,
Mektebetu Seyda, s.161.

" {bn Abidin, c.1, s.81.
%" bn Abidin, ¢.3, 5.722.
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Ca35 308 e st 5 a1 o315 iy 0ol o (s el Gl 158 5 1l Gl )
21853550 2 Y aelle
- Dérdiincii 6rnek:?"® 458 JS 8 I a8l s o pealdl) e IS e 4l i
&> Ibtida edat®®®,  I,a) miibteda, haber ise hazfedilen 44s) lafzidur.
Takdir ; Lal <l agde 4,

ibn Abidin burada terkibi miibteda-haber formuna gevirerek, Sarih Haskefi’ye
kars1 dogabilecek yanlis diisiincelerin Oniine geger. Zira i~ atif edat1 >4 ma’tuf
olsaydi, climlenin anlami “es-Surunbulali ilmen kusurlu ve eksik oldugu” ifadesine
donecekti. Haskefi gibi ulemaya kars1 saygi ve edep timsali bir zatin bu anlamda bir
ciimle kurmasi beklenemez.?®!

5.  Miibtedanin haberi ciimle olarak da gelir. Bu durumda ciimle, miibteda
anlami icermelidir. Bu anlama rabit (&3_Y) denir. Rabit; zamir, ismi isaret, miibtedanin
lafzen tekrar1 ve haberin genel anlam i¢ermesi ile gerg:eklesir.282

a.  Haber isim ciimlesi olur. Ornek:

283 o Al o il 5 Al oY g 4l (e e (Finas

ibn Abidin i’rab1 s6yle agiklar: 5¥ s ikinci miibteda, 4! ise haberidir. Ciimlesi
birinci miibteda olan Gi= lafzinin haberidir.?®*

b.  Haber fiil ciimlesi olur. Ornek:
2800 s a1 (gl 4l Al 5 Ll

276 Ref* ile okundugunda miibteda olabilir. Eger “e=ill nasb ile okunursa &) nin ismi iizerine atfedilmis
olur.

2" ibn Abidin, c.2, s.484; ibn AKil, c.1 s.376; es-Sabban, c.1, s.422.

2”8 Maide stresi,69; meali: iman edenler, yahudiler, Sabiiler ve hiristiyanlar, (bunlardan) Allah’a ve
ahiret giiniine inanip diinyaya ve ahirete yararli isler yapanlara korku yoktur ve onlar iiziilecek de
degillerdir.

2 Anlami: Bu konuyu ilimde eksik, kusurlu olan pek ¢ok kimse karistirdi, eg-Surunbulali bile tim
eserlerinde. ..

%80 Jbtida edatindan sonrasi baslangi¢ ciimledir.
% fbn Abidin, c.1, 5.485.

?2 Tbn Hism, Serhu Katri’n-Nedad s.154-155; es-Suyiti, el-Behcetu’l-Merdiyye, c.1,5.84; Tbn Akil, c.1,
s.111; el-Erdibili, c.1, .80; ibn Malik, Serhu 'I-Kdfive, c.1, 5.143.

283 Anlamu: Vefat eden babasinin kolesini azat eden kimse velaya ( hiikmi akrabalik bagina) sahip olur.
Allah’1n izniyle baba da (oglu gibi) sevapla miikafatlandirilir.

%8 {bn Abidin, c.6, s.128.

285 Anlami: Arafat vakfesinde ayakta beklemek ve niyet etmek sart degildir ( fakat miistehaptir).
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Alt1 ¢izili ibare fiil ciimlesi olup miibteddnin haberidir. Ibn Abidin’e gore
metinde miiennes <ws yerine miizekkerin miiennese taglib edildigi®®® L nn
zikredilmesi daha evladir. Ciinkii fiil ciimlesi a4l ve 4 lafizlariyla alakalidir.”®

C.  Haber sart ciimlesi olur. Ornek:

4y dia s gl e piar g sl & pdll Baeal) (alall (e e sl S Y
2889 915 s 4 Usie o AlaY ales

alea miibteda, sart ciimlesi olan Jks 4 s of ise haberdir.?®

d.  Haber sibh-i ciimle olur. Ornek:

Gaall ¢ g e saall g lail 290

(w ibtida anlaminda harfi cer, cer-mecr(r haber, miibteda ise Haskefi’nin takdir
ettigi 524l ¢33 lafzrdir.?*

e.  Rabit1 olmayan haber climlesi Arap dili agisindan problemli goriiliir.
Ornek:
29238y ol g ead Ay Jf amy o5k

Haber climlesinde miibtedaya donen rabit olmadigi i¢in bu ibare problemlidir.
bn Abidin ibare sorunu nedeniyle Timurtasi’nin metinde takdim-te’hir yaparak i ol

=5 demesinin, gerek miibtedddan haber vermenin gecerliligi gerekse rabiti takdir

. e 293 . . - .. 204
etmenin tekelliifine?”® girmeme agisindan miinasip olacagini belirtir.?®

6. Miibteda ile haberin arasi miterize (ara) climlesiyle ve atif-matufla

ayrilabilir.

286 Anlami: Aralarindaki ilgiden dolay1 bir kelimeyi diger bir kelimenin anlamum da igine alacak sekilde
kullanma.

287 ibn Abidin, c.2. s.506.

%88 Anlamr: Sadece su i¢cmek icin belirlenmis havuzlardan ve su igmek icin kurulmus sarni¢larin icinde
abdest almak caiz degildir. Haneye su tasimak ise izni verilmigse caizdir, izin verilmemisse caiz
degildir.

%8 [bn Abidin, c.6 s.427; ibn Hisdm, Serhu Katri'n-neda, s.142.

290 Anlami: Mestlere meshetme stiresinin baslangici abdest bozuldugu zamandir.

?! Tbn Abidin, c.1 s.271; Ibn HisAm, Serhu Katri’'n-Nedd, c.1, s. 156; Tbn Hisam, Evdahu-/ Mesdlik ala
Elfiyyeti ibn Malik, DKI., 2007, c.1, s.112; Ibn Akil c.1, s.111; Ibn Malik, Serhu’l-Kdfiye, c.1, 5.146;
es-Suyiti, Hemu 'I-Hevdami’,c.1,s. 320-322.

292 Anlami: Umre tavafinin dort savtim (turunu) bitirdikten sonraki cinsel iliski umreyi ifsat etmez. Fakat

bir koyunu kurban olarak keser.

2% Tekelliif: Giigliige, zahmetli bir ise katlanmaya denir.

2% bn Abidin, ¢.2 5.560; es-Suytti, Hemu I-Hevimi’ , ¢.2,5.254.
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a.  Mu‘teriza cimlesiyle ayrlllr.295 Ornek:
245805 Le (348 Ly g 5 4dual ) g
Miibteda ile haberin arasina Mu‘teriza fiil climlesi girmistir. Clinkii b lafzi,
hazfedilmis olan & fiilinin mefal-i mutlakidir.?®’
b.  Atif-ma’tuf la ayrilir. Ornek:
o okl ga Helai W Alle Flialil g (OIS Jaa s o Sl 5 i i g LS Gl
28 e clay)

Miibteda o s ile haberi sic arasina birden ¢ok atif-ma’tuf girmistir.”*°

7. Harf, i’rabta miibteda ve haber olursa teville isme ¢evrilir.>®
- Birinci 6rnek:
JuiaY gl dalaiall § Alall 5 J<aall il ;A0 V) mmaa Jlaally o28Y) dina) 6 Ly
301

L lafz1 miibteda, haberi 13 suis tevilindeki tefsir harfi olan V" dir.>*

- Ikinci 6rnek:

303p Lgie Jilise (Ll 3 aaly (uin yuiliall 5 2l )

Ua nin muahhar miibteda, cer-mecrirun ise mukaddem haber olmasi caiz
degildir. Ciinkii gayri mutasarrif (devamli) zarf oldugu i¢in ' lafzinin miibteda olmasi
miimkiin degildir. Bu nedenle dogru terkip soyle olmalidir: &« kelimesi (== anlaminda

isim olup muzaf miibtedadir. W zamiri muzafun ileyhtir. W gayri mutasarrif zarf olup

haberdir. 3%

2% {bn Hisam, Mugni’l-lebib, c.1, .507.

2% Anlamu: ben o zati ( Seyh Muhyiddin Ibn Arabi’yi) giizel vasiflarla anyorum, halbuki yakinen
bilmekteyim ki nitelendirdigim &zelliklerin ¢ok daha tstiindedir.

27 bn Abidin, c.4, $.239.

298 Anlami: Yoldaki camur, pislikten gelen buhar, tezegin tozu, kdpek mahalli ve kapta damla yeri belli
olmayan 6liiden sigrayan gusiil suyunun necaseti affedilmistir.

2% ibn Abidin, c.1, 5.325.

300 o]-Esmiin, c.1, s.35.

%01 Anlami: Miicteba adhi eserde gegen : “benzerlerin namazda birbirlerine uymalart hiinsa miigkil,

ddetini karigtiran ve istihazeli kadin hari¢ gecerlidir.” Ifadesi “hayiz olma ihtimalinden dolayr”
soziiyle gerekgelendirilir.

%92 fbn Abidin, c.1 s.579.
303 Anlami: Dirhem ve dinarlar sekiz konuda bir cins kabul edilir. Biri de bu konudadir.

%4 fbn Abidin’nin konuyla ilgili Halebi’ye yonelttigi itiraz i¢in bkz. ibn Abidin, c.5, s.75.
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- Ugilincii 6rnek:
30%4KLal 55 Vs gl (Ao (e axi OV €Y Y B sl ta 3] axi QB 4l Ll 4l JB )
o8 Kkelimesi ¥ lafzindan haberdir. ¥ ise anlami degil telaffuzu
kastedildiginden dolayi isim tevilinde miibtedadir. Takdir: ¥ L, 3%

8.  Arap dilinde “el-Thbaru ani’s-sey’i bi nefsihi  yani “bir seyi ayn1 seyden
haber yapmak” caiz degildir.**" Ornegin:
3Bl a8 1 Lelia yea Lelia ygag

Timurtasi’nin mezkir ibaresi ilk bakista Arap dili agisindan hatali

goziikmektedir. Zira Lefia je« Kkelimesinin miibteda ve haberde ayni olusu, bir seyden
kendisi ile haber verme problemine gotiiriir. ibn Abidin, sorunun iki tiirlii ¢oziimii
oldugunu belirtir. {1k ¢dziim: Miibtedadan ser’i mehir, haberden ise liigavi mehir anlamu
kastederek ayn1 seyin tekrar1 sorunundan kurtulma. Ikinci ¢6ziim: Haberin
sifatlanmasini, miibtedanin ise vasifsiz gelmesini gz oniine alarak ayni seyden haber
verme sorunundan kurtulma.**

9.  Haberin mamulii miibtedanin 6niine gegebilir. Ornek:

310 545 ial) ol y adilae

&) a5 miibteda JUas haber 4lae o habere miiteallik olan mefiil.*™*

10. Miibteda olan kelime, yazilista fiille karisabilir. ibn Abidin, birkag yerde
muhtemel karisikligr énlemek igin kelimenin miibteda olusunu vurgular. Ornegin: X

N2 fi iy - S s - alugade dil s - ) gy G

305 Anlamu: ilk satici, muhayyerlik hakki olan miisteriye “mali satacak misin?” diye sorsa miisteri “evet”
derse onceki satis gergeklesir. Ciinkii evet kelimesi satisa arz etme anlami igerir. Eger miisteri “hayir”
dese satig gerceklesmez. Zira hayir lafz1 miisterinin malin satictya ait oldugunun itirafidir.

%% {phn Abidin, ¢.5, s.35.
%97 fbon Hisam, Mugni’I-Lebib, c.1, 5.863; es-Sabban, c.1, 5.226.

%08 Anlamu: Kadimin dinen mehri misli, baba tarafinda ki (yasta, dindarlikta, giizellikte...) benzeri olan
kiz ve kadnlarin aldigi mehirdir.

% fbn Abidin, c.3, s.137.

319 Anlami: Tahkikin meyveleri (olan ser’i meseleler), Tenviru’l-Ebsar isimli eserin hayret edilecek
konularindan devsirilir.

311 ibn Abidin, c.1, s.18; Molla Cami, s.161; ibn Hisdm, Mugni-| Lebib, Daru-1 Fikir, 1989, 6. Baski, c.1,
S. 795.

312 Anlanu: (Hayvanlarin zekét: konusunda) Peygamber efendimiz (as.) ve Ebu Bekir’in (ra.) mektuplari

fikihta gectigi gibidir.
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< miibtedadir. Eger fiil olsayd, ciimlenin devaminda gelen ma’tuf i lafzi

cer ile degil, ref’ ile s seklinde yazilirdi.**®

a.Nevasth (&l (Miibteda ve Haberin Hiikmiinii Kaldiran Amiller)

Miibteda ve haberin {izerine dahil olup i’rablarin1 degistirip yeni i’rab getiren
amiller Ugtiir. a) ¢S ve kardesleri. Bunlar miibteday: isimleri olarak alir merfu’ kilar,
haberlerini ise nasb ederler b) &) ve kardegleri. Bunlar ise miibtedayi isimleri olarak alir
mans(b kilar, haberlerini ise ref’ ederler C) &b ve kardegleri. Bunlar da miibteda ve
haberi manstb kilip mefiile ¢evirirler. Miibteda birinci mefiil, haber ise ikinci mefiil
olur.3

1)Nakas fiil oS ve Grubu (5 silys o\s)

OM nin kardesleri on g fiil olup ti¢ kisimda degerlendirilir.

1.  Kosulsuz amel edenler, bunlar:

il Sy iy sy s gl gl S

2. Olumsuzluk anlami tasiyan edatinin onde olmasi sartiyla amel edenler,
bunlar:

il g by = 55

3. Oniinde masdariye-zarfiye manasinda olan & edatinin olmasi ile amel
eden:

315,13

Reddu’l-Muhtdr’da konuyla ilgili uygulamalar:

1. &S Arap dilinde i sekilde gelir: nakis, tam ve ziyade. Nakis oldugunda
yukarida belirtilen ameli isler, tam oldugunda sadece merfu bir faile gereksinim duyar,

onu ref” eder. Ziyade oldugunda ise amelden diiser.**® Ornek:
TS Lo LS Lo iy Jag Lelladl e 4l Jidy Lo JS 1S,

%13 ibn Abidin, c.1, 5.278; benzer drnek icin bkz. ibn Abidin, 1/484.
314 {bn Hisam, Serhu Katri'n-Nedd, 5.226; Evdahu’l-Mesdlik, .1, s. 125.
315 {bn Hisam, Serhu Katri 'n-Nedd, 5.169.

316 er-Racihi, s5.129; el-Esmini, c.1, s. 241; Mustafa el-Galayini, Cdmiu’d-Duriisi’l-Arabiyye, DKI.,
2009, 9. Baski, c.1, s.199.
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LS nakas fiil, sonrasinda gelen ¢S tam fiildir. WS Jafz1 irapta hal oldugu i¢in
mansibtur. Iginde Jeli lafzina donen s ismi, W ise haberidir. « lafz1 mevsuf nekre
kelime olup sonrasinda gelen o\S ile vasiflanmistir. O\S tam fiil, miistetir ¢ ise onun
failidir.

2. U\ sigasina sart edat1 &) dahil olsa bile ¢\S deki mazi anlam genelde
devam eder. Ornegin: a5 5 <€ ()

ibn Abidin Seyh Radi’ye dayanarak oS sigasindan genelde gecmis zamanin
anlasildigini, bu nedenle &) sartiye dahil olsa bile mazi zamanin devam edecegini sdyler
ve {4iale i aili i€ of} {88 aand OIS of}ayetleriyle goriisiini®™® delillendirir. 3

3.  oSbazen = anlaminda olur.**® Ornek:

321y i

4.  Nakis fiiller, sigasinin amel etme agisindan {i¢ boliime ayrilir. Mazi,
muzari, emir, masdar, ismi fail vb sifat kipleri ile amel eden. Bunlar: zuals el 5 (IS
iy iy dbs aal s, Mazi, muzari ve sifat kipi ile amel eden. Bunlar: sz s U5 b
<lsil L s %, Sadece mazi siga ile amel eden. Bunlar: sl s als L, 3%

- Birinci ornek: 2 (63 58 5 0aalill 5 dpanill 5 3 gl 5 oL

|= lafz1 nasb ile masdar sigasinda olan ¢S lafzinin haberidir.

- lkinci drnek: 3 e 068 o V) o seall Sy Al daaall o 4l

055 nakis muzari fiil, ismi miistetir, Ge) lafz1 ise haberidir.®?
5. Cumlede ¢\ edat1, ismi ve haberi hazfedilebilir.

a.  4Pden sonra oS hazfedilir. Ornek:

37 Anlami: Kalbini namaz kilmaktan alikoyan ve namazi husi ile kilmayi ihlal eden mesguliyetler ne
olursa olsun, tim bu durumlarda namaz kilmak mekruhtur.

yusuf stiresi,26; meali: Eger gomlegi onden yirtilmigsa, (kadin dogru sSylemistir: bu ise
yalancilardandir... Maide stiresi, 116; meali: Hem ben sdyleseydim siiphesiz sen onu bilirdin. ..

% fbn Abidin, c.3, 5.823.

320 {bn Hisam, Serhu Katri'n-nedd, s.175; ibn Abidin, ¢.3, 5.823; el-Esmani, c.1, s. 225.
%21 Vakia siiresi,6; meali: (Daglar parcalanip) toz duman haline geldigi...

%22 es-Suyiti, el-Behcetu’I-Merdiyye 5.99.

323 Anlami: Namazda Stbhaneke duasi okumak, euzu-besmele ¢cekmek ve 4min demek ve bunlar kendi
duyacagi kadar sessiz soylemek siinnettir.

24 Anlami: Zihar yapan kimse sahsina hizmet eden bir kolesi olsa (keffaret i¢in) orug tutmasi gegerli

olmaz. Megerki kolesi kotiirtim olsun.

%2 bn Abidin, ¢.3, s.475.
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aly S ) S dddsillashsslagpd 5 peal da leawm 25 SIS S JB a3l 4 s

3264530

Sl hazfedilen ¢S fiilinin ismi, 462 lafz1 da nasbe ile haberidir.*’

b.  ’den sonra ¢S ismiyle birlikte hazfedilir.

- Birinci 6rnek:

(L) e pand 550 5 l  55m () Led (bl gmstl) ot (5528

fbn Abidin alt1 ¢izili | s~ s« kelimesinin Timurtasi’nin metninine gore ayr,
Haskefi’nin eklemeli serhine gére ayri i’rabi oldugunu belirtir. Metne gore | s« lafz1
edatindan sonra takdir edilen (/S’nin haberidir. Serhe gore ise z 53! lafzindan haldir.**°
- Ikinci &rnek:
(3204 dagine ol (3 AT Gl oS ) o5 13

Nasb ile okunan &= lafz1, o edatindan sonra takdir edilen S fiilinin
haberidir. Hazfedilen ¢\S ‘nin ismi ise zamir olup mercii <)) lafzidir, 3%

- Ucgiincii drnek, 0\ lafz1 ismiyle birlikte mahzuf, haberi ise mezkr

cumledir.

33248 5 duzmmy 5 Clla dimany 4l

s edatindan sonra gelen isim ciimlesi, ismi ile birlikte hazfedilen o\S “nin
haberidir. Ismi 4ic sl Jarivall (Sl tamlamasina raci‘dir. Ibn Abidin ciimlenin
zikrolunan terkibini anlattiktan sonra, s6ziinii su veciz ifade ile bitirir:

gl G ) e 5aY1 i ) eVl g 150 5
“Itiraza dalmak, dogru yolu bulmaktan allkoyar”333

- Dérdiincti 6rnek s’den sonra  ¢<’nin hazfedilip isim ve haberinin

zikredilmesi hakkindadir:

326 Anlami: Amr” Cariyesini satmam hususunda Zeyd bana vekdlet verdi” diyen Bekir’in soziiniin
dogruluguna kanaat ederse, cariyeyi satin alip iliskiye girmesi helal olur.

%27 {bn Abidin, c.6, $.420; el-Esmini, c.1,s. 246; es-Suyiti, Hemu l-Hevdmi’, c.1, s. 382; Mustafa el-
Galayini, c.1, s.199.

328 Anlami: Koca zengin ise, karisinin kdlesinin nafakasini karsilamasi vacip olur.

%2% ibn Abidin, c.3, 5.589; el-Esmiini, c.1, s. 146; es-Suyati, Hemu’l-Hevami’, c.1, s. 383; c.1, s. 201; Ibn
Hisam, Serhu Katri’n-Nedd, $.183-185

%0 Anlami: Héakime, diger hakimin hiikmii ulagtinldiginda hiikiim ictihada dayaniyorsa hiikmii infaz
ettirir.

%% fbn Abidin, c.5, 5.394.
%32 Anlami: Oturulan hanenin bir boliimii 6zel miilk, diger bolimii vakif olsa bile...

%3 {bn Abidin, c.4, 5.455
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By saluse a5 ol
’den sonra O\ hazfedildigi i¢in Haskefi’nin (el demesi gerekirdi. Clinkii
cem-i miizekker-in salimlerin nasb hali ¢ harfiyle olur.3®
C.  Miibtedanin haberi hazfedilen ¢S olur. Ornek:
M RGP E
Miibteda &Y lafzi, haberi ise hazfedilen ¢S fiilidir. Bu durum Araplarin su
soziine benzer: *Uacus cleSa
d. oS edaty, ismiyle ve ¢) s kelimesi ile birlikte hazfedilir. Ornegi:
Lile 5 IS A (Gl Aalal W) g pall) Lial s Uil ) CaStindll e ol (4de o a )
oS de yi (5f) dut 5
ibn Abidin alt: ¢izili kelimenin hal veya haber oldugu i¢in mansib oldugunu
belirtir. Her iki durumda amil mukadder <\S fiilidir. Fark ilk durumda << fiilinin tam
olmasi, ikinci durumda ise nakis olmasidir. Takdiri sdyle olur:
dae i ) Aamuh il ¢ g
6.  OSismi s ymeas oldugunda, haberi isim ciimlesi olur. Ornek:
338 5 aiadad g JA aledad o 8 oalhs S Lo S
U%’nin ismi gan anlamindaki mistetir zamir, haberi ise sonrasinda gelen isim
ciimlesidir.®*
7. ¢S nin haberi manstb olur. Ornegi:
dia i8] sed agie al g alzid Y113 Jrislh Lol s ddde 451 el CilS (e radaial (n JB

33 Anlami: Orada varisleri Miisliiman olsa bile. ..

%% ibn Abidin, c.4, s.168; ibn Abidin (s<lws kelimesinin sifat, <3 lafzinin ise haber olabilmesinin
ihtimal dairesinde oldugunu belirtir.

336 Araplar bu s6zii atas6zii olarak kullanir; anlami: Hitkmiin gegerlidir, reddedilemez. el-Esmini, c.1
5.266; ibn Abidin, c.3, 5.453.

%37 Anlam: Vacip bir itikdfa giren kimsenin banyo, tuvalet gibi tabii, bayram namazlari gibi ser’i
gereksinimi olmadan itikafa girdigi yerden ¢ikmasi haramdir.

%38 Anlamu: Yiizeyi ipek olan elbise ile dikisinde bir ipi pamuk, diger ipi ise ipek olan elbisenin giyilmesi
mekruhtur.

%9 {bn Abidin, c.6, s.357; Molla Cami, s. 525.

30 Anlamu: Biri arkadas ortamunda “karisi kendisine haram olan bu isi yapsin” dese, i¢lerinden biri
belirtilen eylemi yapmasi durumunda karisinin kendisine haram oldugunu itiraf etmis olur.
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Bu kuraldan hareket eden ibn Abidin, ed-Durru’l-Muhtdr’n niishalari
arasinda, alt1 ¢izili kelimenin mansib olarak yazildigi niishanin dogru oldugunu, merfu’
niishalarinin ise kural geregi hatali oldugunu belirtir.**
8. S nin haberinin mamulii, ismin dniine gegebilir. Ornek:
JS a8 Y sl) Lagansl 3 sl (Lagma g ll) o Dl (5) Sl auall al (sl (il e 51
342 (iay Ui ) el (ol (Adeai Lagio 2al s JS 3y 8 IS) Ui 5 LS (lliS

4aaiJafzi O nin ismi, U ise haberidir, temyiz de olabilir. x & cer-mecrir ilk
ihtimale gore W lafzina miitealliktir. Bu durumda haberin mamulii isminin 6niine
geemis olur. Temyiz olmasi ihtimaline gore ise cer- mecrlr oS nin hazfedilmis haberine
tealluk eder. Bu durumda takdim-te’hir terkibi gerceklesmis olur.>*:

9. o« nin haberine ziyade < harfi dahil olur.

Ornek:3** 1aul ey Jo Ly sl Lo jad 1y 5l

- L_» z4id <« ile mecrirdur, o«V’nin haberi oldugu i¢in mahallen mansibtur.

Bu nedenle mahalline atfedilen L~u kelimesi lafzen manstb kilinmustir.

2)Fiile Benzeyen Harflerden &) ve Grubu (W sals o)

fsmi nasb, haberi ref” kilan fiilimsi harfler altidir: J=) ,cad &S &SV & &)

Konuyla ilgili Reddu’I-Muhtdr’da gegen uygulamalar:

1. &0l nin ismi ile alakal hiikiimler:

a.  Isimleri mu’reb olduklarinda harekesi «x=ill kavramiyla ifade edilir. Bu
nedenle ibn Abidin, Haskefi’nin mebni kavrami olan il ifadesinin dogru olmadigim
345

belirtir.

b.  Mekén zarflar1 miibteda olamayacagi gibi &) ‘nin ismi de olamazlar.
Ornek: % as JA Y ada) el s sls amasad) Jaha ol ghall olSa o alel

1 fbn Abidin, c.3, 5.295; el-Esmini, c.1, s. 219; Molla Cami, s. 524; ibn Akil, c.1, s. 135.

342 Anlami: Ornegin rehin her ikisinin elinde olsun veya olmasin kdleyi rehin veren rihin élse veya
nitelendirdigimiz sekilde rehin alanlardan her biri kanit getirse, kole, haklar1 oraninda her birinin
elinde yari-yariya rehin olur.

3 fbn Abidin, c.6, s.500 ; ibn Hisdm, Evdahu’l-Mesdlik, DKI., c.1, s.131, 132 ; es-Suyati, Hemu'I-
Hevami, c.1, 5.375, 376.

3 Anlami: (Sayet satilan seylerde alic1 ya da satici igin (rehin malin kullanimi gibi) yarar getiren bir sart

olursa faiz olur. ) Fakat yarar iiclincii sahislar i¢in sart kosularsa faiz olmaz, bilakis fasit aligveris olur.

2 ibn Abidin, c.2, 5.484; el-Esmani, c.1,s. 294.
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- & ‘nin ismi asilda miibtedadir, bu nedenle miibteda olamayan zarfi
mekanlar onun ismi de olamazlar.

- Ornekte zikrolunan S« kelimesinin, &’nin mansb ismi olmasi, zarf
anlaminda olmadigin1 géstermektedir.

- Jaly kelimesinin irabi ref’ ve nasb olabilir. Ref’ olursa Gi’nin haberi,
nasbel1 okunursa zarf olur. Bu durumda &’ nin haberi zarfin miitealliki olur.>*’

c. & vekardeslerinin isimlerine atfedilen kelime, merfu‘ ve manstb olmak
tizere iki tiirlii okunur.

Ornek: **® Laaaal i (el 5f daall 8 L) oyl 5 el ()Y

- asf kelimesi oinin ismine atfedilerek ref” ve nasb ile okunur.

349

d. & ‘nin ismi ile haberi arasini ara (mu’teriza) ciimlesi girebilir.

Ornek:3® Jaall 3aia ae) oY sal Jaall (< hae i Luca sl 301 of Sl s (5158 )

- S ninismi Y, haberi ise =) 3aiws (s lafzidir. Ismi ile haberi arasina
lue s Laa 515 ciimlesi girmistir.®*

e. O ‘nin ismi agik¢a zikredilmediginde, takdir edilen o)) zamirin de amel
etmesi gerekir.

Ornek:**? il 5 jleda Lo yidhy aall (Y ¢ il 138 o5

- &’nin ismi hazfedilen 3 zamiridir. Haberi ise - iy ciimlesidir.®>

.

2. &Pnin haberi ile alakali hiikiimler.

a. Haberi merfu‘ olur.
Ornek:3%* 1auls 1S 1S glae Gaidl) Ja oY

3% Anlami: Tavaf yeri zemzem kuyusunun arkasinda olsa bile mescidin i¢ kismidir. Mescidin dis1 tavaf
yeri degildir.
*7 Ibn Abidin, c.2, 5.497.

348 Anlami: (Miras kagirma meselesi on alti kisimda incelenir. Ciinkii kocanin sartli bosamast, ya vaktin
gelmesi, ya bir yabancinin fiili, ya da kisinin fiilidir. Bunlarin da dért durumu vardir.) Zira sebebe
baglama ve sart kosma durumu su hallerde gerceklesir: a) her ikisi sthhatli oldugunda b) ikisi hasta
oldugunda c) biri saglikli digeri hasta iken.

9 [bn Abidin, c.3, 5.392.

%0 Anlamu: Kagan kéleyi teslim eden kimse ¢ocuk veya kole olsa bile ddiile hak kazanir. Fakat kolenin
odiillinti efendisi alir.

%! ibn Abidin, c.4, 5.289.

%52 Anlami: Mukim kisinin sahip olmasa da avret yerini 6rtecek elbisesinin temiz olmasi sart oldugu igin,
mazeret durumunda necis elbise ile namaz kilma konusundaki fetvalar yolcuya 6zeldir.

%3 {bn Abidin, c.1, s.414.
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- & ‘nin haberi merfu‘ olmasi gerektiginden dolayr \Ssles  kelimesinin

nasbal1 yazildig1 bu nusha hatalidir. Dogru niisha ref” ile yazﬂanldlr.355
b.  Haberi hazfedilebilir.
Ornek: &l Zaaill 5 20all o)
- ¢l Jafz1 miibtedanin haberi kilinirsa &)’ nin haberi hazfedilmis olur.3®°
c.  Haberleri isimlerinin 6niine gegebilir.
Ornek:®" <l e g 3 A aie (Y Lisa sy abaall ¢l 55 cally Cilla g
- Sl “nin ismi 4 lafzidir
- Haberi ise ya isminin 6niinde olan 4 ya da <l ¢ kelimesidir. Eger
haber 4 ise, <l ¢ lafz1 43w’den sifat olur. Haber <xall o ise 4 mukaddem hal olur.%®
d.  Sart climlesinin tamami haberi olur.
Ornek: ¥ 4 Jsill o Sl 5 Jgea gl oo ald Ll g8 J g5 p3n Lg8Ua GBle 5l 45l oalia g
- sl edaty, sart fiili ve cevabr ile birlikte & ‘nin haberidir.
- s edatinin cevabinda gelen &)’nin hemzesi kesra ile okunur.*®
3. O ‘nin kesra veya fetha ile okunacag yerler:
a.  Cer harfinden sonra fethalanir. &Y gibi
b. Miibteda konumunda fethalanir.
Ornek: ) 203(<lld) 4l (8 ansis e a5 off 43Sy 21 JS Sl LS)
- i silast ile birlikte mastar tevilinde miibteda

- J< I haber-i mukaddem?3%?

C. Haber konumunda fethalanir.

%4 Anlami: (Bu husus suna benzer, bir kimse hakli oldugunu sanarak bir baskasina, kendisine borglu
oldugunu soylese, o da borcu oldugu zann ile 6deme yapsa, sonradan her ikisinin onay1 ile borg
olmadigi ortaya ¢iksa, aldigi paradan kazandigr kar helaldir.) Ciinkii hakli sanarak aldigr mali fasit bir
miilkiyetle elde etmistir...

%5 ibn Abidin, c.5, 5.97; Molla CAmi, s.169.
%% bn Abidin, ¢.2, c.484; ibn Malik, Serhu 'I-Kdfiye, .1, 5.211.

%7 Anlami: Tavafi kabeyi (soluna alarak) hatim denilen bdlgenin arkasindan yapar. Ciinkii hatim
bdlgesinin alti ziralik alan1 kabenin i¢inden sayilir.

%8 fbn Abidin, c.2, 5.495; Necmii’l-Eimme Radiyyiiddin Muhammed b. el-Hasen el-Esterabadi, Serfiu
Kafiyeti Ibn Hécib, DK1., 2007, 2.Baski, c.1, s. 256.

%9 Anlami: Ifade ettigi anlam sudur: koca, karisina “ nafakan birkag¢ giin eline ulasmazsa bossun,” dese
karist ulagmadigini sdylerken, kocasi ulastigini iddia etse, kocanin so6zii kabul edilir.
%0 {bn Abidin, c.3, 5.356.

%1 Anlami: Kadmim evlendirmesi igin vekil tayin ettigi kisi, kadim1 kendisi ile evlendirebilir. (Bu

durumda vekalet verilen kisi, vekalet ve asil olma tarafini {istlenmis olur.)

%2 ibn Abidin, c.3, 5.99; el-Esmiini, c.1, s. 299.
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Ornek: 48 sl Gadae 3 Jall AlSh ¢ 3 JS () Aany JSU L JSG Y Gals 1) Lagd JuaY)
Py (i V] 48 e Cilala A 55 8

- Hemzenin fethasi ile okunan & mamulii ile birlikte haber, S lafz1 ise
miibtedadir.®*

d.  Mefll konumunda fethalanir.

Ornek:®® e i ek adl (il 4l xie Cppaell e 2 Y

- Hemzenin fethast okunan 4 lafz1 ¢ kelimesinin mefiliidiir. Bu durum
Maide siiresinde gegen {Lills (uiil) o)l \ed agale L€} ayetinde®®®  Ginin mefil olmas
sebebi ile hemzesinin fethali okunmasma benzer. Bir diger ihtimal 4l lafzinin
hazfedilen < harfi sebebiyle fethali olmasidir.*®’

e.  Ma’miili ile birlikte bedel oldugunda fethalanir.

Ornek: 3% Lo i ale¥) Jay alal) i W e 5 el Callay 13

- & fetha ile meftil 454 lafzindan bedeldir.>®

f.  Istinaf (baslangic) ciimlesinde kesra ile okunur.

Birinci 8rnek: > ¥l (sagivd el s2)l e L. pgdl alall oY ) Jundl Lo

- &Pnin dahil oldugu ciimle, onceki kelamdan kopuk baslangi¢ ciimlesi
olarak degerlendirilir ve yorumlanirsa kesra ile okunur.

- Oncesinde takdir edilen 4=l »¥ harfi ceri ile ciimleye anlam agisindan

bagli oldugu seklinde degerlendirilirse &) fetha ile okunur.
Tkinci 6rnek: seall o)) elud @ll ol 5 Y @l oall) el 37

%3 Anlamu: (Elma, ekmek gibi) belli bir seyi yemeyecegine yemin eden kimse yemin ettigi seyin bir
kismin1 yerse su kurala bakilir: Eger bir oturusta yiyebilecegi veya bir igme de i¢ebilecegi bir sey ise
yemin (yiyecegin) hepsi igin yorumlanir ( bu durumda yemini bozulmaz). Aksi takdirde (yani bir
oturusta yenemeyecek, bir iciste i¢ilemeyecek bir sey ise ciiziine hamledilir (bu durumda yemini
bozulur).

%4 [bn Abidin, c.3, s.770; Abbas Hasan, en-Nahvu 'I-Vafi, Daru-1 Maérif, 2008, 16. Bask, c.1, s. 642.
%5 Anlami: Farz namaza niyet edildiginde (6rnegin) 6gle veya ikindi namazi oldugu tayin edilmelidir.

%6 Maide stresi, 45; meali: Tevrat’ta 1sréilogullar1’na, "Cana can, (goze goz, buruna burun, kulaga
kulak, dise dis... ve yaralamalara da birbirine kisas vardir. Kim kisast bagislarsa bu kendisi igin bir
kefaret olur. Ve her kim Allah’in indirdigi ile hiikkmetmezse iste onlar zalimlerin ta kendileridir" diye)
yazdik.

%7 [bn Abidin, c.1, s.418; .6, 5.533; Abbas Hasan, c.1, s. 645.

%8 Anlami: ( Imam namaz bittiginde “namazlarmizi tamamlaym, ¢iinkii ben yolcu namazi kildim”
demesi miistehaptir.) Bu goriis Haniye (kitabinda) gecen imamin halini bilmek sarttir goriisiine
muhaliftir.

%9 bn Abidin, ¢.2, 5.129.

30 Anlami: dstiinlik ancak ilim ehlinindir. Siiphesiz onlar hidayeti isteyenlere yol gosteren gercek
rehberlerdir.



75

- Telbiye ciimlesinde gecen )’nin hemzesi hem fethali hem de kesrali
olarak okunabilir. Kesranin sebebi istinaf, fethanin sebebi ise ta’lildir. Hemzenin kesra
ile okunmasi yiice zati mutlak telbiye etme ve ardindan mutlak olarak 6vme ifade
ettiginden daha isabetli olur. Fethali okunmasi durumunda yiice zat 6vgliye mazhar
oldugu i¢in telbiye getirilmis olcagindan telbiye ve hamd kayitlanmis olur. Bir nakilde,
Imam Ebu Hanife’nin fethali, imam Muhammed, el-Kisai ve el-Ferrd’nin ise kesrali
okuduklar1 belirtilse de ez-Zemahseri el-Kessaf’inda Imam Ebu Hanife’nin kesrali
okudugunu, fethalt okuyanin imam Safil oldugunu zikreder.*"

g. Hal anlamna gelens)s ‘dan sonra &} kesra ile okunur.

Ornek:>" Ja¥! 4] 5 JLe Zdiay canl gl i ailen ) ol Cilimy 4 g j3 amy

- s)s hal anlamindadir. Sonrasinda gelen &! kesra iledir.

3) La-i Nafiye Ii’1-Cins (ouiall 4800 ¥)

¥ edatinin ismi naspetmek, haberi ref” etmek hususunda ¢&! edati gibi olmasinin
li¢ sart1 vardir.

1.  Tim cinsi nefyetmeli.

Eger nehiy anlaminda olursa sadece fiilde cezim ameli isler. Eger tekili
olumsuzlastirsa o«! gibi amel eder.

2.  Ma’miilleri nekre olmali.

3. Ismi 6nce, haberi ise sonra gelmeli.

2. ve 3. siklarda belirtilen sartlardan biri olmazsa, ¥’nin ctimle i¢inde tekrar
zikredilmesi ve amelden diismesi vacip olur.3"

Reddu’I-Muhtdr’da gegen konuyla ilgili uygulamalar:

1. ¥nin ismi muzaf ve sibh-i muzaf oldugunda nasb ile i‘rablanir. Miifred

o . - . . 75 /2 o
oldugunda ise nasb hali iizerine mebni olur.*”> Ornegin:

371 Anlamu: Lebbeyk (emrine amadeyim, emret!) Gergekten hamd ve nimet senindir.

%72 jbn Abidin, ¢.2, 5.483; ez-Zemahseri, el-Kessdf an Hakdik-i Gavamid 't-Tenzil, Daru’l-Kitabi’l-Arabi,
3. Baski h.1407, c. 4, s.29.

73 Anlamu: (Namaz kilmadan vakit ¢iktiginda) farziyet sebebi tiim vakit olur. Bu farz olan ibadetin tam
olarak gerceklesmesi igindir. Zaten aslolan da budur.

% {bn Hisam, Serhu Katri n-Nedd, 5.222; el-Esmani, c.1, s. 329; es-Suyti, Hemu'l-Hevami, c.1, s. 398;
Molla Cami, s.285.

37 {bn Hisam, Serhu Katri n-Nedd, 5.223; el-Esmani, c.1, s. 232, ibn Akil, s. 200; Molla Cami, s. 283
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3760n Ll ¥ g an 5 5a3 Db

Y’nin ismi =5 lafz1 fetha iizerine mebni, 2 ise haberidir. Ikinci ciimlenin
terkibi ilk ciimle gibidir. Her iki ciimle de 2~ kelimesinin ayr1 ayr zikredilip bir defa

yetinilmemesinin sebebi, iki ayr1 isme miifred haber gelmesinin cins mastar haricinde

caiz olmaylsldlr.377
2. Ymn isminden sonra gelen atf-1 beyan ref” ve nasb ile okunur. Ornegin:
378

Ll iy S gl 4 0l Y

o~ kelimesi ¥ edatinin ismi fetha tizerine mebni, 5 kelimesi ondan atf-1
beyandir.

- Y’nin mebni ismine tabi olan atf-1 beyanin fetha ile mebni olmasi caiz
degildir. Ciinkii 3/ Y5 Ja, ¥ Srneginde gorildiigii gibi atif harfinin ayirict olarak
gelmesi, ma’tufun fetha iizerine mebni olusuna nasil engel oluyorsa, atf-1 beyanda da s
harfinin fasila olarak araya girmesi de atf-1 beyanin fetha {izerine mebni olmasina
engeldir.

- Nasbali olmasi isminin mahalline tabi olarak caiz olsa da kelimenin
elifsiz yazilmasi buna miisaade etmez.

- Ref” ile okunmasi ise ¥ ve isminin birlikte mahalline tabi kilarak olur.

Ornekte ref’ harekesi disinda uygulanabilir secenek kalmamistir. Fakat -5
kelimesinin elif-lamsiz olmasina ragmen sonunda <YW harfi ile yazilmasi tercih
edilmeyen bir durumdur. Ciinkii W' ve sl4l harfleriyle biten elif-lamsiz mankus
kelimenin merfu veya mecrir hallerinde sonundaki illet harfinin hazfedilmesi tercih
edilir. Elif-lamli oldugunda ise sonundaki illet harfinin yazilmas tercih edilir. 3°

3. Birciimlede g4¢¢ss» fazla ¥ geldigie 2 Jinde, sonraki ¥’ nin ismi, 6nceki
¥’nin ismine ma’tuf olarak nasbedilir. Ornek:

380 4y iy Maise Y 5 By lazme Al (e V5 s Y

378 Anlamu: Tazir ve kisas cezalari had kapsaminda degerlendirilmezler.
%77 {bn Abidin, c.4, s.4.

3% Anlami: Ezanda teganni ( kelimeleri haddinden fazla uzatma, nagme yapmak icin kelimeleri
degistirme ) yapilamaz.

% 1bn Abidin, c.1, s.387; Molla Cami, s. 290.

%80 Anlami: ( Hakim yetim malin1 bir bagkasina borg olarak verebilir.) Bu durum, yetimin sorumlulugunu
iistlenen bir vasi, malin1 kar ile calistiracak bir mudarib ve yetime kar getirip kazangh kilacak bir
yatirim olmamasi halindedir.
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Salius Jafzi, ilk ¥ edatinin isminin mahalline atfedildigi i¢in manstbtur. Sayet
atfedilmese ya ref’ ile iraplanacak ya da fetha iizerine mebni kilinacakt:.*®
4. Y edatinin 6niine isminin ma’miilii gegebilir. Ornek:

382 Cal g Y ade ol Jla
< 5 Jafz1 ¥ nin ismi, L2l haberidir. J kelimesi zarf-1 mansib olup ¥ nin

ismine miitealliktir. 3%

4) &b ve Grubu (lsals &)

Miibteda ve haberi mansib kilan kimi yerlerde 3535 ¢k diye kimi yerlerde
ise sl Jlail ve ol 5 <lall Juél diye isimlendirilen bu fiilller sunlardir:

SBhe 5 3a 5548 5y DA 5085 Caay 5155 00

Reddu’l-Muhtdr’da kalbi fiiller ifadesi sozliikk anlaminda kullanilmis, 6rnek
olarak <)l ve <l fiileri zikredilmistir. Bu iki fiilin 1stilahi anlamda olmamasinin
kanit1 ise iki meftilde amel etmemeleridir.

Reddu’lI-Muhtar’ da konuyla ilgili gecen uygulamalar:

1. sl fiili ile alakali drnek:

Sl Jumd Sy il 5 53,5

- i fiili ale anlaminda olursa iki mefiil alir. Bu durumda birinci meftil
<4l lafz, ikinci mefil ise JSu climlesidir.

- sl fiili s=anlamida olursa tek mefiil alir. Bu durumda _Ss ciimlesi
hal olur.3%

2. 5b fiili ile alakali 6rnek:

BT s0e Jeall hay Jseall g2

%! ibn Abidin, c.5, s.418.

%2 Anlami: (Bir kimse miirted oldugunda tiim vakiflar1 bozulur). Miirted olma durumundaki vakfin
iptal olmasi, irtidat 6ncesinde vakfin iptal olmasindan daha miistehak degildir.

%83 [bn Abidin, c.4, 5.400.

%84 [bn Hisam, Serhu Katri'n-Nedd, 5.227; el-Esmini, c.1, 5.349.

%85 Anlami: Delikanlinmn, yigidin {istiinligiinii inkar ettigini bilirsin/griirsiin. ..
%8 fbn Abidin, c.1, s.31; es-Suyuti, el-Behcetu ’I-Merdiyye c.1 5.135,142.

387 Anlami: Diismaligindan dolay1 cehalati baskasinda goren cahili terket!
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- Jeall  lafzi Jsea<ll anlaminda birinci mefal, Ysx lafz1 ise Olse 13
anlaminda ikinci mefildiir.

ibn Abidin’e gore; asagidaki su terkipler, anlam acisindan daha uygundur:

- Jeal birinci mefll, mahzuf o »¢ # ikinci mefildiir. Bu durumda Ul sae
lafz1 meftl leh veya hal olur.

- Bir diger terkip ihtimaline gore ise Je mefiil-i mutlaktir. Takdir:

deall ol Gy,

Bu ii¢ ihtimali 6zetleyecek olursak: Birinci ihtimale gore; &&’nin iki mefiilii
zikredilmistir. Ikinci ihtimale gore; ¢’nin birinci mefllii zikredilmis, ikincisi ise

hazfedilmistir. Ugiincii ihtimale gore ise &% nin iki mefiilii de zikredilmemistir.

2.Fail (Jeli)

388 isme denir.>®

Fail, onciil fiilin vuku bularak veya kaim olarak isnat edildigi
Daha yalin bir ifadeyle: Oncesinde fiil olan merfu’ isme fail denir. Fail sarih ve
miievvel olmak iizere iki kisimdir. Fail, daima admilinden sonra gelir; failin dmiline
tesniye ve cemi alametleri dahil olmaz. Fail miiennes oldugunda amil mazi fiilse sakin
U “ta” , vasifsa harekeli «5 “ta” dahil olur. Failin, amilinin hemen sonrasinda gelmesi
asildir. Bazen mefilliin sonrasinda gelir.>*

Reddu’l-Muhtar’da agiklanan fail ile alakali kurallar ve uygulamalar:

1. gsie deldl o alaliS #3aay)

ibn Abidin yukaridaki ifadesiyle failin merfu olmasim bir istilah olarak

391

vurgular.®" Bir baska yerde ise taaccub-i sani kipi olan 4 J=8 sigasinda her zaman, &

fiilinde ise cogunlukla, fail ziyade W harfiyle mecrir oldugunu zikreder.** Bu

%8 Fiilin isnad1 hakiki olabilecegi gibi mecazi de olabilir. ibn Abidin S 3 ey Grneginde zamir
<l lafzina donerse, isnadin mecazi oldugunu, +>J lafzina dénerse isnadin hakiki oldugunu
ve bu durumda 4 lafzmin ciimleden hazfedildigini belirtir. ibn Abidin, c.1, 5.269.

% ibn Hisam, Serhu Katri'n-Nedd, 5.240-241; el-Esmini, c1, s. 386; Molla Cami, s. 134; es-Suyiti,
Hemu’l-Hevami, c.1, s. 510; es-Suyfti, el-Behcetu’I-Merdiyye, c.1, s.150.

%0 ibn Hisam, Serhu Katri’n-nedd, $.246-249; Molla Cami, s. 137-138; es-Suyiti, el-Behcetu’l-
Merdiyye, c.1 s.158, 159; es-Suyti, Hemu 'I-Hevdmi, c.1, $.515

1 fbn Abidin, c.1, s.37.
%92 fbn Abidin, c.1, 5.23; Molla Cami, s. 541; es-Suyiti, el-Behcetu 'I-Merdiyye, .1, 5.150, ¢.2, 5.28.
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durumda Ibn Abidin’in ifadelerinin celistigi sdylenemez. Ciinkii fail her ne kadar
telaffuzda mecrir olsa bile takdirde merfu’ olur.

2. Failde hazfedilme

a.  Malum fiilin failinin hazfedilmesi caiz degildir. Ornegin:
Bata o yma pa) Gl iea O G Y s

en-Nehr adli fikih eseri, Timurtasi’nin metinde gegen G_& ¥ kelimesini malum
oldugunu W) G4 Y takdiri ile gosterir. Ibn Abidin boylesi takdirin, malum fiilin
failinin hazfedilmesinin caiz olmadig1 i¢in uygun olmadigini belirtir. Ona gore metinde
gecen kelimeyi Haskefi’nin yaptigi gibi herhangi bir takdirde bulunmayarak mechul
gostermek daha evladir. Goriildiigii iizere Ibn Abidin en-Nehr’ide gegen ibareyi hatali
olarak nitelendirmeyerek hassas bir dil kullanir. Ciinkii bir seye hata demek i¢in tiim
cikis yollarinin kapali olmasi gerekir. Burada en-Nehr isimli eseri hatali gérmekten
uzak tutacak bir tevil ihtimali vardir. O da 3,% Y kelimesinin faili séziin siyakindan
anlagilan < lafzina 4it zamirdir. Takdirde zikrolunan €Wl ise bu it zamiri tefsir
etmektedir.®*** Ayrica Ibn Abidin Reddu’l-Muhtdr’in bir baska yerinde fail bilindigi
zaman hazfedilmesi hususunda kolay davranildigini belirtmesi buradaki agiklamalarini
desteklemektedir.*®

b.  Failin fiili tefsir edildiginde fiilin hazfi vacip olur. Ornegin:

390 Jaalill e 08 (ga 4y paa L. Al ol o) ) Mla

Ciimlede gecen L« masdar edati; J=ll ise fail, amili hazfedilen A fiilidir.
Ciimlede zikrolunan & fiili ise hazfedilen amili ac;1klar.397 Tefsir-miifesser (agiklayan
ile agiklanan) ciimlede bir araya gelmemesi i¢in amilin hazfi vaciptir.

C.  Masdar, mefiiliine izafe edildiginde fail hazfedilir. Ornekler:

aasll Jue

Yiizii yikamak anlaminda olup fail (= 55« lafz1 hazfedilmistir.>%®

(41 chom 1) ] (Cmble 3a) Las ()

393 Anlami: ( Miistesnalar haricinde) Ergen olmayan kéle ¢ocukla yakin akrabalari birbirinden (satis vb.
durumlarla) ayirilmazlar.

%% ibn Abidin, c.5, s.103.
% ibn Abidin, c.1, s. 111.

3% Anlami: (Vadesi gelmeden 6nce kefil 6ldigiinde borg pesine doner) Varisleri borcu ddediginde,
borgludan kefalet iicretini vadesi dolmadan once isteyemezler.

%97 fbn Abidin, ¢.5, 5.336; diger 6rnekler igin bkz. c.5, 5.338; ¢.6, 5.610; Molla Cami, s.141.
%% fbn Abidin, c.1, 5.95; es-Suyiti, Hemu 'I-Hevimi’, ¢.1 s. 512.
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Anlami: Aksirana 4 <¢les ; demek namazi bozar. Bu misalde fail ladll
kelimesi hazfedilmis, masdar <weid lafz1 mefiilii oble kelimesine izafe edilmistir. s
lafz1 ise skl kelimesinden bedeldir.>®

Ry i Ay b A )8 am s

Anlami: Kurban bayraminda kurbanlik i¢in satin alinan biiyiikbas bir hayvana
alt1 kisiyi ortak etmek gecerlidir. Ciimlede <24\ masdar1 mefiiliine izafe edilmis, fail
i lafz1 hazfedilmistir.*®

3. Fail su dort segenekten biri olursa fiile te’nis ta’sinin dahil olmasi caizdir.

Bunlar:

1.  Fail, ismi zahir, mecazl miiennes bir kelime oldugunda.

2. Fail hakiki miiennes olup amili ile arasi ¥) haricindeki bir lafizla
ayrildiginda.

3. Failin amili a2 veya o=u fiillerinden biri oldugunda.

4.  Fail cem-i miiennes-miizekker salim disinda bir cemi oldugunda.

Iki durumda fiile te’nis ta’simin dahil olmasi vacip olur. Bunlar: Fail hakiki
miiennes olup fasila ve Ovgili-yergi amilleri bulunmadiginda, miiennes fail, zamir
muttasil oldugunda401

Simdi Reddu’l-Muhtdr’da belirtilen baz1 miiennes fail 6rneklerini inceleyelim:

Birinci 6rnek:

s Cajla Al ey ol s Gl U1 @l U cllas el il Ad@ o Ay -
ey

S5 fiili, cezmeden edatlardan &  kelimesinin dahil oldugu lafiz {izerine
atfedilmesi sebebiyle cezmedilmis, sonundaki s harfi bu nedenle hazfedilmistir. Faili

gizli  olup 3 lafzina racidir.*®

Miiennes zamir faili oldugu i¢in fiilin kural geregi
“ta” harfiyle gelmesi vacip olur.

ikinci 6rnek:

% fbn Abidin, c.1, 5.620.
0 bn Abidin, ¢.6, s.317.

% ibn Hisam, Serhu Katri'n-Nedd, s.242-244; es-Suyiti, el-Behcetu I-Merdiyye, c.1 5.154.

%2 Anlami: Kocasi karisina “ Kendini (nefsini) bosa” dese, kadinda... “kendimi bosuyorum” dese bu

s0z adet haline gelmemis veya kadin muzari sigayla ingd anlamini niyet etmemisse talak
gergeklesmez.

“% {bn Abidin, c.3. 5.320.
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0% s A Y548 sy o Disas (3 ina (gl ()laini

Olaua Y malum siga ile okunur. Mezkir kelimenin faili miiennes gaip zamir

oldugu i¢in Haskefi’nin te’nis ta’si ile ol 33 ¥ demesi miinasip olurdu.*%®

( ¢tlinkii aksi
halde nahvikural ihlal edilmig olur)

4,  Fail miistetir (gizli) ve bariz (ac1k) olmak iizere iki tiirlii gelir. Ornegin:

Lo dSlay (ol (Lo 81 Ol ety aidy W il 4le (e auaddl oaldll JLo) il (calks 13) )
Y ol 1 O (el e Al 4Sle ledl (el o 5 ol e Calall e S0 ) 4 i

1.  Siif’a (6n alim hakki) davasinin kabuliinde hakimin sirayla izleyecegi ii¢
agsama vardir:

1.  Hasmin (ilk alicinin) itiraf’1.

2.  Siif’a hakki sahibi olan kiginin miilkiyet kaniti.

3. Hasmin (ilk alicinin) yemin etmekten kaginmasi.

Timurtasi’nin bu siralamada tigiincli asama olan J< fiilini (yemin etmekten
kaginmak) ikinci asamada getirmesi, Ibn Abidin’e gére metnin 6zelligi olan kisa-6z
ifade iislubunu koruma nedeniyledir. Zira Timurtisi, metni bilenen siralamaya gore
yazip JSi fiilini sona biraksa i¢inde miistetir failin (karisma ihtimalinden dolay1) bariz
bir isim olarak gelmesi gerekirdi. Bu agiklamalardan 6zlii s6zii koruma hedefi, birden
fazla faillerin karigsma ihtimali gibi faktorlerin failin zamir veya bariz bir isim olarak
gelmesini belirledigi anlasilmaktadir.*®

Failin zamir ve zahir bir isim olarak gelmesinin irab1 etkileyen ve degistiren
tarafi vardir. Ornegin: %Y dulu 53 < o) 5 o) 5

Fail zahir oldugunda <85 Kkelimesi merfu olarak okunur, fail os> lafzina
dénen zamir oldugunda ise <85 kelimesi mansib bir zarf olarak okunur.*®
5. Fail zilhal olarak gelir.*® Nakis fiil olan ¢S tam oldugunda fail alir.

fsim ve haber almaz.**°

0% Anlami: Bosanma veya Olim iddeti olan kadin, (mazaretler haricinde) c¢ikmayacagi, iddet
beklemesinin vacip bir evde, iddetini tamamlar.

%% ibn Abidin, ¢.3, 5.536.
% fbn Abidin, ¢.6, s.227; ibn Akil, s.238.

7 Anlamu: Alti namaz vakti deli veya baygin olarak gegiren kimseler, bu siire zarfindaki namazlarini
kaza etmezler.

“% fbn Abidin, ¢.2, 5.102.
9 {bn Abidin, c.1 s.22.

19 Nakis fiiler konusunda gelecek.
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6.  Masdar ve sifat-1 miisebbehe failine izafe edilebilir. Bazen muzafun ileyh

hazfedilen failin yerini alir.*"

3.Naib-I Fail (JsW) wil)

Faili zikrolunmayan, meflliin failin yerine gecip hiikiimlerini aldigi merfu’
isme “naib-i fail” denir.**? Failin bilinmezligi, kafiye uyumu, ciimlenin temel vurgunun
fail olmamasi gibi nedenlerden dolay: fail hazfedilebilir.**

Reddu’l-Muhtar’da agiklanan naib-i fail ile alakali kurallar ve uygulamalar:

1.  Mefil, failin yerini aldiginda manstb halinden merfu’ haline doner.
Mefilin fiilin 6niine gegmesi caiz iken naib-i fail olduktan sonra te’hiri vaciptir.*
Reddu’l-Muhtar’da zikredilen diger hiikiimler:

- Kelime mefil oldugunda miizekker ve miienneslik hususunda fiille
uyusmast gerekmez iken naib-i fail oldugunda bu konularda uyusmasi vacip olur.
Ornegin:

M5 Coioaal) (il aT) Lish ela (4 ) i)

Al lafzi failin hazfinden dnce manstb bir zarf idi. Failin hazfi ile birlikte merfu
naib-i fail oldu. Naib-i failin hazfedilen 33Lall lafzinin olmasi anlam agisindan miimkiin
olsa bile nahiv agisindan caiz degildir. Clinkii eger naib-i fail olsaydi, fiil ile naib-i failin
uyusmasinin vacip olmasindan dolayir fiilin miiennes olarak <u denmesi gerekirdi.
Zira naib-i failin miiennes zamir oldugu halde mechul fiilin miizekker olarak gelmesi
siirde caizdir.**®
- Kelamda hazfedilmesi caiz olan mefiil naib-i fail oldugunda hazfedilmesi

caiz olmayan temel rukun olur. Ornegin:

1 ibn Abidin, ¢.1 5.63; ¢.2, s.231, 566.

2 {bn Akil, ¢.2, s.111; el-Esmani, c. 1, s.414; ibn Hisam, Evdahu’I-Mesdlik, c. 1, 5.252.
3 ibn Hisam, Serhu Katri'n-Nedd, 5.244, 245: el-Esmini, c.1, s. 414.

4 ibn Hisam, Serhu Katri 'n-Nedd, 5.254.

M5 Anlami: Su bulacagmi galip zanla (kanaat edip) uman kimsenin, namazim miistehab vaktin sonuna
birakmas1 menduptur.

18 [bn Abidin, c.1, 5.249.
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s) @l aalll g5l Cusa ol da g8 (adsid sa al jual Cile) Lo phs asanall dalga 3 saidl)
a7 g
& 518 mechul fiil, sonrasinda serhte gelen 4«33 ise naib-i fail olan miistetir s
den bedel-i istimaldir. Metinden naib-i failin hazfedilmesine yol agtig1 igin 4«53 lafzinin
mechul fiilden naib-i fail olmasi caiz degildir. **®
2.  Kelamda mefiil bih yoksa zarf, cer-mecrir ve masdarlar naib-i fail
olurlar.
a.  Cer-mecrir naib-i fail olabilir. Ornegin:
M9 8 1l Al DU Ll a5 U g diany 5 1o el Giany IS 51 ) s an 13 el
ol 52 lafz1 bagindaki <) ziyade olursa kelime naib-i fail olur. Eger < harfi,
zarf anlaminda olan * manasinda olursa, kelime mahzuf naib-i failin sifatina miiteallik
olur. Takdir: o)) s> & (AS Jlie an
fbn Abidin aciklamalarmdan sonra J<  “diisiin” vurgusuyla soziinii bitirir.
Kanaatimize gore Ibn Abidin “diisiin” ifadesiyle naib-i failin hazfedilmesinin dil
kurallart acisindan problemli olacagini dile getirmek ister. Ciinkii naib-i fail hiikiim
acisindan failin yerini aldigini belirtmistik. Fail hazfedilemeyecegine gore naib-i fail de
hazfedilmemelidir. Bir diger ihtimal kelamin akisinda fail belli oldugu yerlerde tesahiil
olarak hazfedilmesine naib-i failin kiyas edilerek hazfedilmesi veya asil hali olan mefiil
durumuna kiyas edilerek naib-i failin hazfedilme durumu olabilir.*?°
b.  Zarflar naib-i fail olur. Ornegin:
(25) 5 0% e (o0 0 e )™
i mechul fiil, o> ise naib-i faildir. Ibn Abidin’in 6zel olarak naib-i fail
irabim1 belirtmesi el-Ahfes’in goriisiine dikkat ¢ekmek i¢indir. Zira gayr-i mutasarrif

(nasb harekesinden baska hareke kabul etmeyen) zarflar sadece el-Ahfes’in goriisiine

7 Anlami: Mefkid, sozliik anlami kaybolan seydir. Ser’i anlamu ise, yasadigi ve 6ldiigii bilinmeyen
kimseye denir. Yasadig1 bilinmedigi i¢in siirekli gelmesi beklenir, 61diigii bilinmedigi igin de kendine
bir mezar kazilamaz olur.

“18 [bn Abidin, c.4, 5.292, 293.

M9 Anlami: Vakif malinin civarinda tasimmaz bir mal satilsa veya malin bir kismi miilk diger kism ise
vakif olup miilk boliimii satilsa vakif i¢in suf’a talebinde bulunulmaz.

20 fbn Abidin, c.6, s.223; diger 6rnek igin bkz. ibn Abidin c.3, s.213; es-Suyiti, el-Bekceru ’I-Merdiyye,
.1 5.16; es-Suyti, Hemu 'I-Hevami’, c.1, $.522.

421 Anlam: Tiim bedenin ve elbisenin dort birinden az olan necaseti affedilir.
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gore naib-i fail olurlar. Cumhura gore, zarflarin naib-i fail olabilmesi i¢in mutasarrif (
nasba disindaki harekeleri kabul edebilir) olmasi sarttlr.422

3. Naib-i failin amili meghul fiil olabilecegi gibi ismi mefiil de olur.
Ornegin:

423 a3V datie 4y alall 138 da g ) Canaal 28l (5 penl

Ibare de ismi mefill sigasinda gelen 4~iis kelimesinin, sonrasinda gelen, mana
yoniinden naib-i faili olan_Y! lafzin1 izafe ile mecrir kilmasi, ismi mefil kipinin
sifat-1 miisebbehe kalibina benzetilmesi sebebiyledir. SOyle ki 4~ kelimesinin isnadi,
mevsufa donen zamire cevrilir. Icindeki zamir naib-i fail kilinir, sonrasinda izafe
edilir.***

4.  Bazen anlam biitiinligine bakilarak en dogru terkip belirlenir.*®
Ornegin:

g5 852 B g 8l (e )5 83a Lay i 0 S

Alt1 ¢izili kelimenin iki farkli irabi yapilir. Birincisi mukadder ¢S fiilinin
haberi olan 33bis e {izerine atfedilerek mansib olmasi, ikincisi naib-i fail olan s5b=
iizerine atfedilerek merfu’ kilinmasi. ibn Abidin anlam yéniine bakarak naib-i fail
tizerine atfedilmesinin daha uygun oldugunu belirtir. Boylece su giizel anlam ortaya
cikar: “Kerahet vakitlerinde tilavet secdesi, sehiv secdesi yapmak, cenaze namazi bile
olsa namaz kilmak tahrimen mekruhtur.” Eger irapta haber {izerine atfedilerek mansib
kilinsa mana soyle olacakti: “Kerahet vakitlerinde cenaze namazi, tilavet secdesi ve
sehiv secdesi olsa bile namaz kilmak tahrimen mekruhtur.”

5. Amil ile naib-i fail arasma uzun bir ciimle girebilir. Ornegin:

26 )L (PEIR I DAY

Metin-serhin i¢ i¢e oldugu, hasiyelerle birlikte yazildigi eserlerde konunun
biitlinliigiinii koruma ve dogru anlama acisindan metni metne baglamak son derece
mithimdir. Aksi halde climleler birbirinden kopuk oldugu i¢in konu anlasilmayacak,

yanlis degerlendirme ile mesele yorumlanacaktir. Yukarida belirtilen 6rnekte elimizdeki

22 jbn Abidin, c.1, s.321; Sabbén, c.2, s.94; es-Suyiti, Hemu'I-Hevami’, c.1, s.522; es-Suyiti, el-
Behcetu’I-Merdiyye, c.1, 5.166.

2% Anlami: Bana yasam veren yaratica yemin ederim ki: onunla (Tenviru’l-Ebsar) eseriyle fikih ilminin
bahgeleri cicekler acti.

2 ibn Abdin, c.1, s.18; es-Suyiti, el-Behcetu I-Merdiyye, c.1, 5.170.
*2% ibn Abidin, c.1, s.371.

%6 Anlami: Namazin edasinda uyanik halde olmak sart kosulur.
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mevcut niishayr esas aldigimizda amil < fiili sayfa 451°de, naib-i fail ise sayfa
455°de gelmektedir. ibn Abidin, Reddu 'I-Muhtdr eserinde_J5iaY) naib-i faildir diye 6zel
olarak a¢iklamasi buna dikkat ¢ekmektedir.*?’

6.  Naib-i fail ciimle olarak gelmez. Ornek:

Pasle p L4 8 cla S aileds (S

Naib-i fail climle olarak gelmesinin vehmedildigi yerlerde lafiz kastedilerek
miifrede gevrilir. Verilen misalde S mechul fiil 48k ¢b climlesi &4l tevilinde naib-i

faildir. Fiil failden olusan fiil ctimlesi de <lw lafzinin sifatidir.

B.Mansiibat (=L saidll)

Mefil alameti nasbey1 iceren kelimeye “manstb” denir. Nasbe; fetha, kesra
harekesi; elif ve ya harfleriyle gergeklesir.*”® Reddu’l-Muhtdr’da zikrolunan mansib
ma’miiller, mefll bih, mefil-i mutlak, mefal fih, mefil leh, mefiil maah, hal, temyiz ve

miustesnadir.
1. Mefiil Bih (4 Jsdall)

Failin (6znenin) eyleminin alakalandigi, failin yaptig1 fiilden etkilenen isme
“mefll bih” denir.**® Tirkcede neyi-kimi vb. sorularin cevabinda bulunan nesneye
denir. Fiilin-amilin mefil bihin oniinde olmasi gramarde asil olandir. Karine oldugunda
fiil-amil hazfedilebilir. Fiilin hazfi dort yerde vaciptir:

1. Semai (Bir kurala baglh kalmadan, Arap toplumundan duymaya bagh
olan) yerlerde

2. Miinada’da

3. Tefsir edilme sartiyla amil takdir edildiginde.

4. Tahzir (uyar1) ve igra (tesvik)’da***
Reddu’l-Muhtar’da gecen konuyla ilgili uygulamalar:

2" ibn Abidin, c.1, s.455

28 Anlam: miilkiinii satt1 yazilan belgeye tanikligin1 yazmasi gibi. ..

2 Molla Cami, s.176

0 Molla Cami, s.186; el-Esmini, s. 480; Serhu Katri’n-Nedd, Mektebetu Seyda, s. 273; ibn Akil, s. 294
! Molla Cami, s.188-226; es-Suyati, Hemu I-Hevdmi’ ¢.1, s. 514-515; Mustafa el-Galayini s.13-17.
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1.  Mefuliin Amili fiil, masdar, ism-i fail ve ism-i meful olabilir. Ornekler:

a.  Amili fiil olabilir. Ornek:

Ol b0

i3 fiili s lafzini nasb etmistir.

b.  Amili masdar olabilir. Ornek:

A b 43 Jlaiia¥) i s

JlaiuY) masdari ile Wa )l kelimesi manstb kilinmustir.

c.  Amili ism-i fail olabilir. Ornek:

4321 L Ll

Ismi fail Wb lafzi, ismi mevsul ve mevsuf nekre ihtimali olan W kelimesini
mansib mefili kilar.**®

d.  Amili ism-i mefil olabilir. Ornek:

o Liaall (A

Ismi mefiil 2tz jle <= lafz1 mansib mefdl kilinmustir.

2.  Mefil, amilinin ve failinin 6niine gegebilir.

Birinci 6rnek: *335 Zal

ikinci 6rnek: *34ilSe lam Guny

Ik drnekte mefiliin fiilinin 6niine ge¢mesi caiz, ikinci 6rnekte ise failinin
Oniine gegmesi vaciptir.

3. Cer harfi ile mefiil olan 6gelere gayri sarih mefiller denir. Ornek:

POla g a3y JAS 4g Tabia) 13 38 a4y pdaay La alaY)

&baal lazimi (etkisiz) fiil oldugu i¢in cer harfi aracilifi olmadan mefil sarih
alamaz. Bu nedenle meghul oldugunda naib-i faili de harfi cerle gelir. 4 &kal misali
gibi. Agciklanan kuraldan dolay: ibn Abidin, Haskefi’nin <4 lafzinin naib-i fail kilmas:

gerektigini ve 3l kelimesini ise ibarede olmamasinin lazim oldugunu soyler.**’

2 Anlanu: ( Tarla da ekim akdi olan miizaraat bozuldugunda, ¢ikan iiriin tohum sahibinin olur. Digeri
calisan is¢i ise iscilik iicretini, arazi sahibi ise yer kirasini alir. Fakat bu miktar akitte ki ticretten daha
fazla olmaz. Imam Muhammed’e gore ise) ulastig1 miktar her ne ise onu alir.

3 bn Abidin, c.6, s.279; Anlam: Mukatep kolenin borcundan dolay1 sahibi hapsedilir. Ancak borg
kitabet akdinden olursa hapsedilmez.

3 ibn Abidin, c.1, s.355; diger ornek i¢in bkz. c.3, 5.818; Mustafa el-Galayini, c. 3, s.10
% ibn Abidin, c.5, 5.427; er-Radi, Serhu Kafiyetii [bn Hacib, c. 1, s. 302.
% Anlami, Katik bamldiginda ekmege yapisan sirke, zeytin yag ve tuz benzeri seylere denir.

37 ibn Abidin, c.3, s.778; Mustafa el-Galayini c.3 s.6.
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4.  Mefuliin amili hazfedilebilir.

Birinci drnek: 4o

- Bu kelime ya hazfedilen miibtedanin haberidir. Takdir: 4eis oa,
- Veya hazfedilen amilin mefaliidiir. Takdir: **®eis 32

ikinci 6rnek: #%4kia die § adfia JIall ¢ ol Y all 55 (e seall iy

- 4%is Jafz1 Oncesinde takdir edilen ¢ sk masdari ile manstbtur.**
5. Kelam’da mefiil bih takdir edilebilir. Ornek:

M) ia CaLESH 5 A€ ad yy g aiay il el (o

> atif harfi, 33l lafz1 ma’tufun aleyh, mukadder mefiil bih , 2~ kelimesi

0

de mefil iizerine atfedilen manstib ma’tuftur.**?
6.  J takisi ile gelen masdarin mefiilde amel etmesi azdir. Ornek:
4

Boal Lol ag Jlaial) Ly Slag
Ll lafz J) takist ile gelen Jain¥) masdart tarafindan nasbedilen mefildiir.
Boylesi masdarin amel etmesi Arap dilinde azdir.***
7.  Mefl ile iraplanan 6genin farkl: terkipleri olabilir. Birinci 6rnek:
L g can dlinall g Leas 3l dainall g Lo g S 4y g ol 4l 7 o  ye ol Lagd Callial
Mgk s ainall 5 aall Jeany aly ¢ hal 5l gae JUB Caiall 5
ibn Abidin, sonunda miienneslik alameti elif-i maksur olan, tenvinsiz okunan

<= lafzinin ti¢ farkl hareke ile 1’rablanma olasiligindan bahseder:

38 fbn Abidin, c.1, s.35.

9 Anlami: Ogle namazinim vakti giinesin tepe noktasindan batiya dogru meyletmesinden baslar, esyanin
golgesi iki misline ulagtigi vakte kadar devam eder. Imam Ebu Hanife’den nakledilen fetva da:
Esyanin golgesi bir katina ulagtig1 vakte kadar devam eder.

**Tbn Abidin, c.1, 5.359; Ibn Hisam, Evdahu-/ mesalik, 5.272; er-Radi, Serhu Kafiyeti Ibn Hacib, s. 271,
301; Mustafa el-Galayini, c¢.2, s.7.

1 Anlami: Teyemmiimii bozan sey, simdi veya gelecek zaman da abdestin ger¢eklesmesini engelleyen,
gerceklesen abdestin hilkmiinii ise ortadan kaldiran seydir. (Namaz ibadetinin tahrimesinin bile
gerceklesmesine engel olan, baslanmis namazi ise bozan ) bu durum necasete ve mestlerde ki
yirtiklara benzer.

2 ibn Abidin, c.1, s.274.
% Anlamu: Kisinin vakfettigi bir araziyi, baska bir arazi ile degistirilmesini gart kosmasi caizdir.
% ibn Abidin, c.4, 5.385.

% Anlami: Kendini yaralayan veya zorla yolculuga cikartilan birine ramazan orucunu bozmas
durumunda keffaret gerekmesi hususunda ihtilaf edilmistir. itimad edilen goriis keffaretin gerekli
olmasidir. Belli zamanlar da sitma hastalig1 niikseden, belirli gilinlerde adet olan ve diismanla
savsacagl kesin olan biri ramazan da bu haller heniiz vuku bulmamis iken orucunu bozsa, keffaretin
gerekmesi hususunda ihtilaf edilmistir. Itimad edilen mezkirr haller giin i¢inde gerceklestiginde
keffaretin diismesi, gerekmemesidir.
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1. Mansib: ibn Abidin’e gore en dogru i’rdb mukadder fetha harekesi ile
mans(b olmasidir. Bu durumda onu nasbeden dmil ismi mefiil olan Ua<ll lafzidir. Naib-
i faili, mercii _=xi)l kelimesine donen s zamiridir. Atif 5 harfi sl anlamindadir.
Takdir: a5 (oea slie) (gl Gaddll b alial

2. Merfu: o= niishasina gore, =~ lafzi ismi mefll 2zl lafzinin isnadi
ile merfu naib-i faildir. Takdir: sams 5 (e salic) Al

3. Mecriir: 5523 Y Ji ge 2yaal) alsana ) 2 jiall Caa gl &) “midified vasfin Jf
takis1 olmayan mamuliine izafesi caiz degildir,” nahvi kuralindan dolay1 <> lafzinin
mecrir okunmasi caiz degildir.446

fkinci 6rnek: W 4%l 5 44 =~us 5. Bu 6rnekte ti¢ i’rab ihtimali bulunur:

1. UM lafz zeww fiilinin mefiliidiir. 48 kelimesi haber, miibteda hazfedilen
s lafzidir. Miibteda haberi ile birlikte hal ciimlesidir. Zilhal nekre U lafzidir. One
gectigi igin zilhalin nekre olarak gelmesi caizdir. Ibn Abidin, bu terkibin hocasi
tarafindan ifade edildigini belirtmistir.

Takdir: 458 &3l o Jadl g s Al g o BB 44 o

2. BNl lafz1 mahzuf o5 fiilinin haberidir.

3. U3 lafzinin semai olarak hazfedilen # harfi ceri nedeniyle mansubtur.
ibn Abidin’e gore bu terkib, goriisler arasinda en uzak olamdir. Kanaatimizce uzak
goriilmesinin iki nedeni vardir. Birincisi: Bir climlede ayni anlamda olan iki zarfin tek

amile miiteallak olma problemi. Ikincisi: Anlam bozuklugu problemidir. ad

8.  Mefl bih, i’rabin diger 6geleriyle karisma ihtimali olabilir.

- Birinci 6rnek, sifatla karisabilir:

Mg o L and and) e 0 saall S Tl Sl

Kanaatimize gore Ibn Abidin’in ¢ »)) lafzinm 14 fiilinin mansib mefilii
olusunu belirtmeye gereksinim duymasi sifat-mevsuf i’rab’indan ayirt etmek igindir.
Ciinkii 03 ve <l x4 Jafizlan her ikisinin miifred, miizekker ve marife olmasi, sifat-

mevsuf algisi olusturmaktadir.**®

6 [bn Abidin, ¢.2, s.413

*7 ibn Abidin, c.1, s.494; Anlami: Rikii da ii¢ kere tesbih eder. Ug sayisi tesbih miktarinin en azidir.

8 Anlami: Ortaklardan biri, sirkete borcu olan kisiden alacaginin bir kismin ibra etse, borcun kalanm
ortaklarin alacak hissesine gore boliistiiriiliir.

9 Ibn Abidin, c.5, s.641.
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- Ikinci 6rnek, faille karisabilir:

Olegins S 7 A Lab Lgalomy of e 8 el @l o (b Ll 2 oy

5,4l lafz1 nasbe ile & fiilinin mefiiliidiir. ilk bakista her ikisinin miiennes
olmasi nedeni ile 3«1 lafzinin fail oldugu vehmedilir. Belki de bu durumun Oniine

gecmek icin Ibn Abidin kelimenin mefiil olusunu belirtme gereksinimi duymustur.
2. Mefiill Mutlak ((alaal) J g2dall)

Anlamini tastyan mezkr fiilin 6znesinin yaptig1 eylemin adina mefiil mutlak
denir. Meftil mutlak te’kidi, nev‘i ve adedi olmak iizere ii¢ kisimdir.***

Reddu’l-Muhtar’da gegen konuyla ilgili uygulamalar:

1. Mefil mutlak 12528 28 gibi te’kidi, 3 = & yai gibi adedi ve Reddu’l-
Muhtar’da zikredilen asagidaki 6rnek gibi nev*‘1 olabilir:

283 Lagas (90 1 (shay (g Aind) 5 pen a5

W mefiil mutlak nev’idir. Ciinkii W3~ lafzi parmak uglari ile ¢akil tag: atma
anlaminda olup < (atmak) fiilinin tiiriint aciklamaktadir.**®

2. Mefil mutlak Wsls Cwds §rneginde gorildiigii tizere, fiilin lafzi ile
gelebildigi gibi yapisi veya sigasi farkli bir lafizla da gelebilir. Ornegin:

B4, i Gle lala | oledl (53 mlliad

lala Jafz1 &ba fiili ile siga olarak farkli olsa da anlam olarak bir oldugu igin
mefil mutlaktir. 4°

3. Mefll mutlakin amilinin hazfedilmesi caiz veya vacip olabilir. Vacip

olan hazif semai veya k1yésidir.456 Reddu’l-Muhtar’da belirtilen 6rnekler:

0 Anlami: Meyve verecek zamana ulagmamig fidan arazini, bakim karsiliginda ¢ikacak mabhsiiliin esit
boliisiilmesi sart1 ile akit yapip birine verse, ( yillar belli olmadiginda) bu akit fasit olur.

! Molla Cami, s.177, 178; er-Radi, Serhu Kafiyeti Ibn Hacib, 5.265; Abbas Hasan, 5.204; Mustafa el-
Galayini, c.3, s.26.

2 Anlami: Vadinin (iist tarafindan degil) i¢ tarafindan akabe cemresine parmak ucu ile tutarak yedi tas
atar.

3 {bn Abidin, ¢.2, s.513; benzeri 6rnek i¢in bkz. ibn Abidin, 4/40.

% Anlamu: ( Satilan esya da bagka birinin hakk: ¢ikar, sonrasin da hakim miisteri aleyhine hiikiim verse
ve) miisteri hak sahibi ile bir miktar bedel {izerinden sulh yapsa, (miisteri saticidan tiim paray1 geri
alabilir).

%% ibn Abidin, c.5, 5.205; Molla Cam, s.179; Mustafa el-Galayini, c.3, s.27; ibn Akil, 5.282, 283.
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457 41 o
lxes mefiil mutlaktir. Amili, semai nedeniyle hazfedilen 2l fiilidir*®

Ikinci 6rnek:

459 a1y ol Linad

Lse Amili hazfedilen mefil mutlaktir. Takdir: “lae i cnels

4,  Meftl mutlak tekidi haricinde kalan diger kisimlari amilinin Oniine
gecebilir. Ornek:

ey s L | S

L 1,885 Amilinin Oniine gegen mefiil-i mutlaktir. W lafz1 ¢oklugu arttirmak igin
gelen ziyade harftir. Takdiri: 621 4 Wy ja3 aSally ¢ 5 239

5.  Sifat, hazfedilen mefiil mutlak yerine gegip mecazi mefiil olur. Ornek:

463 . a . 464
aic Lag il (g

sliy Jlaall 4y 8 o

Alt1 gizili kelimeler sifat olup hazfedilen mefiliin yerine gectigi icin mecazen
mefil mutlak ismiyle adlandirilirlar. Takdirleri: LY ¢l oli 5 Lay 40°

6.  Mefll mutlak olarak iraplanan 6genin farkli terkipleri olabilir.

Hal ve tekid olabilir. Ornek:

4801 aa Lalaiadll pe laaa U yial

- leea Jafz1 da3 anlaminda oldugu ig¢in mefiil mutlak olabilir.

- Semafi olarak hal olabilir. Zira masdarin hal olmasi semaidir. Takdir: J
) e Cpcine i €

- e anlaminda, cemi zamiri U lafzini tekid etmis olabilir.*®

%% Semai: Araplardan duymaya dayali olup genel kural iginde degerlendirilmeyene denir. Kiyasi: Genel
Kurala bagli olarak gelene denir.

7 Anlami: Sana hamd ediyorum.

8 ibn Abidin, c.1, s.7; Molla Cami, s.179, 180; ibn Hisdm, Evdahu’l-Mesdlik, 5.283,284; Mustafa el-
Galayini, c.3, s.29.

9 Anlami: Sana sasiririm. ..

0 ibn Abidin, c.1, s.60.

1 Anlamu: Birgok kez (stinneti) hiikiim diye tarif ederler.
2 ibn Abidin, c.1, s.104; Mustafa el-Galayini, c.3, s.29.

8% Anlamu: (Ozrii olup orucu kazaya kalan, mazereti gegtikten sonra orucu kaza etmeden 6liirse) vasiyet
edilen kisi, 6lii adina miras malin 1/3 oranindan fidye vermesi gerekir.

%% Anlami: Vasinin tasinmaz bir mali bey’ul-vefa ile satmasi konusunda alimlerin ihtilafi vardir.
% {bn Abidin, ¢.2-6, 5.424-713; ibn Hisdm, Evdahu'I-Mesalik, c.1, 5.282; el-Esmiini, c.1, s.469.

%8 Anlami: peygamber efendimiz Ahmed mustafa ile birlikte bizi hasreyle, beraber eyle.
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Mefil leh olabilir. Ornek:

L) i OIS (shs) e gl B la B g il Sla )08

- ¢u lafz1 Haskefi’nin takdirine gére mefiil mutlaktir.

- Takdir olmasa mefill leh ve hal de olabilir.*”

Temyiz olabilir. Ornek:

M03a L dall ol elas i

- Alt1 ¢izili 4al) kelimesi mefiil mutlak olabilir. Takdir: 4al 41 4Slle 4ali o
[BREREILS

- Temyiz olabilir. Takdir: 4aLY) dga (e 538l Coag ol

- Hal olabilir. Takdir: *M3aly) Ja 35,08 sy

Mefiil bih olabilir. Ornek:

. Jeall kelimesi mefil bih olur.

- Hazfedilen mevsufun yerine gegen mecazi meflil mutlak da olabilir.
Takdir: *2deall Gl ok

Miibteda olabilir. Ornek:

47341, Ml

- 3l kelimesi merfu miibteda olabilir, ilk akla gelen de budur.

Hazfedilen fiilin manstb mutlak meftli de olabilir. Takdir:
474

AL Al 3 g

7. Mefil mutlak, miibteda ile haber arasina giren mu’teriza olabilir. Ornek:
aiba g Lo (358 Uiy s 5 4deal il 5

L lafz1 miibteda ile haber arasina giren, amili hazfedilen ara ciimledir.

Takdiri: 474

7 ibn Abidin, c.6, s.814.

8 Anlami: Namaza baslayip abdesti bozulmus olsa bile cenaze ve bayram namazlarmi kagirma
korkusunda dolay1 teyemmiim abdesti almak caizdir.

9 ibn Abidin, c.1, s.241.

0 Anlami: Teyemmiim alan kimse suyu kullanma giicii olsa teyemmiimii bozulur. (Suyun miilkiinde
olma kosulu aranmadigi i¢in) su kullanimina izin verilen kimse de olsa teyemmiimii bozulur. Bu
hiikiim namaz kilma halinde de gegerlidir.

“"* [bn Abidin, c.1, 5.255.
*"2 [bn Abidin, c.4, 5.240.
% Anlamu: Kétiiliiklerden Allah’a sigiirim veya Kétiiliiklerden sigmmak Allah’la olur.

"4 Ibn Abidin, c.4, s.255.
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3. Mefiil Fih (4 Jsadal))

Eylemin icinde gerceklestigi zaman ve mekana “mefal fih” denir. Tanimdan
anlagilacagi lizere mefll fih zaman ve mekan zarfi olmak iizere iki kisimdir. Zaman
zarflari, mefiil olduklarinda her zaman mansib olarak gelirken mekan zarflar1 miibhem
olduklarinda manstb olarak gelmektedir. Miibhem mekanlar; yon isimleri, alan-saha
Olciisiinii gosteren isimler ve ayni anlamda olan amilinden sonra gelen ismi
mekanlardir.*®

Reddu’l-Muhtar’da konu ile alakali uygulamalar:

1.  Zarf, anlam geregi bir yere baglanmak ister. Baglandigi bu seye
miiteallak denir. Zarflarin miitellik oldugu seyler ya fiil ya da fiil anlaminda olan ism-i
fail, ism-i mefl, sifat-1 miisebbehe, ism-i tafdil ve mastar olur. Zarf miistak olarak tevil
edilmesi sartiyla camid bir kelimeye de tealliik edebilir.

Birinci 6rnek, amil fiil olabilir:*"’

78121 Ala e ani 5l dgal) 8 asle) Adllis agie (5 el

A lafz1 ¢as fiilinin zarfidir.

ikinci 6rnek, 4mil ismi fail olabilir:*"

PBOMAIS 5 il e HS 4nSa Auzlaid a3

U 5 kelimesi manstib mefil fihtir. Amili ismi fail olan ail> lafzidir.
Uciincii drnek, amil ismi mefol olabilir:*®
2 galy S Cilin 3ay A ye Rulai Jaa eday 1

22 zaman zarft mefll fihtir. Nasbeden amili ismi mefiil 45« lafzidir.

" ibn Abidin, c.4, s. 239.

478 fbn Hisam, Serhu Katri’n-Nedd, $.312-316; el-Esmiini, c.1, s.485; Abduh Racihi, s.262; Mustafa el-
Galayini, c.3, s.37

7 ibn Abidin, c.1, 5.436; Abduh er-Racihi, s.263; Mustafa el-Galayini, c.3, 5.40; ibn Akil, c.1, 5.294

8 Anlami: (Kible karigiklig1 esnasinda, imamla beraber arastirarak namaz kilan cemaatin farkli yonlere
kildig1 ortaya ¢iksa) Cemaat arasindan namaz esnasinda yon hususunda imamina kesin muhalif
oldugunu bilenin namazi caiz olmaz.

419 fbn Abidin, c.1, 5.298; Mustafa el-Galﬁyini, c.3, s.37; Abduh er-Racihi, s.263.
8 Anlamu: istihaze (hastalik) kanmim hitkmii, tiim vakit boyunca burnundan akan kanmn hitkmii gibidir.

81 [bn Abidin, c.1, 5.328; Abduh er-Racihi s.264.

82 Anlami: Kan gibi, kuruduktan sonra gériinen bir necasetin bulastig1 yer, pisligin giderilmesi ile temiz

olur.
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Dérdiincii 6rnek, masdar olabilir:*%

silias a5 4in |5l 5

a5 lafz1 (3 lafzina miiteallik mansab meful fihtir. ibn Abidin “Mahsuliin hasat
glintindeki hakkint verin.” anlamina, zarfin masdara miiteallik olmasi ile ulasilacagini
belirtir. Boylece: “Mabhsiil tartilmadan, taneler basaklardan ayiklanmadan hakki nasil
verilecek” itirazi savusturulmus olur.

Masdara miiteallik oldugu diger 6rnek:
e Jlal s s e 050 (48) Lo Ul (0 )
O3 lafzi masdar <8 lafzini zarfidir, *®

2.  Zarfin miiteallik oldugu amiller mezkr olabilecegi gibi karineden
anlasildigi i¢in hazfedilmis de olabilir.*®

- Hazfedilen amil fiil olabilir. Ornek:

BTy 5 ety on o

& lafz1 kelamin ifade tarzindan anlasilan gizli (hazfedilmis) L= fiilinin
zarfidir.

- Zarf miibtedadan sonra geldiginde amili mukadder haber olur. Ornek:

PBBaly Jal 7 g )3 g oy (g Aailall 522l (5 Lo a5l 5 5l

< 5 Jafz1, mahzuf haber 4G kelimesine miiteallaktir. Takdir: Jal z s 3 <5 43l

489, 11,

3. Miiteallak oldugu amil, zarfin 6ncesinde oldugu gibi sonrasinda da
olabilir.

Birinci 6rnek:

Jhs Caadl sadie |5 ¢y jeds lay dae Y5 (o) die DISGe Alla 5l ol Lay A 22y
490,

*® jbn Abidin, c.2, 5.325; diger 6rnek igin bkz. ibn Abidin, 5/450; Abduh er-Racihi, s.263; ibn Akil,
5.295

4 Anlami: Bir milden daha yakin bir mesafe de, giivenilir birinin haberi veya emérelerle suyun
bulunduguna kanaat etse, ok atimi mesafesi kadar suyu aramasi gerekir.

*8 ibn Abidin, c.1, 5.247.
“ bn Abidin, c.1, $.250.

87 Anlami: Kisinin yaninda necaseti giderecek bir sey bulundugu halde, necis elbiseyle namaz kilmast
durumunda: kildig1 namazi icma ile iade eder.

8 Anlami: Kadmnin hacca gitmesine engel olan iddetin vucubiyetine itibar, bolge halkinin hacca gidis
zamanindadir.

8 [bn Abidin, ¢.2, 5.465
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Ciimlenin basinda zikrolunan 2 lafzi, ciimle sonunda ki Jlw lafzina
muteallaktir.***

fkinci 6rnek: sl a5 ¥ 4ia 235 ) Jlad

Jis kelimesi ¥’nin ismine miitealik olup, 4milinin 6niine ge¢mistir. ¥’ nin
haberi sl lafzidir. Takdiri soyledir: el <8 s (e oadls Gal 320 Jla i gl 50 Y

4.  Meful fih olarak iraplanan 6genin farkli terkipleri olabilir.

a. Hal ve sifat olabilir, 6rnek:

92 s lagll g1 5 Uy saa i 58 G b

Wlu Jafzinin ti¢ farkl sekilde irab1 Reddu’l-Muhtar’da zikrolunmustur.

- ibn Abidin’e aid terkibe gére Wils lafz1 hazfedilen mevsuf zarfin yerine
gecen mefil fihtir. Takdir: Wle Ul )

- imam Tahtavi’ye gore ise ya z »& fiilinin masdarindan hal**® veya
sifattir.**
b.  Fail olabilir, 6rnek:
90y Ll 83 5 315 )5 uedl B Al Loy e a2l 0 0
A5 fiilinin faili o5 lafzina donen zamir olursa, bu durumda <& 5 lafz1 mans(b
zarf olur. <5 lafzinin merfu fail olarak okunmasida caizdir.*®

C. Hazfedilen 0\S nin haberi olabilir, drnek:

pad (e Aagnia (g0 2 4 sle8ill AL Lalle 4 lagine AT (ald oS 4] a8, 13
7 L la nd e

- 20 lafzi mansib mefil fih olup miiteallaki ciimle basinda ki S~

kelimesidir.

0 Anlamu: (Borglu fakir oldugunu iddia hdkim onu hapse atmaz. Fakat alacakli borglunun zengin
olduguna dair kanit getirdiginde, hakim uygun gordiigii giin kadar onu hapseder). Sonra hakim
hapisteki kisinin fakir-zengin oldugu net bilemiyorsa durumuyla ilgili sorusturma agar. Fakir bir
miiflis oldugu net ortaya ¢ikarsa onu serbest birakir.

1 fbn Abidin, c.5, 5.385; diger 6rnek igin bkz. ibn Abidin, 5/202.

492 Anlami: Ey goniillerimizi 6nceden hak yolun tiim ¢esitleriyle genisletip acan.
%% Hal oldugunda takdir su sekildedir: b = 3l &S s

“** ibn Abidin, c. 1 5.10; Abduh er-Racihi, 5.265; Ibn Akil, 5.295.

% Anlamu: Delilik ve baygin olma durumu bir giin bir gece siirerse bes vakit namazim kaza eder. Altinc
vaktide asarsa: namazlar1 kaza etmez.

% bn Abidin, ¢.2, s.102; Abduh er-Racihi, s.263.

7 Anlami: Hakime, hitkiimleri ve ihtilafi bilen bir hakimin gegerli bir davadan sonra ki, ictihada
dayanan hiikmii ulastirildiginda, hakim hiikmii infaz ettirir.
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- Veya = lafz1 o edatindan sonra mukadder olan oS fiilinin hazfedilen
haberine miiteallaktir. Bir baska ifade ile naks fiilin haberi yerine gecmistir.**®
5. Mefil fih ile amili arasina mu’teriza ciimlesi girebilir. Ornek:
a0 adia sh g parll & GBI (g di ol gy e Lialy S5l (5 ey iy Jatie ¢)28) ma
905 Al ol s gl
3% zaman zarfi ile 4mili ¥ arasma hal ciimlesi girmistir.>®
ikinci 6rnek: 24 a o 2l (3 4 13 diey 5 bl Slo Glled
Less lafz1 48 kelimesine miitealliktir. Araya 3l ile baslayan ciimle girmistir. %
- Bazen ara (mu’teriza) kelime bizzat zarf olur. Ornek:
503 Jposny 5 i Lo gy ialS
Muzaf <ali jle muzafun ileyh 33 arasi zarf s ile ayrilmistir.
6.  Masdarlar zaman zarflarinin yerini aldiklarinda mefl fih olurlar.*®*
Ornek:
P0%2a1 8 S g gyl day oy 138 5 el lacld Ll o 45,08 e Jiiy g
Alti ¢izili masdar kelimeler zarf <3 4l yerine gegen mefil fih lafizlardir.
Kelamin takdiri: ¢ly S8 55 ¢lai) &8
7. Reddu’l-Muhtdr’da zikredilen bazi zarflar®
Aol 4 juadi b halis | g3, g, Loy iy 8 2n ) b Aldl s s U
Ost WS ol e 1)

Ornek: 43l caballl (63 8 J o8 aay

8 {bn Abidin, c.5, 5.396.

99 Anlami: Namazlar ayni oldugundan dolayi, nafile kilanin nafile kilana, vitir namazim vacip olarak
gorenin siinnet olarak gérene uymasi ve giines batmadan 6nce giines batmadan 6nce ikindi namazina
durmus olan kimseye giines battiktan sonra mukim olarak uymasi gegerlidir.

0 {hn Abidin, c. 1 5.590.

01 Anlami: Miisteri, saticinin izni ile mali alsa da ( cayma hakki bulunan bir mal helak oldugunda)
miisteri alim giinkii degerini saticiya oder.

%92 fbn Abidin, c.4, 5.572.

%03 Anlami: Giiniin birinde koku saticinin siipiirgesi ile kayay1 yontan kimse gibi ( faydasiz bir is yapmus
olur).

%% {bn Abidin, c.2 s.36.

%05 Anlami: Ayakta namaz kilmaya giicii oldugu halde, namazmn baslangicinda veya (ayakta basladiktan
sonra) devaminda oturarak nafile namaz kilabilir.

% fhn Abidin, c.1, s. 235,247, 250,298, 436, 590; c.2, s.189,322, 325; ¢.3, s.269, 270, 288,312, 338,
351, 401; c.4,s.400; c.6, s. 316.
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Bir anlatim bi¢iminden, alaka ve uyumunun olmadigi diger anlatim bigimine
geemek icin kullanilan 2= kelimesi, zaman ve mekan zarflarindan olup muzafun
ileyhin anlami niyet edildiginde damme iizerine mebni, lafz1 niyet edildiginde tenvinsiz
mansib, lafiz ve mana da niyet edilmediginde tenvinli mansib okunur. Bu genel
kuraldir. Yukaridaki hattin yazist nasb harekesine uygun olmadigi igin mansib
okunmaz. Ancak nasb haletinde tenvinden bedel edilen elifi yazmayanlara gore olabilir.

ax; kelimesi zarf olmasindan dolay1 bir miiteallak ister. Bagindaki s's edat1 Wi
edatinin yerine aldigini belirten meshur goriise gore, = lafzinin miiteallaki sart veya
ceza olur. Miiteallakin ceza olma ihtimali, olguyu destekledigi i¢in daha uygundur.
Takdir $6yle olur: 4luaill s Alaeall 5 dlasall a2y J 538 ¢ 25 G OS) Lags,

ss atif harfi olursa kissayi, kissaya atfetmek icin gelir. Eger !5 istinaf iginse
baglangi¢ climlesi olur. Her iki durumda 2~ lafzinin amili Js&8 kelimesidir. Bu
durumda basindaki < ziyade olur. Takdiri: dlewdl 22 J 5

Hasan Celebi Telvih hasiyesinde naib olmanim uyumu gerektirdigini, halbuki Ll
ile 55 arasinda uyumolmadigini belirterek, s's harfinin Wi yerine gegmesine itiraz eder.

s's harfinden sonra Wl edatinin takdir edilmesi ise gegerli olmaz. Ciinkii Ll
edati; ceza, emir, nehiy sigalari oldugunda veya makablini nasbettigi veyahut
acikladiginda hazfedilebilir. Halbuki s's dan sonra hazfedilmesi ise bu sayilan yerlerden
biri degildir. **’

8.  Zarflar hakiki ve mecazi olmak tizere iki kisimdir. Hakiki zarfin 6rnekleri
yukarida gegti. Mecazi zarfin 6rnegi:

%08 <l clabiall 6 38 A Auan 3 sl Sl (S, Al

- 4 harfi ya <l anlaminda 3 s~ kelimesine miitealliktir

- Yada A sl & Jsu ) 3 oS IS 8139 ayetinde ki 4 harfi gibi
mecazi zarftir.>™°

9. Birden fazla amilin tek ma’miilii istemesi anlamindaki tenazu, zarfta
gerceklesir. Ornek:

511%4&&@3}}‘ A]):h.n\ }i )93‘534339; ji

*7 fbn Abidin, c.1, s.14.
%% Anlami: Sana sasarim ey kardesim, bu biiyiik sadatlarda senin i¢in giizel 6rnek yok mu?

%9 Ahzab siresi, 21; mealen: i¢inizden Allah’in lutfuna ve ahiret gilinline umut baglayanlar, Allah’1
¢okea ananlar i¢in hi¢ siiphe yok ki, Restilullah’ta giizel bir 6rneklik vardir.

% {bn Abidin, c.1, s.60.
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J lafz1 dncesinde ki Giel ve sonrasinda ki fiillerin zarfidir.>*?

10. Zarf olan seyin, oncesinden farkli olmay1 gerektirmesi meselesi ve cevabi

k™ o (B OSSN il o) R sl aalas el g

lizerine bir drne

- Tahtavi’ye gore zikrolunan climlenin tamami kitabin 06zel ismi
kilindiginda o< 4 kelimesi 6zel ismin bir pargasi olacagindan, zarfiyet
tartismasindan bahsedilemez.

- Ciimlenin tamamu 6zel isim kilinmadi ise, * harfinin silinmesi daha evla
olur. Zira zarfiyet zitlig1 gerektirir. Halbuki ¢l A ile z & ayni kitaptir.

- fbn Abidin ise alem olmasa bile & harfinin silinmesine gerek
olmadigini, ¢iinkii (# edatinin ziyade olarak gelebilecegini belirtir. Goriisiini}>** { J4
Lt 1 55 ) ayetinde zikrolunan # edatinin ziyade olusu ile destekler.”™

- la paladll 8 oSI5 3P1% £ ayetinde gegen zarf gibi hal olup miiteallak:
mahzuf olabilir. Bu durumda zarfiyeti mecazi olur. Bdylece hazfa gerek kalmaz.

- Ucgiincii cevap: Ozel isim kilinmadan onceki asil anlama bakarak (-

edatinin miiteallaki, kelamda zikredilen bir kelime de olabilir.”*’

4.Mefiil Leh (4 Jsdal)

Eylemin gerekcesini gosteren isme “meftil” leh denir. Mefil leh olan ismin
mansib olmasinin {i¢ sart1 vardir. Bunlar:

1.  Ismin masdar olmas.

2. Isimle eylem ayn1 zamanda olmast.

3.  Isimle eylem ayn1 6zne tarafindan islenmis olmas.

51 Anlami: Miisterinin haberi yok iken, satic1 kdleyi azat etse, miidebber kilsa (azat olmasim Sliimiine
baglasa) immii veledi olsa ( cariyesinden ¢cocugu olsa) veya vakfetse kusur muhayyerligine sahip olur.

512 fbn Abidin, c.5, s.21.

83 Anlamu: Tenvir-ul ebsar ve Camiu’l-Bihar’1 serh ederken Hazdinu’l-Esrar ve Bedaiu’l-Efkar’m ilk
cildini temize gectigimde, on biiyiik cilde varacagini goérdiim ve bunu kisaltma yolunda gayrete girdim
ve bu kitab1 ed-Durru’l-Muhtar fi serhi Tenvir-i’1-Ebsar olarak isimlendirdim.

%14 Hud stresi, 41.
% {bn Abidin, c.1, s.16, 17.
%8 Bakara saresi, 179.

7 {bn Abidin, c.1, s.16.
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Belirtilen sartlardan birinin olmamasi durumunda mefil leh illet anlami ifade
eden bir cer harfi ile mecrir kilinir. >

Reddu’l-Muhtdr’da gegen konu ile alakali baz1 uygulamalar:

1. Konu bilgisi ile kelimenin mefiil leh 6gesi oldugu belirlenir. Ornegin:

P19 Leall 3 i) 5an) 55 pe 5 ymgdl U Jladi 8 jeVL See (b 2 s

- “Kesin olan emir sigasimin geregi ile ictihad ettigimiz i¢in émiirde bir
defa salavat ¢ekmenin (ilmi ve ameli) bir farz oldugunu soyliiyoruz.” anlamina ulagsmak
ibn Abidin Swe lafzinin mefiil leh olmasi gerektigi bildirir. ” e lafzinin temyiz olmasi

1

“Salavat ¢ekme ameli farz olup ilmi farz degildir.” seklinde yanlis anlama yol

acacagindan dolay1 caiz degildir. 520

2. Mefil leh olan kelimede tenazu olmaz.>**

3. Anlam bir oldugunda, manstib mefil lehin cer-mecrir kelime iizerine atif
edilmesi miimkiindiir. Ornek:

P2al Yoy Dhila s i ja s al galaS clel@il) yiluy Gualls el (i)l 5 ) s

sl a5 Suse  kelimeleri <Ll kelimesi iizerine atfedilmis, mefil lehtir. Mimli
masdar anlami1 kastedildigi i¢in manstb olma sart1 gerceklesmistir. Manstb olanin cer-
mecrdr iizerine atfedilmesi durumunu ibn Abidin su ayete benzetir: {4 s W S 51}°2
4.  Mefil leh olarak iraplanan dgenin farkli terkipleri olabilir. Ornek:
P2an g3 aly il 355 pm o sl o s (Y el Jlall oty 4
- 55 lafz1 merfu okunursa &)’nin haberi olur.

- Manstb okunursa mefiil leh olur. Bu durumda {)’nin haberi hazfedilen

<l kelimesi olur.®®

518 Abduh er-Racihi, s.258.

519 Anlami: Hicretin ikinci yilinin Saban ayinda, siibutu ve delalet-i kat’i emirle amel ederek peygamber
efendimiz sallahu aleyhi ve selleme dmiirde en az bir kere salavat getirmek farz kilinmigtir.

52 {hn Abidin, c.1, s.515.
52 {bn Abidin, c.1, 5.489.

522 Anlam: Bir yeri bina dikmek ya da aga¢ ekmek icin kiralamak sahihtir. Ay sekilde tugla ve ¢omlek
yapmak veya hayvanlar1 barindirmak i¢in yer kiralamak gegerlidir.

523 Nahl sdresi, 8; meali: Binmeniz ve giizell.iginiA seyretmeniz i¢in atlari, katirlari, esekleri de yaratti. O,
sizin bilmediginiz bagka seyler de yaratir. Ibn Abidin, ¢.6, s.30

%24 Anlam: ilk hirsizin eli kesilmeden, ikinci hirsiz mali ¢alsa, gerek mal sahibinin gerekse ilk hirsizin

dava etmesiyle, ikinci hirsizin eli kesilir. Ciink{i malin kiymeti el kesilmesinin zorunlu sonucu olarak
diismektedir. Halbuki ilk hirsizin eli kesilmis degildir. ( Bu durumda eli kesilmeyen birinci hirsiz
gaspei olur).

%2 {bn Abidin, c.4, s.108.
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5.Mefiill Maah (4x J s2ial)

Fiil veya fiil anlam1 tagiyan amil ve beraberlik ifade eden s's harfinden sonra

>28 Beraberlik anlami igermesine ragmen, tanimdan

gelen fazla isme “mefiil meah” denir.
ciktiklart icin mefil leh olmayan lafiz sunlardir:

1. Cem-i anlami tastyan vav harfinden sonra gelen mansab fiiller. Ornek: ¥
ol i eland) 46

2. Hal ciimleleri. Ornek: &l (ully 45 s\a

3. Kelamn asli unsuru olup fazla olmayan isimler. Ornegin: s & 5 3 & 3l

4.,  aedatindan sonra gelen isimler. Ornek: s < &s 33 Jela

Reddu’l-Muhtar’da konu ile alakali baz1 uygulamalar:

Birinci 6rnek: *%7 () saing Loy peS sy Ui el LY

Mezkir 6rnekte s s beraberlik anlamindadir. Sonrasinda gelen fiil, masdar edati
L lafziyla birlikte miifred tevilinde mefiil meahtir. Takdir: *28a8 Jiea 5 2gS i3 U

Ikinci drnek:

ol 4 (5305 52 3l 5 Loy oS8 Sy 4l Lag s 5 (S5l o oS 1 La Al 3 )
529 sl

L ¢ mansb mefil meah lafzidir.>*

6.Hal (Jud)

Hal <25’nin cevabinda gelen durum bildiren nitelige denir. Hal olan kelimede
lic sart toplanir.

1.  Vasif anlami i¢cermeli.

2.  Fazla (ciimle tamamlandiktan sonra) olmali.

3. «2<’nin cevabinda gelmeye elverisli olmali.

°2% Abduh er-Racihi, s.280.
%27 Anlami: Ciinkii biz onlar1 inanglar1 iizere birakmakla emir olunduk.
*? fbn Abidin, c.3, 5.526.

°2% Anlamu: Ortaklardan biri, alacaklisi ile birlikte hakem tayin etseler, hakemin hiikmiinii ortak olan kisi
kabul etse diger ortak hiikiim meclisinde olmasada, hakemin hiikmii onun i¢inde gegerlidir.

%0 {bn Abidin, c.5, $.429.
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Kelimenin hal olmasmin sarti nekre olmasidir.>*' Marife olarak gelen hal
kelimelerin, nekre teviline girdirilmesi vaciptir. Hal sahibi olan ( J=!' 53) ya marife
olmali veya sifatla tahsis edilmeli veyahut genel bir anlam ifade etmelidir.”** Bunlardan
biri bulunmadiginda hal sahibinin, hal olan kelimeden sonra gelmesi vaciptir.>®® ibn
Abidin Reddu’l-Muhtdr’in pek ¢ok yerinde kelimenin hal 6gesi oldugunu direkt ifade
ettigi gibi dolayli olarak da isaret etmistir. Ornegin: Hal ciimlelerin basinda kullandig1
Jwli s ifadesinin, ardindan gelen ciimlenin hal oldugunu gdstermesi gibi.”**

Reddu’l-Muhtar’da konuyla ilgili uygulamalar:

1. Hal genelde miistak olarak gelir. Camid geldigi yerler semai degilse
miistak ile tevil edilir.

Ornedi:>® Jaee QIS e ala () (ugat il Cpadl ol

laee Jafz1 <ils fiilinin failinden hal olup miistak ismi fail tevilindedir. Takdir:
Jaale

ibn Abidin konunun devaminda masdarlarin hal olarak gelmesinin Arap dilinde
¢ok oldugunu fakat bu durum i¢in semai sartinin oldugunu belirtir.>%

2. Zilhal ( J=) 53) genelde fail ve mefal olur. Zilhalin miibteda olmasi
zayiftir.

- Zilhal fail olur. Ornek: Yase 4ause 42e gabiing ¥ Gl 5 a5 40 (g

Vass lafz1 ekains fiilinin failinden haldir.>®

- Zilhal mefil olur. Ornek:

%38 Zan ) sed by AT Challg o8 Caxield cllad chal g (3l el caal y ) 16

Ciba lafzi, bir ve ikinei < fiillerinin mefiillerinden haldir. Fiilere miiteallak

degildir. °*

*3 Abduh er-Racihi, 5.290.

*% Abduh er-Racihi, 5.284.

53 [bn Hisam, Serhu Katri 'n-nedd, 5.321-326; Molla Cami, s.243; Mustafa el-Galayini, c.3, s.66.
5% [bn Abidin, c.1, s.374; Mustafa el-Galayini, c.3, s.66.

5% Anlamu: Kisinin bilerek yalan sézle yemin etmesine, yemini gamus denir.

%% fpn Abidin, c.3, 5.705,706; benzeri 6rnekler icin bkz. Ibn Abidin, 4/544; 5/38; 3/5,101; Abduh er-
Récihi, 5.287.

>¥7 fbn Abidin, c.1, s.260: diger 6rnek icin bkz. Ibn Abidin 1/78; Abduh er-Récihi, s.284; ibn Hisam,
Evdahu’l-Mesalik, ¢.2, 5.256

%% Anlami: Koca, karisina dogurursan bogsun dese ve esi dogursa: bosanir ve iddet bekler. Daha sonra
tekrar dogursa ikinci ¢ocuk (kocanin karisina) doniisiinii gosterir.
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- Zilhal hazfedilmis mefil olabilir. Ornek:

eal) 138 dasal o pdig Ulas g ) sloa W1 g 4l 5l alac Y1 aLay1>40

Haskefi’nin bu ibaresi anlam agisindan probleme yol agmamasi i¢in ibn Abidin
lafizda takdir oldugunu belirtir. Ona gore Yass tesniye anlaminda olup hazfedilmis
zilhal olan (%= lafzindan haldir. Failden hal degildir. Takdir:

a5 (a1 b

- Zilhal sartlar gerceklestiginde muzafun ileyh olur. Ornek:

Melal ey pyea e 2l |

¢\l lafz1 hal, muzafun ileyh as= lafz1 zilhaldir.>*®

- Zilhal J¥’nin mefilii veya sartin cevabi olabilir: Ornek:

O S 5 e IS dglnd 3 p0 Bile al HeliS o cld dlia 5 55 0 1B )

4l lafziin terkibinde iki ihtimal bulunur. Ik ihtimale gore J%nin
mefiiliinden haldir. Takdiri: 3 » 4 41 ), e N &Iy J6 | Jkinci ihtimale gore ise sartin
cevabindan haldir. Bu akla ilk gelen ve en yakin ihtimaldir.>*

- Zilhal zayif goriise gore miibteda olabilir. Ornek:** alu Jals gluaiu¥l

Jal lafz1 hal, miibteda glwis¥) lafz1 zilhaldir. Imam Timurtasi’nin dizimine
gore olan bu terkip zayif goriise dayanir. Ciimlede bir fayda saglamayacag icin  Jab
lafzinin haber olmast caiz degildir.>*’

3. Zilhalde esas olan marife olarak gelmesidir. Nekre olarak gelmesinin caiz

olmast igin bir sifatla vasiflanmalidir. Ornegi:

54844 olgaall DAL Lalle 4 lagina o odi HAT ali oS 44 o, 131

53 Ibn Abidin, c.3, 5.407; diger 6rnek igin bkz. Ibn Abidin, 1/637; 1/488.

%0 Anlami: Arafatta devlet baskam veya vekili yokken, hacilar namazlarini vaktinde tek basina kilarlar.
**! Tbn Abidin, c.2, 5.505.

%2 Anlami: Ramazan orucunun edasindan baska bir orucu bozarsa sadece kaza eder.

3 fbn Abidin, ¢.2, s.404; diger 6rnek igin bkz. Ibn Abidin, 3/231; Abduh er-Racihi, 5.285; el-Esmiini,
c.2, s.19-20.

4 Anlami: Adam bir kadina : « Seninle evlenirsem sen bana yiiz kere anamin sirt: gibisin.” derse her
sefer i¢cin kefaret 6demesi gerekir.

> {bn Abidin, c.3, 5.467.
> Anlami: Bir ay ve daha fazla vadeli siparis(istisna) akdi, selem akdine déniisiir.
*7 {bn Abidin, c.5, 5.223; Abduh er-Récihi, s.285.

8 Anlami: Bir hakime, ulemanm ihtilafini bilen alim bir hakimin ictihadi hiikkmii sunulsa hiikmii infaz
ettirir.



102

Wlle lafz1 haldir. Zilhal ise muzafun ileyh nekre olan _=U lafzidir. Zilhalin A
kelimesi ile vasiflanmasi, nekre olarak gelisini caiz kilmigtir. Wlle lafzinin § edatindan
sonra gizli olan (\S’nin ikinci haberi olmasi mana agisindan caiz degildir. Clinkii J\S’nin
zamirinin mercii #Sa) lafzidir. Konu ise =4l lafzi ile alakalidir.>*

- Zilhalin marife olarak gelmesi sart oldugu i¢in, hal ismi cins ile alem-i
cins arasmni ayiran temel 6gelerden biri olmaktadir. Soyle ki: “\i gibi alem-i cins bir
lafiz zilhal, sonraki kelime ise hal olabilir iken, i lafzi gibi ismi cins olan kelime
zilhal olamayacag i¢in ardindan gelen halde olamaz.>*

- Zilhal marife olarak gelmediginde ve tahsis edilmediginde hal zilhalin
oniine gecer. Ornegin: Jla Lia g0 43,

Siirde Wi s« lafz1 one gegen hal, Jk lafz1 ise nekre oldugu igin vacibi olarak
sona birakilan zilhaldir.”®*

4.  Hal olarak i’rablanan 6genin farkli terkipleri olabilir.

a.  Mefil bih olabilir. Ornek:

P2 L Al ylania) (b (1 5 ) e HAT Lad sl S

4l yhual A miiteallaki mahzuf haldir, s ise zilhaldir. Veya 4l sl 2 lafz1
&S fiiline miiteallaktir. Cer harfi olan s 58 & Ul clis si el o ,37°°2 hadisinde
ki & gibi ta’lil anlaminda olabilecegi gibi “al 3 151527 ayetinde ki & gibi e
anlaminda da olabilir.”

b.  Mefil fih olabilir. Ornek:

5560ny ¥ (il U8 Caatss Alaiial) gl 535 oY

Tahtavi’ye gore u=dll J8 lafz1 <ol fiilinin zarfidir.

9 {bn Abidin, ¢.5, 5.395; Molla Cami, s.241; el-Esmini, c.2, s.10-11.

> fbn Abidin, c.2, 5.309.

%! fbn Abidin, c.2, 5.495; Molla Cami, s.243; Mustafa el-Galayini, s.66.

%52 Anlami: Endiseyle tutusan hasetgiye felak suresinin sonu zem olarak yeter.
>3 Anlami: Bir kadin hapsettigi kediden dolay1 cehenneme girdi

% A’raf stresi 38, Meali: Allah buyuracak ki: "Sizden dnce ge¢mis cin ve insan topluluklar1 arasinda siz
de atese girin!

%° {bn Abidin, c.1, s.22.

>%® Anlami: Kabzedilmeden 6nce mehirde ki (agagtaki meyveler gibi) meydana gelebilecek artiglar ikiye
boliiniir, diger ziyadeler boliinmez.
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en-Nehr adli eserde gecen nakle gore 334 lafzimin zarfidir. Ibn Abidin’e gore
ise 33 lafzindan hal yapilmasi zarf gibi gegerlidir. Bu durumda miiteallak hazfedilmis
olur.>’

C.  Mefil leh ve mefiil mutlak olabilir. Ornek:

Bt Al la Cy puia

3¢ lafzinin hal, temyiz ve masdar olma ihtimalinden bahseden Ibn Abidin,
soziinii J<& (diisiin) vurgusu ile bitirir. Kanaatimizce bu vurgu 3£ kelimesinin yapisi
ile alakalidir. Eger mezkir kelime masdar olmasaydi mefiil mutlak ve mefiil leh olmasi
caiz olmazdi. Ciinkii kelimenin mefil olup nasbedilmesi masdar olmasina baglidir.”®

d. O ve kardeslerinin haberi olabilir. Ornek:

dae gl duala liy) Aalal V) 7 s AN Ll s Ul ) CGiSiadl) e gl 4dde o

dgxub lafz1 hazfedilen \S nin haberidir veya haldir.>*®

%0048 a1 5 all L S5 LS sam g al g1l (5l 4 o jlicad

bn Abidin agikladigi i’rabla nahiv sahasinda uzmanlastigin net ortaya koyar.
Ona gore alt1 gizili kelimenin iki irab1 var. Birincisi: Cer-mecrir 6ne gecen hal, \li
kelimesi muahhar zilhaldir. ikincisi: ¢ kelimesi Ji« manasinda isim olup = fiilinin
haberi, i ise isminden bedelidir.>**
e.  Sifat olabilir. Ornek:
a1 s ) il 3l el S de (g deae aDl) g Udd ol
i lafz1 hal veya sifat olabilir. Sifat olursa marife (Sl lafzina, hal olursa

62K anaatimizce Ibn Abidin’in bu irabi belirtmesi sifat-

nekre WS lafzina tealluk eder.
mevsuf, hal-zilhal arasindaki uzun fasiladan dolayidir. Ayrica Ibn Abidin bu 6rnekte su
kurala dikkat ¢ekmektedir: Salt olmayan marifeden sonra gelen kelime hal de sifat da

olabilir. Mezklr drnek de & lafzinin marifeligi izafe sebebi iledir. Izafe yoluyla

%7 ibn Abidin, ¢.3, 5.105.

> fbn Abidin, c.4, 5.77: Anlami: Kadin kiskangligindan dolay: cariyesini dovse ( kocasi tarafindan tazir

edilebilir.)
> [bn Abidin, c.1, 5.445.
%0 Anlami: Zikrettigimiz gibi gocugun kiymeti artip 1.500 dirhem olursa davas: gegerli olur.
**! fbn Abidin, c.5, 5.652.
%2 fbn Abidin, c.1, s.18; diger drnek i¢in bkz. ibn Abidin, 2/616.
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marifelik kazanan kelime, cins anlam ifade eden J takisi ile marifelik kazanan kelime
gibidir.>®

f.  Bedel olabilir. Ornek:

%045 s laall iy Caall (yae cal JSI oL V) e 5 Auada e dagl

ol (sas kelimesi W sY) lafzindan bedel veya haldir.>®

g. Temyiz olabilir, Ornek:

Al paall Sxay jlae CLSIE

Reddu’l-Muhtdr’da 42 lafzinin irabimi, harfi cerin diismesi ile mefQl bih,
temyiz ve hal olmak iizere ii¢ sekilde belirten Ibn Abidin, detayli aciklama igin
okuyucuyu  “el-Fevdidu’l-Acibe  fi I'rabi Kelimdti’l-Garibe” isimli  eserine
yt')nlendirir.566 Eserde temyiz ve cer harfinin diigmesi ile manstib olma ihtimali nahvi
acidan dogru olmadig belirtilmis, Ibn Hacib’in 4 lafzin1 mefiil mutlak kilmasi tenkit
edilmis, mefl leh olamasinin nedeni agiklanmistir. Ayrica eser en dogru ihtimalin
4l Jal ¢ s 5a takdirinde hal oldugunu belirtir.”®’

5. Hal bir oldugunda, zilhalin birden fazla olmasi caizdir. Ornek:

s sl 8150l 5158 5 Cppalanall 5 alaiall g ol dyon ol 4 5 sn sl 4pis alls e alaa

O sile lafza haldir. Zilhal ise 482 ve iizerine atfedilen diger kelimelerdir.”®®

6.  Ciimle, marifeden sonra gelse hal olur. Ornek:

05 ne oany sfald ) el

Ormnekte s«c 4ld ciimlesi ise marifeden sonra geldigi igin %) lafzindan
haldir.>"

7.  Halile zilhal arasina mu’teriza (ara ciimle) girebilir. Ornek:

STILIS 13 Jady ol 51 138 Jad 4l il alay ol alay il 4l iy 53€5 Ja s

%3 {bn Abidin, ¢.3, s.217.

%4 Anlami: Devamli nefis miicadelesiyle vasiflanan, evliyanm biiyiiklerinden birgogu, mezhebinde
Imami1 Azam’a tabi olmustur.

%% [bn Abidin, c.1, s.58; diger drnek igin bkz. ibn Abidin, 1/181.

%% fbn Abidin, c.1 s.83; diger 6rnek i¢in bkz. ibn Abidin, 1/452.

> fbn Abidin, el-Fevdidu'l-Acibe fi I'rabi kelimdti’l-Garibe, .35, 36, 37.

%% fbn Abidin, c.1, 5.270; diger 6rnek i¢in bkz. ibn Abidin, 1/489; es-Suyiti, Hemu 'I-Hevdmi’, ¢.2, 5.315
%9 Anlami: Bana Zeyd’den 6nce (veya sonra) Amr geldi.

> bn Abidin, ¢.3, 5.288; Mustafa el-Galayini, s.74; el-Esmunt, ¢.2, 5.29-30; Serhu Kdfiveti Ibn Hdcib,
c.2,s.76.
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LIS Jafz1 hal, 4s8°deki zamir ise zilhaldir. Zilhal-hal arasina J%nin mefalii
girdigi goziikmektedir.>"

8.  Hal miitedahil ve miiteradif olmak iizere iki kisimdir. Ornegi:

P73 e A (s B g i ol Lo jae) 435S Jla ) sle ol p al

Haskefi’nin ¢ > A fiilini sifat olarak nitelendirmesi nahvi degil bilakis anlam
agisindandir. Ciinkli ¢ »& Al climlesi nahiv agisindan W _~« lafzinin failinden veya Jle
fiilinin failinden haldir. Bu durumda hal &geleri pespese gelmis olur.””

9. Hal cimlesi mazi fiil ile basladiginda ¥ edati basta mezklr veya
mukadder olarak gelir. Ornegi:

575 L s | yadia s

&= mazi fiil, climlesi mukadder 2 edati ile birlikte haldir. Bu durum su ayete
benzer: s ysaa & pas Sela i} 270

10. Hal, i’rabin diger 6geleriyle ilk bakista karisma ihtimali olabilir.

- OS*nin haberi ile karigabilir. Ornegi yukari da gegti.

- Mefil bih ile karisabilir. Birinci 6rnek:

MM ae La8Y) A ae peaae ye 3Ll 3 il Jal jala

Oncesinde lafiz ve anlam yonii ayni olan Ul> & lafz1 »<=ls fiiline miiteallak
olmus iken »=ae x¢ & lafzinin ayni fiile miiteallak olmasi caiz degildir. Ciinkii lafiz ve
anlam agisindan bir olan harfler, ayn1 dmile miiteallak olamazlar. Cer-mecrirun fiilin
failinden hal olmast ise caizdir.”"®

ikinci drnek:>" aley) g cild of sas 5 Lgaboay ¥

' Anlami: Yalan soyleyerek “Allah biliyor ki falanca soyle yapmustir yahut yapmamustir” diyen kafir
olur mu?

572 jbn Abidin, ¢.3, 5.719; , er-Racihi, s.298.

53 Anlami: [hramsiz olarak mikati gegtikten sonra ihrama girse ve herhangi bir mikat yerine geri donse
veya hicbir hac ibadetine baglamadan mikata geri donse (ve telbiye getirse kurban cezasi diiser).

% bn Abidin, ¢.2, 5.580; diger 6rnekler igin bkz. ibn Abidin, 1/31; 6/479.
55 Anlami: Canla basla gahisarak geceleri uykusuz gegirir.

576 Nisa stiresi 90, meali: (Ancak kendileriyle aranizda antlasma bulunan bir toplumla iliski i¢inde olanlar
) yahut sizinle de kendi kavimleri ile de savagmay: i¢lerine sindiremeyip size sigmanlar miistesna...
Ibn Abidin, c.1, s.62; el-Esmni, c.2, s.41; Ibn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, c.2, 5.288; Abbas Hasan,
c.2,s.399.

7 Anlami: Yurdumuz(islam yurdun)’da, sehir disinda asileri kusatma altina alan asker bu siirede
ikamete niyet etse bile namazlar1 kisaltir.
*"® fbn Abidin, c.2, 5.175.

% Anlami: Imamla birlikte kilinan bayram namazini kagirsa, tek basina kilamaz.
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&= lafz1, anlam bozukluguna sebep olacagindan dolayr <= fiiline miiteallak

degildir. Bilakis i¢indeki zamirden haldir.*®

7. Temyiz (Sasil))

Kapal1 kelime veya isnadi agiklayan camid, nekre ve fazla olan isme temyiz
denir. Hal, durumu beyan ederken temyiz zati beyan eder. Hal, genelde miistak
(tiiremis) olurken temyiz camid (tlirememis) bir kelime olur. Tanimdan da anlasilacagi
tizere temyiz miifredi agiklayan ve climledeki isnadi agiklayan olmak tizere ikiye ayrilir.
Miifredi aciklayan temyiz ¢cogunlukla, tarla gibi alan-saha, kilo gibi tart1 ve teneke gibi
hacim ifade eden Olciliyli gosteren kelimelerden sonra gelir. Bunun disinda sayilardan
sonra, adetten kinaye olarak kullanilan S lafzindan sonra, benzesme ifade eden — 4t
4llial gibi lafizlardan sonra ve farklilik ve zithlig1 gosteren » »¢ gibi kelimelerden sonra
da gelir. Nisbeti aciklayan temyiz ise failden, mefiilden ve muzaftan temyize ¢evrilen
olmak iizere ii¢ kisimdir.*®

Reddu’l-Muhtar’ da konuyla ilgili uygulamalar:

1.  Temyiz olan 68e ¢« harfi anlamini igerir.

Ornek: Ll sax Cad gy Ja

Ll lafz1 temyiz olarak manstibtur. Takdiri: *82Ll 435S dga (e

Ornek:"® Al dea ga s 13 S slaall s ja

ibn Abidin, Haskefi’nin tefsirinin ' kelimesinin temyiz nedeniyle mansab
olusuna isaret oldugunu belirtir. 584

2.  Temyiz miifredi agiklayan ve climledeki nisbeti agiklayan temyiz olmak
tizere iki kisimdir. Miifredin 6rnegi zikri gecen misallerdir. Nisbeti agiklayan temyizler
de muhavvel (i’rabin bagka bir 6gesinden temyize ¢evrilmis) ya da gayr-i muhavveldir.

a)  Gayr-i muhavvel temyizin 6rnegi:

Gl 5 s AT Lad aulall i

%% ibn Abidin, ¢.2, 5.175; diger 6rnek i¢in bkz. ibn Abidin, 2/78.

%81 bn Hisam, Serhu Katri’'n-Neda, s.327-334; er-Racihi, s.296; es-Suyati, Hemu 'l-Hevdmi’, ¢.2, 5.344;
Abbas Hasan, c.2, s.417; Mustafa el-Galayini, c.3, 5.84-85.

%82 fbn Abidin, a.g.e, c.1, 5.82.

%83 Anlami : (Mukatebe lafzinin ser’i anlami) Tasarruf hakkina sahip oldugu kéleyi bedel karsiginda azat
etmeye denir.

%% fbn Abidin, ¢.6, 5.98; diger 6rnek icin bkz. ibn Abidin, 6/516.
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Led ismi = fiili ile baslayan ciimlenin gayri muhavvel temyizidir.>®®

b)  Muhavvel olan temyizin 6rnekleri:

1.  Fail gesinden tahvil edilen temyiz 6rnegi: *2° S (i s

e Jafzi failden temyize ¢evrilmistir. Takdiri: ol ity

ibn Abidin bu kismi nahiv kitaplarinda gegen °*® W, cuwai rnegine
benzetir.*®
2. Naib-i failden tahvil edilen temyiz 6rnegi ; >2dxiic 4S slaal lge ! 5l 2ol Caa
fbn Abidin 4xiw kelimesinin naibi failden tahvil edilen bir temyiz oldugunu
belirtir. Fakat herhangi bir takdirde bulunmaz.>*

3.  Miibtedadan tahvil edilen temyiz 6rnegi:

LeSa by dmb 4 g aiumd e Ly 9%

L& Jafz1 miibtedadan tahvil edilen temyiz kelimedir. Takdiri:

993 allall Cadll g duadll oS 4l g dlud le Lo oSa

4. Muzafun ileyhten tahvil edilen temyiz drnegi: *** <8 5l J i sl du g

¢ lafz1 muzafun ileyhten tahvil edilen temyiz ile irablanan 6gedir. Takdiri:
290 ) il 5 43 Caany

3. On bir ile doksan dokuz arasindaki sayilarin temyizi miifred mansib

olarak gelir. Ug ile on ve yiiz ile bin sayilarmin temyizi ise mecrir olarak gelir.

Birinci Ornek:*® s e ol iy 0 e 5 (el M lgia (ued S (g 2358
<y kelimesi cer ile okunursa sayidan bedel, nasb ile okunursa temyiz olur. Ibn

Abidin’in nakline gore evla olan temyiz olmasidir. Bu niisha cer ile okunmayi

%8 [bn Abidin, c.1, s.22: benzeri érnek i¢in bkz. ibn Abidin, 2/67; Mustafa el-Galayini, ¢.3, 5.85-86.
%86 Anlami: Vitir namazi ameli farzdir.

%7 {bn Abidin, ¢.2, s.3.

%88 Anlami: Sirilsiklam terledi.

%9 {hn Abidin, c.5, s.184; benzeri rnek i¢in bkz. Ibn Abidin, 3/31.

%% Anlami: Menfaatine sahip olunan kélenin nafakasimn giderilmesi gerekir.

5% fbn Abidin, c.3, 5.636; ibn Hisdm, Evdahu-I mesdlik, ¢.2, 5.303.

%2 Anlami: Saf olmayan altin ve giimiislerde, altin ve giimiisii baskin gelen saf altin ve giimiis
hiikmiindedir.

>3 fbn Abidin, c.5, 5.266; es-Sabban, c.2, 5.290.
*% Anlami: Ezani her vakitte tekrarlanmasinin sebebi: vaktin girmesidir.
* ibn Abidin, c.1, 5.385; benzeri drnek i¢in bkz. Ibn Abidin, 6/478.

%% Anlami : (Develerin nisabi besten baslar) 5 ile 25 arasi acem ve arap develerinden 1 koyun alinr.
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gerektirse de diger el yazmasi niishalarda nasb ile Ya yazilan da vardir. Uygun olan da
bu nasb niishasina gore okumaktir.®’

Ikinci 6rnek: *%8Jilia dxs ()55 b a8l 35 i 4l

Bu ciimle; sayilar1 ve olgiileri agiklayan temyizlerin bir arada goriildiigii bir
ornektir. Soyle ki; 102 lafz1 3 %e lafzinin (mecrlr) temyizidir. 4=é lafzida tart1 aleti
anlamindaki s 2 lafzinin (mansib-mecrir) temyizidir. 0y lafz1 ise ref” ile okunursa
s i lafzinin sifati, nasb ile okunursa ;s <3 tevilinde haldir.>*®

4.  Temyiz olarak iraplanan 6genin farkl: terkipleri olabilir.

a.  Hal olabilir. Ornek: Hal konusunda aciklanan 4 kelimesidir.

b.  Mefll mutlak olabilir. Ornek: Mefiil mutlak konusunda gegen 4l o

lafzidir.

C.  Bedel olabilir. Ornek: Bir iistte anlatilan <+ lafz1 gibi

d.  Sifat olabilir. Ornek: *%ails ¢ S (s salall s jall Gl

4l lafz1 ref” ile okunursa o526 kelimesinin sifati, nasb ile okunursa temyizi
olur.®*

e.  ¢%nin haberi olabilir. Ornek: 0\S bahsinde zikri gegen 3l JS & & oS

Lia ) 4dai legia  climlesinde alt1 ¢izili olan kelimedir.

5.  Temyiz olan kelimede tenazu kurali gerc;eklesemez.eo2

6. Cem-isayidan sonra gelen miifred temyiz, cem-i hiikkmiindedir. Ornek:
Lo g1 (M8

Cem-i kelime olan ¢35 den sonra gelen W lafz1 hakikaten miifred olsa bile,

hiikmen cem-i olup cem-i kelimenin zatin1 agiklamaktadir.®®

7. Jile takilanmis ismi tafdil kelimesinden sonra gelen ¢« harfi temyiz-

k: 604

tebyin anlamindadir. Orne G A e JazadY) il

7 ibn Abidin, c.2, s.277; Abdullah b. el-Abbas, flelu'n-Nahv, Mektebetii’r-Riisd, 1999, 1. Baski, c.1,
s.508.

%% Anlami: Mehrin en az1 yedi miskal agirhginda on dirhem giimiistiir.

** [bn Abidin, ¢.3,5.101.

800 Anlami: Sigir ve camislarin zekatta ki nisap 6l¢iisii otlayan otuz sigir ve camustir.
* Ibn Abidin, c.2, 5.280.

%2 [bn Abidin, c.1, 5.489.

%3 fbn Abidin, c.2, s.451.

804 Anlami: Kureysli olan sen, en iistiin kimsesin! Ibn Abidin, c.6, $.480.
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8.  Saymnin miiennes olusu temyizin miiennes olusuna bir gosterge olur.
Ornek:

daall 3 ydic gl 35 Ul g0 yedl

Tenviru’l-Ebsar metninde e sayisinin miiennes olarak getirilmesinden zahir
olan anlam, hazfedilen temyizin miiennes J4Y lafz1 olmasidir. Fakat hazfedilen temyizin
miizekker olusunun cevazi bu olguya ters diiser. Bu kurala gore s e lafz1 miiennes olsa

da temyiz, a4 anlaminda miizekker olabilir.%®

8.Miistesna ((siwall)

Istisna edatindan sonra gelen, dncesindeki ciimlenin hiikmiinden cikartilan
isme “miistesna” denir. ¥ ve ¢ikartma anlami tasiyan edatlara istisna, oncesindeki
climlede ¢ikartma isleminin gerceklestigi isme miistesna minh, g¢ikartilan 6geye de
miistesna denir. Miistesna; muttasil ve munkati olmak iizere ikiye ayrilir. Eger
miistesna, miistesna minhin cinsinden ve toplumundan ise muttasil, eger cinsinden ve
toplumundan degilse munkati olur. Miistesna nasb edilmesinin vacip olmasinin sartlari
sunlardir:

1. Istisna edat1 ¥) olmali

2. Kelam tam-eksiksiz olmali

3. Kelamin olumlu anlam i¢ermeli.

Miistesna, miistesna minhin Oniine ge¢gmeden, kelamin olumlu olmasi sarti
diiser ve miistesna muttasil olursa miistesnanin mansib olmasi caiz olur. Hicaz
lehgesine gore, Miistesna munkati kelimenin mansiib olmasi vacipken Beni Temim
lehgesine gore ise caizdir. Kelam tam olmasi sart1 diistiiglinde (yani ciimle de miistesna
minh zikrolunmadiginda) miistesna ciimledeki konumuna gére irablanir. °%

Reddu’l-Muhtar’da konuyla ilgili gegen uygulamalar:

1.  Istisna iki kisimdir. a) Istisna 6rfi: ¢l &) ve benzeri ciimlelere denir. b)
Istisna vad’i: ¥) ve kardeslerinden biri ile sonrasinin, dncesinin hiikmii ile gelmedigini

aciklamaya denir. Duraksamadan sonra sdylenen istisnanin hiikkmii gegersizdir.

%5 fbn Abidin, ¢.2, s.471, diger temyiz 6rnekleri igin bkz. ibn Abidin, c.1, 5.97; ¢.3, .38, 66, 508; c.4,
s.295, 546, 410; c.5, s.271, 689; c.6, 5.95, 666.

%0 fbn Hisdm, Serhu Katri'n-Nedd, 5.335-340; er-Racihi, s.305; es-Suyiti, el-Behcetu’l-Merdiyye, c.1,
5.212-213; Molla Cami, s.264-269
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Miistesna, miistesna minhe esit ve fazla oldugunda da istisna gegersiz olur. Bu durum
“Kalli istisna batildir sekliyle” ifade edilir. Istisna dildeki yapis1 geregi bir seyleri
geride birakmak igindir. Bu nedenle UG ¥) UM 3ls il diyen birinin karist ii¢ talakla
bos olur.®%’

2. Cumlede istisna birden fazla oldugunda; istisna dan sonra gelen her bir
ismi digerinden ¢ikartmak miimkiin olmuyor ise tiim miistesnalar ayn1 hiikmii alirlar.
Ornegin: 'see ¥) 1S Y) lu) Y 1@ misalinde ilk miistesna Zeyd igin gegerli olan
kalkmama hiikmii, diger miistesnalar olan Bekir ve Amr i¢in de gecerlidir. Bu kural su
ayete dayanir:®% 43l el ¥ Gaeaal aa saidd U) gl JT )

Eger istisnalar fazla oldugunda istisnadan sonra gelen her bir ismi digerinden
¢ikartmak miimkiin ise her bir miistesna bir 6ncekinden diisiiriiliir. Ornek: | xie 3 cul
s ) 255 V) s )

Ornekte miistesna olan ii¢c kelime bir dncekinden diisiiriiliir, yani =~ yedi
sayisi, 48 sekiz sayisindan disirilir. Geriye bir kalir. Bir sayist da bir 6nceki
miistesna olan =i dokuz sayisindan disiiriiliir, geriye sekiz kalir. Sekiz sayisi da
miistesna minh olan <& on sayisindan diistiriiliir. Béylece kadin iki talakla bos olmus
olur.

Eger istisna edatlar1 arasinda s's harfi varsa istisna bastan sona dogru olur.

Ornegin, 32a) 5 Y] 5 B Y) 5 Luad ¥) ) séie (3la <l misalinde kadin bir talakla bos olur.

- 3asly V) (2) W) (3) VI (4) Y (5) VI (6) VI (7) V) (8) VI (9) V) B ke e Al
orneginde istisnadan istisna yapma isleminin diger iki yontemi sudur:

1.  Once tek sayilar sag el ile toplanir. Ornekte ki tek sayilar olan 1,3,5,7,9
sayilarinin toplami 25°tir. Sonra sol el ile ¢ift sayilar toplanir. Bunlar 2,4,6 ve 8
sayilaridir. Toplami 20°dir. Sonra da Sagda toplanan sayilar, solda toplanan sayilardan
diistiriilir, netice 5 kalir.

2. Tek sayilarin ¢ikartilip kalan sayi ¢ift sayilara dahil edilme yontemidir.
Bu yontemde her tek say1 oncesindeki c¢ift sayidan ¢ikartilir. Mesela: Zikrolunan
ornekte ki dokuz, on sayisindan ¢ikartilir. Sonra da kalan sayi, sekize eklenir. Ardindan

yedi, kalan saymin toplami ile dokuz olan sayidan ¢ikartilir. Kalan say1 ¢ift say1 altiya

%7 {bn Abidin, ¢.3, s.374

%% Hicr siresi 59, 60; meali: Lat’un ailesi baska (Onlar suglu degillerdir). Lit’un karis1 disinda onlarin
hepsini kurtaracagiz. Biz, onun geride kalanlardan olmasini takdir ettik.
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eklenir. Sonra da toplam1 olan sekizden bes ¢ikartilir, geriye ii¢ kalir. Ug, dort sayisina
katilir yedi olur. Yediden ii¢ ¢ikarilir geriye dort kalir. Dorde, iki eklenir kendisinden
bir ¢ikartilir netice ayni 5 kalir.%®

3. Istisna olumlu oldugunda ciimle de miistesna minhin hazfedilmesi
problemlidir. Ornek: s Loy i o Sy 5 i V) QIS5

Timurtasi’nin bu ifadeleri, olumlu climlede miistesna miiferrag yapildigr i¢in
Arap dili agisindan problemli goriilse de ciimlenin anlami olumsuzluk ifade ettigi i¢in
yanlis olmadigi dile getirilmistir. Timurtasi’nin soziinlin anlam agisindan olumsuz olup
miistesna miiferrag kilinmasi su ayetlere benzer:

0% 5 s o V) ) (s, Homslal) e W15 s i)

Ik ayet Jei ¥ olumsuz anlaminda, ikinci ayet de % » ¥ olumsuz anlaminda
oldugu i¢in miistesna miiferrag olmasi caiz oldugu gibi, Timurtasi’nin oS ifadesi de ¥
Jd=4 olumsuz anlaminda oldugu i¢in miiferrag olmasi caiz gorilmiistiir.

- Bu problemi gideren bir diger cevap, ciimledeki ¥ nim ®%2 ¥) 4l Lugd oIS 4
Gaudl Al ayetindeki ¥ gibi s« anlaminda olmasidir. Bu durumda ¥) isim olsa da sekil
olarak harf oldugu i¢in i’rab haklar1 bir sonraki kelimeye gecer.

- ibn Abidin’e gore s ¥ A5 s Sy ciimlesinde uygun olan i’rab, cer
harfinin 6zel, has miiteallakinin karineden dolay1 hazfedilmesi, istisnayr mezkir IS
lafzindan yapip climleyi miiferrag olmaktan ¢ikarmaktir. Bu durumda istisna olumlu
kelamdan yapilmis olur. Takdir: ®*° jsi LlSs ) IS5 6 S

4.  Bir isim hem miistesna hem de miistesna minh olabilir. Ornegi:

O14 o jall emd ige sl (3DUA] Joalill W) cile Yla Cand Aald Allga JaY) Jea 13) V) oyl LS

- L ;4 LSé hazfedilen sartin cevabidir. Takdiri: 418 dae 5l 418 dal o4,

- 13 lafz1 hazfedilen <85 JS lafzindan istisna edilen mistesna miiferrag

zarfdir. Takdiri: Jalil V) Ja9) Jea iy 3 V) iy 8 Lo Ua i LS

%99 jbn Abidin, c.3, 5.375,376.
610 Bakara stiresi, 45

811 Tevbe stresi, 32

®12 Enbiya stiresi, 22

%13 1bn Abidin, c.2, 5.449, 450.

814 Anlami: Mehrin tamamini pesin veya vadeli yaparsa, anlagmadaki gibi olur. Ancak mehrin vadesinin
verilis vaktini belirledigi zaman da (riizgar esmesi, yagmur yagmasi, zengin olmasi vb.) asir1 sekilde
bilinmezlik varsa, vade gegersiz olup, mehrin pesin 6denmesi gerekir. Megerki mehrin vade zamanu,
6lim ve bosanma vaktine baglandiginda fahis 6l¢ii de bilinmiyorsa da orften dolay: gecerlidir.
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- Jaxl lafzida, miistesna olan 1 edatindan istisnadir.®™

5. Reddu’l-Muhtar’da gegen istisna munkati 6rnekleri:

a. Ornek: Y 4dliay ciiy ol gl agle o (i any o e 3 ald) Sl maally clid 13
sdic (5 AY) LA 5l sl g adlliey SN i sl g De Glagdl 8 oIS 1)

fbn Abidin alt1 ¢izili kelimenin makablinden farkli bir konu igermesi nedeniyle
miistesna munkati oldugunu belirtir. Ciink{i ¥! dan 6nceki konu “ Fikhi bir hiikiim sahih
ve fetvalik olarak nitelendirdiginde muhalif hiikiim ile fetva vermemesi iken” ) dan
sonra ki konu ise “iki farkli agidan hiikiim sahih kilindiginda en kuvvetli olanla fetva
verilmesidir.”®*®

b, Ornek: lelad (e 0 saiar b ol sall V) (55 58 aa .. 83k Loy a0 S 5 O

ibn Abidin, Haskefi’nin miistesnadan sonra ekledigi Ll=é (s ¢ sxiar S ciimlesi
ile miistesnanin munkati olusuna ifade etmek istedigini belirtir. Cilinkii miistesna ile
miistesna minhin cinsleri birbirinden farklidir. Ciimlede miistesna minh tahrimen

mekruh hitkkmii iken miistesna ise avadmin sabah namazindan engellenmemeleridir. 618

c.  Ornek: Laiy ¥ o WA 13 V) aldll o pusi Legle W58 paldll Gtk 530 e cany Y

619 yaty o s D8 Al 5 s0a

Altr ¢izili kelimede istisna munkatidir. Karinesi ciimle sonunda gelen b ¥
ifadesidir. Zira bu kelime fikihta hiikmiin miistehap olusunu gosterir. Ibn Abidin,
hiikkmiin miistehap olma durumunun, ileride zikredilen vacip olma durumu ile ¢eliski
arzedeceginden dolay1 b ¥ kelimesinin burada vacip anlaminda oldugunu, bosanmanin
giinah olmadigint gostermek i¢in zikredildigini belirtir. Bu durumda miistesna vacip
anlami igermesi agisindan muttasil olurken gilinah yoktur anlamini icermesi agisindan

ise munkati olur.5%°

®%° {bn Abidin, c.3, s.144.
616 fbn Abidin, c.1, s.74.

®17 Anlami: Giines dogarken hicbir namaz kilinmaz. Cenaze namazi, tivavet veya sehiv secdesi olsa bile
tahrimen mekruhtur. Ancak avam kisi bu vakitte sabah namazini kilmaktan engellenmez(ciinkii
engellenirse tamamen terk eder).

%28 {bn Abidin, c.1, s.371.

%19 Anlami: Kocanim, siirekli gilines isleyen karisin1 bosamasi, karisinin da devamli giinah isleyen
kocasina kendisini bosayacak tavirlar sergilemesi vacip degildir. Megerki Allah Teédla’nin emirlerini
yerine getirememekten korktuklarinda bosanmalarinda bir beis yoktur (giinah degildir).

%20 fbn Abidin, ¢.3, 5.50; diger 6rnekler i¢in bkz. ibn Abidin, ¢.2, 5.457, 508.
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d. Omek: legidled 065 O V) pgae Gio o e oS il atial 15 48 sles aal (Finy g
02, 0y b
el-Bahru 'r-Raik adli eserde istisnanin munkati oldugu goriisii, en-Nehr isimli
eserde, “istisna muttasildir “ ifadesiyle reddedilmistir. Ibn Abidin, istisnanin e LS
a¢ (3ic climlesi ile baglantis1 olmamasindan dolayr miistesnayr muttasil kilmada da
problem oldugunu belirtir. °%
6.  Reddu’l-Muhtadr’da agiklanan miistesna muttasil 6rnegi:
ALl A 5 5l 8 g 5al Qe agde V) Sl W A0 51 2 38 W) il Lead Gl A58 &S Y 38
6239:\; ujl
Yeis halindeki iman ehl-i siinnet’e gore gegerli degildir. Bu nedenle
bogulmadan 6nceki iman1 gegersiz oldugundan Firavun kafir olarak dlmistlir. Ayette
zikrolunan a2 ¥! istisnasi, muttasil kabul edilirse Yunus (as.) kavminin yeis halinde iken
imanlart kabul edilmis oldugu anlamina gelir. Bu durum Allah’in (cc.) Yunus
peygambere 6zel ikramudir. °2
7.  Reddu’l-Muhtadr’da istisna miiferrag ve 6rnekleri:
a.  Hazfedilen miistesna minh < 5Y) xwes S8 lafzidir. Ornek:
el 1l Al Jma Ll Jlis () <o puim sl samal o) 5m a0 AL (adaad 3 sectia A Jla 55)
6252, i<
J& o} ¥ lafz1 masdar tevilinde olup, zarf anlami tasiyan miistesna miiferragdir.
Miistesna minh hazfedilen <@ sY) aes 3 lafzidir. Takdiri:
026 (&) Jomn Ll Uil g8 i g V) ld Y pen SO LS s jalls
b.  Hazfedilen miistesna minh Jlsa¥) (s s & lafzidir. Ornek:

621 Anlami: Bir kimsenin iki kélesinden birini-cariye bile olsa- azat ettigine dair iki kisi sahitlik etse
Imam A'zam’a gore kabul edilmez. Ciinkii bu azat belirsizdir. Ancak bu sahitlik vasiyette olursa
ittifakla kabul edilir.

%22 {bn Abidin, ¢.3, s.671.

%2 Yunus stresi 98; meali: Keske (o helak edilen beldelerden) bir belde halki iman edip de imani
kendisine yarar saglasaydi! Ama Y{nus’un kavmi harig. Nitekim onlar iman edince diinya hayatindaki
zillet azabini {istlerinden kaldirmis ve kendilerine belirli bir siireye kadar yasama imkani vermistik.

%24 1bn Abidin, c.1, s.384.

625 Anlami: “Abdesti olmayanin mestler iizerine mesh etmesi meshur siinnetle caizdir.” Timurtasi’nin bu
sOyleminden, abdesti tazeleyen kimsenin mestlere mesh etmesinin caiz olmamasi anlasilmaktadir.
Ancak Timurtasi’nin ifadesi su yorumla diizeltilebilir: “ Kisi abdest tazelemekle sevap kazandiginda (
yeni abdest alan) abdestsiz gibi olur.”

%26 {bn Abidin, c.1, 5.266
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Vg5 yandl Jarsd <l i) (& V) oandl () 5 43 aal L Jara V) die 7 530 Y 5 jee ) s ol a1 &1 13
7T so6) i jean)

Verilen ornekte iki istisna bulunmaktadir. Ilk miistesna olan Jex ¥ lafzi,
hazfedilen umumi zarf olan Jwe¥! (e Jexs sdziinden istisna edilirken, ikinci miistesna
olan Jlasyls <isill 3 V) ise hazfedilen umumi hal olan JissY) e 4l & séziinden
istisna edilmistir.

Takdiri: ®28&) Jany ¥) Jlae W1 (30 Jars I e Alla i i = A0 Y

8.  Istisna lafizdan yapilabilecegi gibi bir dnceki lafzin igerdigi anlamdan da
yapilabilir. Ornek:

& A Sy 4d e 13) V) o e (el ae 1) V) e JSH s 13Uy il 4 o) 18
)yl 8%

a,c 3 Y| lafz1, birinci istisna olan 4ke 13 Y] kelimesinin igerdigi dsall aae
anlamindan istisna edilmistir.630

9.  Reddu’l-Muhtdr’da ¥ edat1 haricinde istisna edat1 oldugu vurgulanan >

osd | s lac Lakelimeleri ve drnekleri:

A ) B8 1) 3 e p Ul il dan )l DA Gle alie IS e (i b a0,
42y )l lafz1 istisna harfi olan 34 ile mecrtirdur.®®

b, a4l GG Jhis | laas Sie ey aie S

SWilse lae Lo S XS Sl sl mliall ey mlallé

lc L edati istisna fiili, ilus miistesna, 53 Jadé jse miistesna minhtir®

C.  andl (X o g o5 Y 5 (3l Y15 aal) & Y aaid (LY Ca i Cluaall 3

033 il ac (il 5 o sina s (asld (5 gas LR (Gu) A3 g 5 sV | saaial 13) 5 0 5h o

627" Anlam: Hac veya umre ihramma giren kimse, ihrama girdigi ibadet ile ancak ihranundan ¢ikabilir.
Ibadetini bozsa bile (durum aymidir). Bu durumdan ihrama girdikten sonra hacci kagiran ile hacca
gitmekten engellenen kimseler miistesnadir. Haceil kagiranlar umre ile hacdan engellenenler ise kurban
keserek ihramdan ¢ikarlar.

%28 {bn Abidin, c.2, 5.480

629 Anlamu: (imami zeyd oldugunu zannederek uysa, fakat imam bekir ¢iksa namaz gegerlidir. Ancak
belirli kiginin ismini sdyleyerek uydugunda imam baskasiysa namaz gegerli olmaz.) Megerki imami1
‘mihrapta ayakta duran zeyd’ diye mekanla agiklarsa gegerli olur.

%% {bn Abidin, c.1, s.425.
%31 bn Abidin, ¢.2, 5.210.
%32 1bn Abidin, c.4, 5.509.

633 Anlami: Cocu@a anne bakar, anneden sonra anneanneye verilir. Daha sonra babaanne, amca, amca
cocuklarina verilir. Ancak bu siralamadan fasik, bunak ve (miistehd kiz hakkinda) giivenilmeyen
amcaoglu istisnadir.
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Gl (s 9 lafizlar istisna ve miistesna, <lua=ll lafz1 da miistesna minhtir.%%*

10. & Y) ifadesi hakiki anlamda istisna olsa bile mecazi olarak sart ve gaye
anlamlarinda kullanilabilir. Ornek:
60 vy ¥ Latamy 5l 5 Cin 43} J8 gl 4 a8 Jd 4l (30 T YD 5 2 a0k o ) 4 )
Haskefi’nin miistesnalar1 gaye olarak nitelendirmesi, Ibn Abidin’e gore
mecazidir. Zira gaye ve istisna edatlari, sonrasinda gelen kelimelerin Oncesindeki
climlenin hiikmiine uyusmamalar1 agisindan birbirlerine benzerler. Ciimlenin anlamini
bozmasi nedeniyle, istisna edati 6z anlaminda gelemez. Dolayisiyla benzedigi sart ve

gaye anlaminda kullanilir.%*®

C.Mecriirat (<5,

1. Harf-i Cer ile Mecriir (Lssaally Jlal)

Mecrir isimler, harf ile mecrir ve izafe ile mecrir olmak tizere iki kisimdir.
Harf ile ismin mecrlr olmasi esas olandir. Cer harfleri genelde mefil ile fiil arasinda
baglantiy1 kuran harftir. Ismi cer eden harflerin says1 20°dir. Bunlarin iigii Ll 5 Jas 5 &
ameli cer olan istisna harfleridir. ¥ , S % ,J= harflerinin cer etmesi ise saz ve
nadirdir. Zira J« ile sadece Ukayl kabilesi, i« ile sadece Hiizeyl kabilesi cer eder. S
harfinin cer etmesi ise ardindan istifhaml edatinin gelmesine baghdir. ¥4 edatinin cer
etmesi ise sadece ardindan muttasil mecrir zamir oldugundadir. Halbuki bu nadir bir
durumdur. Sayilanlar disinda kalan cer harfleri tek harfli, iki harfli, ii¢ harfli ve dort
harfli olmak {izere dort kisimdir. Besi, tek harflidir: &l - 5 sl -alsll =301 W Dordi, iki
harflidir: 3 -8 - -0 ; Ugl, tig harflidir: i - le - Y. Biri, dért harflidir; 3.

Reddu’l-Muhtér’da konuyla ilgili uygulamalar:

1.  Cer- mecrir olarak iraplanan 6ge:

634 [bn Abidin, c.3, 5.564.

635 Anlami: “Zeyd gelmedikge” yahut “Zeyd gelene kadar” veya “izin vermedikge” yahut “izin verene
kadar” , “ben Amr’la konusursam ...” diye yemin eden bir kimse sart gergeklesmeden konusursa
yemini bozulur.

%% fbn Abidin, .3, 5.795; diger istisna 6rnekleri igin bkz. ibn Abidin, 1/63,173,389,565,584; 2/30,222,
270, 300, 306, 312, 316, 378.

%37 ibn Hisam, Serhu Katri n-Nedd, 5.343-347.
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a.  Meful bih gayri sarih olur.
b.  Amil meghul oldugunda naib-i fail olur. Ornek:
e ol g Aadle elat ol of clen s ptant o Lgmna )l (e L ol 23 48 dal ST Leaua )i 1
638 4 all:
D

3¢ ol s mechul fiil, sonrasinda gelen cer-mecrdr <l lafzi ise naib-i faildir.%*
c.  Haber olur. Ornek:
Aials eS8 Y Adile ol ) N Cuaall 8 Ay )Y alalal 8 L3L JWS o) of s
8403l 5 53l agle - aaidy e 13) Lixie Jiy adf 3all 5 1aai L
ailal 4 cer-mecrir haber mukaddemdir. Miibteda muahhar ise 4= L
ifadesinde Ki (=& anlaminda mevsuf nekre olan W lafzidir. Ciimlesi &’nin haberidir. 4
lafz1 4.2 »ais anlaminda miibteda, ardindan gelen ciimle ise haberidir. Miibteda- haber

ciimlesi de W lafzinin sifatidir.®4

d.  Hal olur. Ornek: V) cy SIS U Wlle z 5 il 5 claall & aSlall 0 (e 2y N
642

Alt1 ¢izili cer-mecrlr hal olup miiteallaki mahzuftur. Hazfedilen miibtedanin
haberi olma ihtimali de vardir.®*®

2.  Cer-mecrurlar, zarflar gibi fiile, fiill anlaminda olan ismi faile, ismi
mefile, sifat-1 miisebbeheye, ismi tafdile ve masdara miiteallak olurlar. Miiteallaki
mezkir olabilecegi gibi mukadder de olabilir. ibn Abidin cer-mecrirun zamire de
miiteallak olabilecegini su ornekle belirtir:

O allay) wilalls Ll (3] Lk samy 5l cmil) J (g siiiall aled 1) (aiill iy o pual S

s cer-mecrlr o=8ll kelimesine raci olan e zamirine miiteallaktir. Takdiri:

70 43 DU el ) 2y

638 Anlamu: kéyiin kadmlarinin ¢ogunun emzirip, kimin emzirdigi bilinmeyen bir kizla, kdyden biri
evlenmek isteginde; siitkardesi olduguna dair bir sahit veya delil bulunmadiginda evlenmesi caizdir.

%% {bn Abidin, c.3, s.213.

%40 Anlami: Ibn Kemal Paga’nin kirk hadis kitabimin otuz dérdiincii hadisine yaptigi su agiklama séven
bir kafirin oldirelecegini destekler: “Bize gore hak goriis: bir zimmi peygamber efendimizi (as.)
aciktan sovse oldiiriliir.”

%1 ibn Abidin, c.4, s.216.

842 Anlamr: kan davalari ve evlilikle alakali meselelerde hiikiim verecek kisinin dini meselelere hakim

olmasi gerekir ki bu durumdaki kisiler ‘kibrit-i ahmer kadar degerlidir.
* [bn Abidin, c.5, 5.366.

644 Anlami: (Tasinmaz mallarin kabzedilmeden once satisi gegerlidir. Saticinin rizasi yoksa veya para
O0denmediyse satict1 akdi bozabilir.) Benzer sekilde, mal kabzedilmeden Once veya izinsiz
kabzedildikten sonra miisterinin akdi bozan tiim tasarruflarini satici iptal edebilir.
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3. Metinle-serh baglantisin1 dogru saglamak igin miiteallak bilgisi dnem
arzeder. Ornek: yae (aie plal o) 4usa s

ibn Abidin, Haskefi’nin miibteda “:s>s lafzin1 takdir etmesinin, cer-mecrirun
miiteallakinin 6nceden <2 lafz1 ile zikredildigi icin gerekli olmadigini, fakat cer-
mecrlr ile Onceki miiteallak arasi uzak olmasi nedeniyle, metin-serh baglantisin
saglamak icin takdir ettigini belirtir.®*®

4.  Cer-mecrir bir kelime tiizerine atfedilen lafzin harfi cer ile gelmesi
esastir. Dolayisiyla cer harfi olmadan mecrlr {izerine atfetmek miisamaha olarak
degerlendirilir. Ornek:

o iy e U5k eie & sa ) (ooan sall

s pa’ Jafzinin cer-mecrlr olan Js& lizerine atfedilmesi bir miisamahadir. Asil
olan cer harfiyle birlikte < =% olarak atfedilmesidir.®*®

5.  Harfi cerler hazfedildiginde, dahil oldugu kelimenin i’rabi, mecrirdan
mansiba doner. Buna Arap dilinde “u=3al) ¢ % denir.

Birinci 6rnek: 4

al lafzi, cer harfi olan kasem s edatinin hazfedilmesi ile mansib okunur. Bu
durumda lafzatullah1 nasbeden amil ~& fiili olur. Hazfedilen harfi cer ise nasb i’rabinin
sebebidir. Kifeliler ise lafzatullah1 mecrir olarak okurlar. Cer harfinin hazfi nedeniyle
mansiib olma Kur’an ayetlerinde bulunmaktadir. Mesela A’raf’ siiresi 150. Ayette
649

ol {aS) sl ailacilafzi &e harfi cerinin hazfi nedeniyle mansiabtur. Tevbe siiresi 5.
Ayette *OLUS {aa ya S agd | 5248 slafz1 da e harfi cerinin hazfedilmesiyle mansibtur.®*

%5 ibn Abidin, c.5, s.147.
%46 fbn Abidin, c.2, 5.179.

®7 Anlami: Vasiyet eden kisi sarih bir sozle veya vasiyet edilen seyde satis ve hibe gibi miilkiyeti
ortadan kaldiracak bir tasarrufta bulunmasiyla vasiyetten donebilir.

%48 [bn Abidin, c.6, 5.658.

9 Meali: Miisa kizgin ve iizgiin olarak kavmine doniince, "Benden sonra arkamdan ne kétii isler
yapmigsiniz!) Rabbinizin emrini (beklemeyip) acele mi ettiniz?" dedi. (Tevrat levhalarini yere att1 ve
kardesinin basini tutup kendine dogru ¢ekmeye basladi. HarGn, "Ey anam oglu! Senin bu kavmin beni
cidden zayif gordiiler; neredeyse beni oldiireceklerdi! Sen de simdi diigmanlar1 bana giildiirme ve beni
zalim kavimle bir tutma!" dedi.)

%50 Meali: (Haram aylar ¢ikinca, miisrikleri buldugunuz yerde 6ldiiriin, esir alin, kusatin) ve onlar1 her
gecit yerinde gozetleyin. (Sayet tovbe ederler, namazlarini kilarlar ve zekatlarini verirlerse artik onlar
serbest birakin. Allah yargilayicidir, bagislayicidir.)

%1 {bn Abidin, c.3, 5.722.
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ke 85%aa) 5 d3iia san g Laaaaly iy ) Oane 5l

Ikinci &rne
4%.a Jafzinin irabinda iki ihtimal bulunmaktadir. Birincisi: Miistak &la
tevilinde <33 fiilinin failinden hal olmasidir. Ikincisi: 4%y takdirinde harfi cerin

diisme nedeniyle mansib olmasidir.®

2.1zafetle Mecriir (4u<Y))

Tiirk¢ede isim tamlamasi olarak adlandirilan izafet; manevi ve lafzi olmak
tizere iki kisimdir. Manevi izafet anlama katk: saglar, soyle ki: Muzafun ileyh marife ise
muzafi marife kilar, nekre ise muzafi tahsis eder. Manevi izafet ti¢ tiirlii gerceklesir:

1)  Muzaf miistak (tiiremis) bir kelime olmayip camid ise, 2 o3& gibi

2)  Muzafun ileyh, miistak muzafin ma’mulii degilse, =&l <3S gibi

3)  Muzafun ileyh, cAmid muzafin ma’mulii ise, u=lll « = gibi

Manevi izafet:

1)  Muzafun ileyh, muzafin zarfiysa * anlaminda,

2)  Muzafun ileyh ile muzaftan haber vermek miimkiin ise ¢ anlaminda,

3)  Zikrolunanlarin diginda ise »>4) anlaminda olur.

Miistak (tiiremis) olanin mamuliine izafesine “lafzi izafe” denir. Bu izafenin ti¢
sekli bulunur: Ismi failin izafesi, ismi mefiliin izafesi, sifat-1 miisebbehenin izafesi.
Izafe lafzi muzafa tenvinin diismesi ile hafiflik kazandirir. 624

Reddu’I-Muhtdr’da gegen konuyla ilgili uygulamalar:

1. lIzafe beyaniye, lamiye ve zarfiye érnekleri:

FENPRCE-FIrS WARSTEQL REVPSIN AT DS RPIPUCRGH I 0 5K QU Wi S IWOAP IR
655 )

fbn Abidin alti ¢izili kelimenin =il s s takdirinde izafe beyaniye

oldugunu belirtir. Belirtilen takdirde, beyan izafesinin sartt olan muzafun ileyh ile

muzaftan haber verilmesi kuralinin gergeklestigi goriilmektedir. Altt ¢izili isim

%2 Anlami: Bir kimse yalniz bagina birinden yararlanilabilen iki seyi bir satisla alsa, onda veyahut
digerinde teslim aldiktan sonra bir kusur bulunsa ya ikisini alir veya ikisini de iade eder...

%3 {bn Abidin, c.5, 5.37.
%% ibn Hisam, Serhu Katri n-Nedd, s.348-350.

85 Anlamu: yolcu olan kimse namazini dort rekét kilarsa bakilir: ilk oturusta oturmus ise farzi tam olur,
fakat selam1 geciktirmesi, namazi iki rekat kilmanin vacib hitkmiimii kasten terkettigi i¢in kotii bir sey
(glinah) islemis olur.
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tamlamasinin, Arap dilinde bilinen 4&:k8 2 > 6rnegi gibi sifatin mevsufuna izafe edilmesi
kabilinden olmas: da miimkiindiir. Bu durumda takdir s6yle olur: caal sl juaill 950

Ikinei 6rnek: %’ gt g Jil & 5

oa Al lafz1 u=s4dl anlaminda hazfedilmis mevsufun sifati veya hazfedilmis
muzafdan sonra gelen muzafun ileyhtir. Takdirleri: (= 8l il gh | s 8l Gl glal)

Hangi takdir olursa olsun g lafzinin sonrasina izafesi lamiyedir. ()il A g
takdirinde beyaniye olmasi anlam bozuklugundan dolay:1 sahih degildir. Zira tavafin
savtlarinda (dontiglerinde) farz olan miktar yedi sayisinin hepsi degil cogunlugu olan
dort savttir. 6%8

Uciincii 6rnek: asd) Jac 4de

Masdar J«= lafzinin zaman ifade eden » s lafzina izafesi * anlamindadir. Bu
durum geias ) a sea tamlamasinin izafesine benzemektedir. °*°

2.  Eger izafe, lam, min ve fi harfleri anlamlarinda degilse bu izafeye “edna
miilabese” ve “edna miinasebe” isimleri verilir.

Birinci Ornek:

gL 4 seh la) ol Loy %0 aaal jelay ¥ Candall e 5183

4wl lafzindaki zamirin mercii <) anlami tagiyan « lafzidir. Bu durumda izafe
anlami s$dyle olur: “Deri eti...” 1zafi anlamda diisiikliik oldugu i¢in buna “edna
miinasebe” izafesi denir. Eger 2 lafz1 muzaftan sonra takdir edilirse bu durumda izafe
lamiye olur, boylece “ derinin sahibi olan hayvanin eti”’ anlaminda, edna miinasebe
izafesinin gerektirdigi anlam diisikliigii telafi edilir. Takdiri: ) g3 as %0

ikinci ornek: 202015 31 e (s sm Adtia QLN ¢ ol Y adl g3 (e edall g

Haskefi, muzaf ¢4 lafzindan sonra getirdigi Jud L33 & ciimlesi ile et-

Tenvir ve diger Hanefi fikih kitaplarinda gegen “dls)V (8 kavraminin  “edna

%€ {bn Abidin, ¢.2, s.128; benzer 6rnek icin bkz. Ibn Abidin, 1/21,31; 4/471.
%7 Anlamu: Farz olan ziyaret tavafinin yedi savtindan azini terketse ihram cezasi gerekir.
%58 fbn Abidin, c.2, s.552; benzeri 6rnek icin bkz. ibn Abidin, 1/29.

%9 ibn Abidin, c.1, s.72; Anlanu: (Hikmiin fetva oldugunu gosteren sozlerden biri) giiniimiizde
insanlarin ameli bdyledir, ifadesidir.

880 Anlami: Tabaklanma ile temiz olan deri, ser’i kesim ile de temiz olur. Derisi tabaklanan hayvanin eti
temiz olmaz.

%! ibn Abidin, c.1, 5.205, benzeri 6rnek icin bkz. ibn Abidin 2/357.

%2 Anlami: Ogle namazimin vakti giinesinin batiya dogru meyletmesinden baslar, zeval golgesi haric
nesnenin golgesi kendisinin iki katina ulasincaya kadar devam eder.
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miilabese” izafesiyle geldigine dikkat ¢eker. Zira muzaf ile muzafun ileyh arasinda
beyaniye, lamiye, izafiye iliskisi kadar gii¢lii olmasa da bir tiir iliski vardir. Ciinkii s
lafz1 giinesin batiya dogru meyletme anindaki nesnelerin golgesine denir. s ile J\s)
lafizlar arasindaki alakadan dolayr bu izafeye “isnad-i mecazi1” denir. Serhu’l-Mecma’
ve en-Nehr adli Hanefi fikih kaynaklarinda izafenin tesamuh®®® oldugu belirtilse de
yukaridaki nedenlerden dolay1 kabul gé')rrnemistir.664

3.  Fikih dilinde izafede asil olan hiikmiin sebebine izafe edilmesidir. Ornek:
Ul as, cadl x| seadl 3 gaas | 55200 5 sas gibi.%%° Bazi izafeler kayit icin gelirken 2, sl
gibi, baz1 izafeler de tarif-tanitmak igin gelir. Ornegin: sl <l gibi.?®® Kimi zaman da
izafe, sartina, mahalline ve failine izafe olarak karsimiza gikar. (= <l 3ba Grnegi gibi.
667

4. Izafe benzetilenin (miisebbeh bih) benzeyene (miisebbeh) izafesi ve
sifatin mevsufuna izafesi seklinde de gelebilir.

Birinci drnek: ®®8alual) diuli e (il je§ divad) (e i ciaial 5

Zikrolunan alt1 ¢izili isim tamlamasinda iki ihtimal bulunmaktadir. Oncelikli
ihtimal; izafenin karine kilmmip c¢irkin sozlerin oklara benzetilerek agik (musarraha)
istiare kilinmasi. Diger ihtimal ise; e~ lafzinin miisebbeh bih muzaf, %l jse
miisebbeh muzafun ileyh kilinmasi. Bu durumda, haset¢ilerin dilleri oklara benzetilmis
olur.®®

ikinci 6rnek:®" 4l sea LS b o el Uad Qi 2] (ye Caaiall

Ja Jafzinin Usa lafzina izafesi sifatin mevsufuna izafesi kabilindendir.

Takdir: 5™ Jall & el Uad

5. Reddu’l-Muhtar’da izafe-kiraat iligkisine ayr1 bir paragraf’ agilmistir.

Zira namazin hatali kiraat nedeni ile bozulup bozalmamasi meselesi izafe bilgisi ile

%63 Tesamuh: Aralarinda alaka olmadan bir lafzin digerinin yerine kullanilmasina denir.

%4 fbn Abidin, c.1, s.360: benzeri 6rnek i¢in bkz. ibn Abidin, 2/196: 6/434,507,601.

%5 fbn Abidin, c.1, 5.140: ¢.2, s.425: ¢.3, 5.725.

% fbn Abidin, c.1, s.179.

%7 ibn Abidin, c.2, 5.95, benzeri rnek i¢in bkz. Ibn Abidin 2/95.

868 Anlami: Miielliflerin irzlari, hasetci, ¢ekemez kimselerin dil oklariin hedefi olmustur.

%9 fbn Abidin, c.1, 5.29; diger drnekler i¢in bkz. ibn Abidin, 1/11,40; 6/813.

870 Anlam: Insafli; bireyin az hatasina, dogrularinin ¢oklugundan 6tiirii g6z yuman kimseye denir.

%71 fbn Abidin, c.1, s.27; benzeri 6rnekler i¢in bkz. Ibn Abidin, 1/28,52,88,128,483; 2/596.
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yakindan ilgilidir. Dolayisiyla bir kimse Fatiha okurken ¢z a5 ¢l dlle veya <) <y
(alladl dese durumuna bakilir: Bu kisi bunu dil siirgmesindenden dolay1 veya izafi
anlamimi kastetmeden mahreci dogru telaffuz etme amaciyla sdylemisse namaz
bozulmaz. Higbir sey kastetmeden kelimeyi tekrar etmigse bu durum da tekrar edilen
kelime ya izafe olur veya tekid olur. Izafe ihtimalinde, ilk muzafin sonrasinin delalet
ettigi hazfedilen kelimeye izafe edilmis olabilir. Arap dilinde bunun benzeri su 6rnektir:
el 1) 05 L. Bu durumda kesin hatali kiraat s6z konusu olmadig: igin, hata
olasiligindan dolayr namaz bozulmaz. Eger her bir kelimenin takdir etmeden olguya
uygun bir bigimde, ardindan gelene izafesi kastedilirse namazin bozulmasi bir tarafa

kiifre diismesinde bile siiphe yoktur.®'2

%2 {bn Abidin, c.1, 5.633
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Reddu’l-Muhtar Hanefi fikhinda itimat edilen eserlerin basinda gelir. Bir¢ok
ilimden yararlanilarak telif edilen eserin istifade ettigi kaynaklarin baginda nahiv ilmi
gelir. Nahiv kaynaklarina atifta bulunmasi, bazen kitap adi bazen de miiellifin adiyla
olmaktadir. Ibn Abidin’in faydalandigi nahiv kaynaklarmin basinda, el-Elfiyye ve
serhleri; Ibn Hisdm ve es-Suyiti’nin telifleri bulunur. Eser; Sibeveyhi, el-Kisai, el-
Ferra, el-Miiberred ve el-Ahfes gibi Basra ve Kife ekollerine mensup alimlerinin
goriislerinin zikrolunmasi ile dikkat ¢ekmektedir. Ayrica ibn Abidin’in hasiyesinde el-
Halebi gibi yakin donem ve et-Tahtavi gibi cagdas oldugu ulemanin nahvi
analizlerinden yararlanmasi, hocasinin edebi goriisiinii aktarmasi, onun ge¢misin
giivenirliligi ile gelecegin birikimini harmanlayarak edebi fikir ve diisiincelerden
yararlandigim1 gostermesi acisindan 6nemlidir. Béylece Ibn Abidin edebi anlamda
olgunlagsmis, i’rab1 tartismali kelimeler ve kaliplarla ilgili “el-Fevdidu’l-acibe fi fi
i 'rabi’l-kelimati’l-garibe” adl1 eserini ve en zor ve en karmasik nahiv bilmecelerden
sayilan, “ Olcaey 4Ld 2= Lo L4 terkibiyle ilgili “Ithdfu z-zekiyyi n-nebih bi cevdbi ma
vekilii’l-fakih ” adl1 eserini yazarak edebi alanda da tahkik ehli oldugunu géstermistir.673
Reddu’l-Muhtdr’m bu iki eserden sonra yazilmasi, hasiyenin Ibn Abidin’in edebi
olgunluk doéneminde telif edildigini gosterir.

Haskefi ve Timurtasi’ye yoneltilen nahvi itirazlarina verdigi cevaplar ile tespit
ettigi hatalar Ibn Abidin’in nahvi yoniinii net ortaya koyar. Ogrenme, anlama, uygulama
ve kanitlama asamasindan olusan nahiv ilminin ilgili meselelerine ayet, hadis ve
siirlerle istishad etmesi, onun edebi vukifiyetinin agik delilidir. Arastirmada ilgili
istishadlarm bir boliimii zikrolunmustu. Ilerideki calismalara yol gosterip kolaylik
saglamasini imit ederek tiim edebi istishadlar ekte kaynak numaralariyla birlikte

verilerektir. ( bkz. EK-1).

%73 bn Abidin, ¢.3, 5.289,290



123

Reddu’l-Muhtdr’da nahiv bilgisinin miictehid ve miiderris olmak igin sart
oldugunun ge¢mesi ve imam Muhammed’in, Sibeveyhi ayarmnda nahiv ilmine sahip
oldugunun belirtilmesi, el-Kisai’nin sorusuna Imam Muhammed’in edebiyat ve fikhi
sentezleyerek verdigi yanit nahiv-fikih iligkisinin 6nemini Vurgulamaktadlr.674

Talak ve yemin konusunda nahiv ilmiyle baglantili olarak zikrolunan; sart ve
kasem edatlari, sartin atifla ve atifsiz tekrari, sartin cevabinda <& edatinin gelisinin
gerekli olusu, istisna mevzui ve sarih masdarla miievvel masdar arasindaki fark, kasem
edatinin cevabinda tekid harfinin hazfi, s lafzimin durumu ile alakali Reddu’l-
Muhtdr’daki («l«) basliklar nahiv-fikih iliskisini gostermektedir. Ibn Hisam’in A3\
oSle terkibinin hatali olmadigini gostermek igin getirdigi nahvi yorumlarin; Hanefi
fakihleri katinda kabul gormemesi bu iliskinin farkli bir yoniinii ortaya koyar. Nahiv
bilmemek, mezhep imamimi bile savunamamak demektir. Ornegin: Nahvi bilgisi az olan
ve bagvuru kaynaklarma vakif olmayan kimse, Imam Ebd Hanife’nin “ Jisy 455 &)
Salladll Cai ¥ u»-uﬁ ul Jiny” ciimlesinde u-mﬂ Ul lafzinin i’rabinin “ya” ile gelmesi sart
iken “elif’le ifade etmesininin nedenini ac,:lklayamaz.675

Reddu’l-Muhtar’da genelde nahvin felsefi yoOniiniin dile getirilmedigi
goriilmektedir. Kanaatimizce fikih ilminin merkezde olmasi nedeniyle, nahiv ilmiyle
alakali detaylar Ibn Abidin’in 8% ifadesiyle okuyucunun arastirma ve gayretine
birakilmustir. fbn Abidin’in edebi agiklamalarinin metin ve serhe olan katkisi inkar
edilemez. Calismada gorildiigii lizere, zor ve anlasilmaz ciimlelerin terkibi yapilmais,
nahiv kitaplarinda bile esine az rastlanir sekilde kelimelerin olasi i’rab1 vecihleri dile
getirilmistir. Ibn Abidin’in ed-Durru’l-Muhtdr eserinin farkli niishalar1 arasinda
karsilastirma yapip nahiv ilmine gore dogru olan niishay1 belirtmesi, dikkat ¢eken bir
durumdur. Icaz yontemle telif edilen metin-serhin pek ¢ok yerinde takdir ve haziflarin
ibn Abidin tarafindan tespit edilmesi, ayn1 yontemle yazilan eserlerde dikkat edilmesi
gereken bir uyari olarak karsimiza ¢ikar.

Son olarak ibn Abidin, Haskefi hayran1 olmakla birlikte, problemler karsisinda
sundugu ¢6zliim ve yorumlar objektiftir. Hasiyesinde saygi dilini kullanarak elestirdigi
ve savundugu goriilmektedir. Bu acidan da Ibn Abidin giiniimiiz diinyas: icin 6rnek

teskil etmektedir.

7% ibn Abidin, c.3, 5.264
%7 Molla Ali, Mirkatu’l-Mefatih, c.6, s.2280
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EKLER

EK-1:

(Bu ¢alisma Reddu’l-Muhtar eserinin Daru’l-ma’rife 2018 baskisina gore
diizenlenmistir)

REDDU’L-MUHTAR’DA NAHV3, SARFi, BELAGi VE LUGAVi ISTISHAT
EDILEN AYET, HADIS VE SIIRLERIN CILT VE SAYFA NUMARALARI

Istishadi Ayetlerin Cilt ve Sayfa Numaralari

Tablo:1

1/29,29,41,43,45,48,48,54,54,56,81,84,84,86,91,93,94,120,145,147,149,358,359,477,488,
494,519,555

2/90,193,200,228,238,240,245,276,285,286,313,407,474

3/24,27,125,336,465,508,517,518,538,548,561,562,562

4/14,90,388,454,456,458,464,465,476,481,505,530,536,542,616,617,623,631

5/26,41,62,100,130,151,440,518,519,520,522,523,572,603,636,642,648,654,667,675,679,682,
702

6/35,95,131,208,212,321,709

7/9,9,9,9,16,45,46,46,293,310,310,313,443,526,558,558,588,596

8/24,25,96,140,165,420

9/50,226,246,322,336,490,553,555,599,603

10/17,62,71,73,76,79,97,391,406,410,414,529,553,557,558,565,604,605,606

[stishadi Hadislerin Cilt ve Sayfa Numaralari

Tablo:2

1/37,69

2/52,132,220,341

3/50,133,230,304,312

4/101,337,458,489,489,593
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5/172,570

6/135

7/59,83,83,83,425,558,588

8/128,369

9/150,336,456,493,576

10/592,907

Istishadi Siirlerin Cilt ve Sayfa Numaralar:

Tablo:3

1/32,40,44,63,64,65,67,69,71,84,86,93,211,378,440

2/11,18,193,226,227,263,270,318,338,362,402,453,454,455,580

3/296,338599

4/108,172,175,176,176,177,251,289,383,431,455,488,505,522,537,539,594

5/31,520

6/709

7/110,403

8/63,108,110,138,167,337

9/124,255,362,366,418,433,455,456,507,675

10/157,167,526,538,563




